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61-07-23E 

COD 13 

1. கரத்்தர ்உங்களை ஆசீரவ்திப்பாராக. இன்று எனக்காக ஜெபியுங்கை். 

சற்று குைிரச்ச்ியாக்கத்தக்கதாக நாங்கை் சற்று குைித்ததாம், 

அதற்காக நாங்கை் நன்றியுை்ைவரக்ைாகவுை்தைாம், அதத விதமாக 

நமக்குை்ைாக, ஆவிக்குரிய ஜபாழியுதல்கைில் ஒன்று நமக்கிருந்து 

நமக்கு ஒரு சிறு உதவி ஜசய்யுஜமன்று நான் நம்புகிதறன்.  

2. நான் நம்புகிதறன்- சதகாதரன் ஜநவில் அதற்காக நாங்கை் அளத 

உம்மிடம் நாங்கை் திருப்புதவாமானால், அளதக் குறிதஜ்தன்ன? நான் 

தபசுவதா, நான் சிறிது... அந்த காற்ளற சற்று என் பக்கமாக திருப்பவும். 

அப்ஜபாழுது நான்... இந்த... என்னுளடய தளல வழுக்ளகயாக 

இருப்பதால், வியரள்வ உை்தை ஜசன்று என் ஜதாண்ளடயில் நின்று 

விடுகிறது.  

3. இப்ஜபாழுது, நான் சிலவற்ளற தந்ததன். இன்றிரவிற்கான சில 

தகை்விகை், மற்றும் பதில்கை். இளத நாங்கை் ஜசய்வதற்கான காரணம் 

என்னஜவன்றால் - ெனங்கைின் இருதயங்கைில் என்ன இருக்கிறது 

என்பளத அறிந்து ஜகாை்வதற்காகதத்ான்.  

4. இவ்வாறு ஜசய்வது ஒரு தமய்ப்பனுக்கு மிகவும் நல்லதான ஒன்றாகும் 

என்று நான் எண்ணுகிதறன். ெனங்கை் தங்கை் தகை்விகளை 

எழுதிளவப்பாரக்ைானால் ,அப்ஜபாழுது அவரக்ளுளடய மனதில் 

என்ன இருக்கிறது என்பளத அறிந்து ஜகாை்ை முடியும். நான் 

நிளனப்பது என்னஜவன்றால் தமய்ப்பனால் இன்னுமாக, நம்முளடய 

எண்ணங்களையும், எளதயாவது ஒன்ளற நாம் காண்தபாமானால் 
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அளதயும் நம்முளடய தமய்ப்பரக்ளுக்கு மற்றும் ஆவிக்குரிய 

வழிநடத்துபவரக்ளுக்கு ஜதரிவிப்பது நம் ஒவ்ஜவாருவருளடய 

கடளமயாகும், அதனால் ததவனுளடய ராெ்யத்தின் நிமித்தம், நம்மால் 

ஒவ்ஜவாரு காரியத்ளதயும் இடறலின்றியும் மற்றும் அருளமயாகவும் 

நடத்தவும், ஜசய்யவும் முடியும். 

5. மேலுே் அடுதத்ு நான்.... அரை ேணி மநைத்திற்கு முன்னை ் என்னிடே் 

சுோை ் இைண்டு அல்லது மூன்று. இக்காரல ஆைாதரன முடிந்தவுடன் 

இந்த மகள்விகரள பில்லி என்னிடே் ககாண்டு வந்தான். அப்கபாழுது 

நான் உள்மள கென்று மவதாகேத்ரத ஆைாய்ந்மதன், நான் 

குறிப்பிட்டிருந்ததாலுே், இங்மக இருப்பதாலுே் இன்றிைவு சிறிது 

மபெலாே் என்று எண்ணிமனன், மேலுே் சில நிமிடங்களுக்கு முன்னை ்

அவன் என்ரன அரைத்து “இரதப் பிடியுங்கள், இப்கபாழுது என்னிடே் 

ரகநிரறய உள்ளது” என்றான்.  

6. ஆகமவ நான் ெைியாக இரவகரள எடுத்து எனக்குத் அறிந்தவரை 

இரவகளுக்கு பதிலளிப்மபன் மேலுே் குறித்த மநைத்தில் நான் 

பதிலளித்து முடிதத்ு விட்டால், ஒரு சிறிய கபாருளின் மபைில் நான் மபெ 

விருே்புகிமறன், ஒருக்கால் இருபது அல்லது முப்பது நிமிடங்கள் 

ேடட்ுமே மபெ இருக்குே் ஒரு சிறிய கபாருரள நான் 

ரவத்திருக்கிமறன். 

7. மேலுே், நிரனவில் ககாள்ளுங்கள், கைத்த்ருக்கு சித்தோனால், 

அடுத்த ஞாயிறு காரல மதவனுரடய கிருரபயால், தானிமயலின் 

எழுபது வாைங்கரள என்னால் முடிந்த அளவிற்கு சிறந்த முரறயில், 

விளக்குமவன். நான் இக்காரல கூறினவாறு அது ஒரு ேகத்தான 

மவதவாக்கியோகுே். அதன் மபைில் மபசுவதற்கு அதிகே் இல்ரல, 

ஆனால் அது எந்த இடத்ரத ொைந்்திருக்கிறமதா அதில் அரத 

கபாருத்த, மவதாகேே் முழுவதுோக அரத கபாருத்தி அரேப்பதாக 

இருக்குே். 

8. நாம் ஜவைிப்படுத்தல் 1-ல் ஆரம்பித்துை்தைாம், 6-வது 

அதிகாரத்திற்குை் நாம் வந்துை்தைாம். தமலும் அடுத்ததாக, 

இப்ஜபாழுது நாம் ஏழு களடசி முத்திளரகளுக்குச ் ஜசல்தவாம். அந்த 

முத்திளரகை் 6-வது அதிகாரத்திலிருந்து, 6-வது அதிகாரத்தின் களடசி 

பகுதியிலிருந்து, 19-வது அதிகாரம் உட்பட ஜசல்கின்றது. ஆகதவ அளத 

முடிக்க நீண்ட சமயம் ததளவப்படும். இப்ஜபாழுது நான் அதற்காக, 

ஏழு இரவுகை் எடுத்து, ஏழு முத்திளரகளை தபசி முடிக்கக் கூடும். 

ஆனால் அவ்விதமாகச ் ஜசய்தால், அந்த மகத்தான பகுதிளய இங்தக 
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இந்த இடத்தில் இருக்கும் மக்கை் காண ஏதுவில்லாமல் தபாய்விடும். 

தமலும் அது ஆழமாக தபாதிக்கப்படாவிடில், அது சிறந்ததாக 

இருக்காது.  

ஆனால் அளவகைில் முதல் மூன்று அல்லது நான்கு ஜவறும் 

நிகழ்வுகை்தான், நாம் அளதப் பாரக்்கலாம், ஒருவரிளசயாக அளவ 

வருகின்றன; ஆனால் அதற்கடுத்ததாக, சரியாக மறுபடியுமாக 

தானிதயலுக்குை்ைாக நாம் ஜசன்று, திரும்பி ஆதியாகமத்திற்குை் 

ஜசன்று, திரும்பி ஆதியாகமத்திற்குை் வந்து, ஜவைிப்படுத்தின 

விதசஷத்திற்குை் ஜசன்று, திரும்பி சுவிதசஷங்களுக்குை் வந்து அளத 

அப்படிதய அதற்குை்ைாக பின்னி பிளணக்க தவண்டியிருக்கும், 

ஏஜனனில் அது இஸ்ரதவலின் அடிசச்ுவடாகும், ததவன் இஸ்ரதவலுடன் 

ஈடுபடுதல். நாம் அந்த பகுதிதயாடு நிறுத்த தவண்டியதில்ளல.  

நாம் தநரடியாக ஏழு முத்திளரகளுக்குை் ஜசன்று ததவனுளடய 

வழிநடத்துதளல காணும் வளர நாம் ஜதாடரந்்து ஜகாண்தட 

இருக்கலாம். தன்னுளடய கரத்்ததராடு மணவாைனும் 

மணவாட்டியுமாக 19-ம் அதிகாரம் வரும் வளரக்கும் சளபயானது 

பூமியில் எடுக்கப்படும் அந்த சளபதான் களடசியாக இருக்கின்ற 

சளப ஆகும். இந்த இளடப் பட்ட காலத்தில் இஸ்ரதவதலாடு ஈடுபடுதல் 

இருக்கும். ஆகதவ இப்ஜபாழுது தானிதயலின் எழுபது வாரங்களை 

நாம் பாரக்்கும் தபாது, அது வரவிருக்கின்ற முதலாம் முத்திளர 

திறக்கப்படுதலுக்கு ஒரு காட்சிளய அளமத்து கவனத்துக் 

குரியதாக்குகிறது.  

9. பிறகு நான் நிளனத்ததன், கரத்்தருக்கு சித்தமானால், நான்... அடுதத் 

ஞாயிறு நான் அதன் தபரில் தபசுதவன். ஞாயிறு காளல நான் அளத 

முடிக்க இயலாமல் தபாகுஜமன்றால், அப்ஜபாழுது நான் மறுபடியுமாக 

ஞாயிறு இரவில் அளத முயற்சிப்தபன். அது நமக்கு வழிளய திறந்து 

ஜகாடுக்கும், கரத்த்ர ் நம்ளம வழிநடத்துவாரானால், சளபயானது 

தமதல எடுக்கப்படும் தபாது.  

10. இப்ஜபாழுது, இன்றிரவு எங்கைிடம் சில தகை்விகை் உை்ைன, 

அளவஜயல்லாம் அறிவுை்ை, அறிவிற்கு ஏற்புளடய தகை்விகைாக 

இருக்கின்றன. நான் முதலாவதாக ஒரு நிமிடம் தபச விரும்புகிற ஒன்று 

அதில் இருந்தது, அது யாதரா ஒருவர.்.. இது ஒரு தகை்வி அல்ல, யாதரா 

ஒருவர ்என்னிடம் ஒரு காரியத்துக்காக பதில் தகாருகிறார.் 

என்னுரடய ொவிகள் எங்மக உள்ளது? தயவு கூைந்்து எனக்கு கூறுங்கள்.  
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11. இன்று மதியம் அவரக்ை் அளத ஜதாளலத்துவிட்டனர.் இப்ஜபாழுது, 

நான் உங்களுக்கு கூறுகிதறன், சில வாரங்களுக்கு முன்னர,் சில 

நாட்களுக்கு முன்னர ் நான் இங்தக கூடாரத்தில் இருந்ததன். நான் 

ஜெபத்தில் தரித்து, இந்த மக்களுளடய ஜபாருடக்ை் எங்தக உை்ைது 

என்பளத கண்டறியத்தக்கதாக நான் கரத்்தர ் தபரில் காத்திருப்பது 

வழக்கம். மக்களுளடய காரக்ளைக் கூட நான் கண்டுபிடித்துை்தைன். 

அந்த மக்கை் எங்தக அளவகளை விடட்ுவிட்டனர ் என்பளத கரத்்தர ்

என்னிடம் கூறுவார.்  

12. சதகாதரன் ஜவல்ச ் ஈவான்ஸ் இங்தக வந்து தன்னுளடய காளர 

இழந்துவிட்டார,் லூயிவில்லில் யாதரா ஒருவன் அளத திருடிச ்

ஜசன்றுவிட்டான். அவரும் சதகாதரன் பிரட் சாத்மன் மற்றும் 

சதகாதரரில் சிலர.் சதகாதரன் டாம் சிம்சன், என நம்புகிதறன் - 

அந்நாை் முழுவதுமாக இருந்தனர ் அல்லது நீங்கை் அல்லவா, 

சதகாதரன் டாம்? அவரக்ை் வீட்டிற்கு வந்தனர,் சதகாதரன் ஈவான்ஸ் 

காளர இழந்து, துணிகை், மற்றும் காரில் அவர ் ளவத்திருந்த 

எல்லாவற்ளறயும் இழந்திருந்தார.் அந்த காளர மில்லர ் களடக்கு 

எடுத்துச ் ஜசன்று விட்டனர,் யாதரா ஒருவன் அளதத் திருடி ஜகாண்டு 

தபானான்.  

13. ஆம், இங்தக லூயிவில்லில் ஒரு கார ் திருடும் கும்பல் உை்ைது, 

அவரக்ை் இந்த காரக்ளைத் திருடி ஜபைலிங் கீரீன் அல்லது 

அளதப்தபான்ற தவஜறாரு இடத்திற்கு அளவகளை ஓட்டிசஜ்சன்று 

அளவகளுக்கு தவறு விதமான வரண்ம் தீட்டிவிடுவர.் நீங்கை் 

ஜகண்டக்கியில் ஒரு காளர ளவத்திருக்க அதற்கு எந்த ஒரு ஆவணமும் 

ளவத்திருக்க தவண்டிய அவசியம் இல்ளல, ஆகதவ அவரக்ைால் அந்த 

காரக்ளை ஒரு சில நிமிடங்களுக்குை் மாற்றி அளமத்து அவரக்ை் 

விரும்பும் வளகயில் அளவகளை விற்று விடலாம்.  

14. ஆகதவ, சதகாதரன் ஈவான்ஸ் தன்னுளடய சிறிய காரில் எல்லா 

ஜபாருளையும் அதில் ளவத்திருந்தார,் கரத்்தர ் எனக்கு அந்த காளரக் 

குறித்த பதிளலத் தந்தார.் அவரக்ை் வீடள்டச ் ஜசன்றளடயும் முன்னர,் 

அந்த கார ் பாதி எரிஜபாருை் தீரந்்த நிளலயில் இங்தக நின்று 

ஜகாண்டிருந்தது, அந்த காளரத் திருடியவரக்ை் அளத ஜபைலிங் கீரீன் 

என்ற இடத்திற்கு ஓட்டிச ் ஜசல்ளகயில் கரத்்தர ் அவரக்ளைத் திரும்பச ்

ஜசய்தார,் திருடரக்ை் அளதத் திரும்பக் ஜகாண்டு வந்து சரியாக 

அங்தகதய விடட்ு விடட்ுச ் ஜசன்றனர,் காரில் இருந்த எல்லா 

ஜபாருை்களும் அப்படிதய இருந்தன, உபதயாகிக்கப்பட்ட 

எரிஜபாருளைத் தவிர தவறு எதுவுதம திருடப்படவில்ளல.  
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15. அதநக முளற மக்கை் ஒரு குறிப்பிட்ட காரியங்களைக் கூறி 

என்னிடம் தகட்பாரக்ை், அப்ஜபாழுது நான் கரத்்தரிடம் ஜசன்று அந்த 

தரிசனங்களுக்காக காத்துக் ஜகாண்டிருப்தபன், அது வரும் வளரயில் 

நான் காத்திருப்தபன் ஆனால் அப்படி நான் ஜசய்வது மக்களுக்கு 

முன்பாக ஒரு ஜபரிய இடறளலக்ஜகாண்டு வந்தது என்பளத நான் 

கண்தடன். உண்ளமயாகதவ, அஜமரிக்க மக்கை், சளபகை், 

இப்படிப்பட்ட ஒரு ஊழியத்திற்கு தயாராக இல்ளல. அது சரி.  

அது அவரக்ளுளடய காலத்ளத கடந்த ஒன்றாயிருக்கிறது. பாருங்கை்? 

ஆனால் அது எல்லா காரியங்களையும் பிறப்பிக்கிறது, உங்கைில் 

சிலர ் ''பிசாசு'' என்றும், சிலர ் "ஆவிகதைாடு ஜதாடரப்ு 

ஜகாண்டிருப்பவர”் என்றும் அளழக்கிறீரக்ை், உங்கைில் சிலர ்

'ததவனுளடய குமாரன்" மற்றும் 'ததவன்' என்றும் பலவித 

ஜபயரக்ளைக் ஜகாண்டு அளழக்கிறீரக்ை். பாருங்கை்? ஆகதவ நான் 

அவ்வாறு ஜசய்வளத விடட்ு காத்திருந்து அந்த ஊழியத்ளத 

ஆப்பிரிக்காவிதலா அல்லது தனிப்பட்ட சந்திப்புகளை இங்தக நான் 

ளவக்கும் தபாது மாத்திரதம அந்த ஊழியத்ளத ஜசய்தவஜனன்று 

கரத்்தரிடம் வாக்குறுதி அைித்ததன்.  

16. இப்ஜபாழுது, நாங்கை் இங்தக தனிப்பட்ட சந்திப்புகளை, 

தநரக்ாணல்களை ஏற்பாடு ஜசய்கிதறாம், அதில் இப்படிப்பட்ட 

காரியங்கை் எடுதத்ுளரக்கப்படுகின்றன. ஆனால்... தமலும் இவ்வித 

மான காரியத்திற்காக சளபளய அணுக தவண்டிய அவசியம் இல்ளல, 

நீங்கை் எங்கை் ஜசயலாைராக உை்ை என் மகன் பில்லி பாளல 

அணுகவும், அவன் உங்களுக்கு ஒரு சிறிய .... ஒரு அனுமதி சீடள்ட 

அைித்து அது எப்ஜபாழுது இருக்கும், இன்னும், பிறவற்ளற உங்களுக்கு 

கூறுவான். தமலும் அளதப் தபான்ற ஒன்று தனிப்பட்ட 

தநரக்ாணல்கைில் தான் ஜசய்யப்பட தவண்டும், இங்தகா அல்லது 

ஊழியகைத்திதலா, அந்த காரியங்கை் இந்த வழியாகத்தான் 

ளகயாைப்பட தவண்டும். 

இளவகை் எப்படி ஜசய்யப்பட தவண்டும் என்பளதக் குறித்து 

எழுதப்பட்ட ஒரு அறிவிப்பு பலளகயில் ஜதாங்கவிடப் படட்ுை்ைது. 

ஆனால் இங்தக பிரசங்க தமளடயின் மீது வருவஜதன்பது....  

17. இப்ஜபாழுது, சளபயில் நாம் வரங்களை உளடயவரக்ைாக 

இருக்கின்தறாம். இங்தக தீரக்்கதரிசன வரத்ளத ஜகாண்டிருக்கின்ற 

சதகாதரன் ஜநவில் நம்மிடம் உை்ைார.் இங்தக அமரந்்துை்ை சதகாதரன் 

ஹிக்கின்பாத்தம், அந்நியபாளஷ தபசவும் வியாக்கியானம் அைிக்கும் 
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வரத்ளதயும் ஜகாண்டவர.் நான் உங்களுக்கு அறிவுறுத்துவது 

என்னஜவன்றால்... ததவன் உங்களுக்கு திறவுதகால்களை அைிக்க 

தவண்டுஜமன்று நான் ஜெபிக்கிதறன்,  

ஆனால் நான் கூறுவது என்னஜவன்றால் பரிசுத்த ஆவியானவர ்

ஒருக்கால் சதகாதரன் ஜநவில் அல்லது சதகாதரன் ஹிக்கின் பாத்தம், 

அல்லது சளபயில் உை்ை இந்த வரங்கை் சிலவற்றின் மூலமாக 

இன்றிரவு தபசுவாரானால், ஒருக்கால் இவரக்ைால் அளதக் 

ஜசய்யக்கூடும் என்று நான் அறிவுறுத்துகிதறன். இங்தக நாம் 

ளவத்திருக்கின்ற சில தகை்விகை் தபரில் சில நிமிடங்கைில்....  

18. ஆனால், என்ளனப் ஜபாறுத்த வளரயில், இனிதமல் அஜமரிக்க 

ஜபாதுக் கூட்டங்கைில் இளதச ்ஜசய்யமாட்தடன் என்று ததவனிடம் ஒரு 

வாக்குறுதிளய நான் ஜசய்திருக்கிதறன், பாருங்கை், ஏஜனன்றால் நான் 

ஊழியகைத்ளத விடட்ுச ்ஜசல்லும் படிக்தக அது ஜசய்தது. அப்ஜபாழுது 

சிலர ் ஒரு ''பிசாசு'' என்று சடஜ்டன்று தீரம்ானிதத்ு விடுவாரக்ை், 

மற்றவரக்ை் ஒரு ''ததவன்” என்று அளழக்கத் துவங்கி விடுவாரக்ை். 

தமலும் நீங்கை் பாருங்கை், இந்த விதமான ஊழியத்ளத ஏற்றுக் 

ஜகாை்ை அவரக்ை் ஆயத்தமாக இல்ளல.  

தமலும் ததவனால் அளத நடப்பிக்க இயலாமல் தபாகின்றது, இளதக் 

தகட்ட அந்த நபர ் புரிந்து ஜகாை்வார ் என்று நான் நிசச்யமாக 

நம்புகிதறன். இப்ஜபாழுது, ஒருக்கால் இன்றிரவு பரிசுத்த 

ஆவியானவர.்.. நீங்கை் ஜெபித்துக் ஜகாண்தடயிருங்கை். நீங்கை் 

கிளடக்க தவண்டும் என்று எதிர ் பாரத்்துக் ஜகாண்டிருக்கின்ற 

உங்களுளடய சாவிகை் எங்தக யுை்ைது என்று பரிசுதத் ஆவியானவர ்

உங்களுக்கு காண்பிக்க தவண்டுஜமன்று நான் ஜெபிக்கிதறன். நீங்கை் 

அளதக் கண்ஜடடுக்க தவண்டுஜமன்று நான் ஜெபிக்கிதறன், நீங்கை் 

அளத கண்ஜடடுத்து விடுவீரக்ஜைன்று நான் விசுவாசிக்கிதறன். 

பாருங்கை்?  

19. தமலும்... ஆனால் இப்ஜபாழுது... ஆகதவ அப்படியானால், 

இப்ஜபாழுது, பில்லி பால், யாராவது இளதப் தபான்ற ஒரு காரியத்ளத 

ளவத்திருந்து அவளன அணுகுவீரக்ைானால், அவன் அளவகளை 

சளபக்கு ஜதரியப்படுத்துவான், நான் வீட்டில் இருக்கும் தபாது சில 

அவசரமாக கவனிக்க தவண்டிய காரியங்களை பாரக்்க 

முயற்சிப்தபன் 

20. இப்ஜபாழுது, இக்தகை்விகளை நாம் அணுகுவதற்கு முன்பாக 

முதலாவதாக நான் கூற விரும்புவது எந்த ஒரு பதிலும் உங்களுளடய 
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விசுவாசத்தின்படியாக அல்லது... தவதாகமத்தில் உை்ைததாடு 

இல்லாதிருந்தால், வாரத்்ளதயின்படியாக அது இல்லாதிருந்தால் அளத 

நீங்கை் ஏற்றுக்ஜகாை்ைத் ததளவதய இல்ளல. ஆகதவ நான் 

இன்றிரவிற்கான ஜபாருளை எடுதத்ு தவதப்பூரவ்மாக இருக்கிறது 

என்று நான் நிளனக்கின்றளவகளுக்கு பதிலைிப்தபன்,  

ஆம், என்னால் முடிந்தவளரக்கும் எல்லாக் தகை்விகளுக்கும் நான் 

பதிலைிப்தபன். ஆனால் தகை்விகளை சில நிமிடங்களுக்கு முன்னர ்

நான் ஜபற்றுக் ஜகாண்தடன், மூன்று தகை்விகளைத் தவிர மற்ற 

எல்லாவற்ளறயும் அந்த மூன்றில் எதுவுதம... அளவ சிறு காரியங்கை் 

மாத்திரதம இளதப் பாருங்கை் யாதரா ஒருவர ் கண்ட ஜசாப்பனம் 

அல்லது தவஜறான்று, அளதப் பற்றி கூறலாமா அல்லது அளதப் 

தபான்ற தவஜறான்ளறப் பற்றி என்பளத அறிய தவண்டுஜமன்றிருக் 

கிறாரக்ை். 

அவருளடய இரக்கத்ளத நான் ஜநருங்குளகயில் இப்ஜபாழுது நாம் 

நம்முளடய தளலகளை வணங்குதவாமாக.  

21. கரத்்தாதவ, உம்முளடய நாமத்தில் அளழக்கப்பட்ட உம்முளடய 

மக்கை் நாங்கை். ஜசாந்த அருளம பிை்ளைகளைப் தபால எங்களை 

தநசித்து எங்களுக்காக அக்களறக்ஜகாண்டு எங்கை் தமல் 

கண்தணாக்கமாயிருக்கின்ற ஒரு பரம பிதாளவ நாங்கை் 

ஜகாண்டிருக்கிதறாம் என்பளத அறிந்திருக்கிறவரக்ைாக நாங்கை் 

இன்றிரவில் மகழ்சச்ி ஜகாை்கிதறாம். நான் இந்த ெனங்கதைாடு 

எண்ணப்படுவளதக் குறித்தும், இவரக்ளுளடய சதகாதரனாக 

இருப்பளதக் குறித்தும், கரத்த்ாதவ, நான் மகிழ்சச்ி ஜகாை்கிதறன், 

இவரக்ளும் என்னுளடய சதகாதரரக்ளும் சதகாதரிகளுமாக 

இருக்கின்றனர.் நான் மிகவும் நன்றியுை்ைவனாக இருக்கிதறன்.  

22. கரத்்தாதவ, தன்னுளடய சாவிகளை ஜதாளலத்திருக்கும் ஒரு நபர ்

இங்தக உை்ைார.் அந்த சாவிகை் சரியாக எங்தக இருக்கின்றது 

என்பளத நீர ் அறிவீர.் நீர ் தாதம அளத ஜவைிப்படுத்தி, சரியாக அந்த 

சாவிகளுக்கு தநராக அவரக்ளைக் ஜகாண்டு வரும்படியாக நான் 

ஜெபிக்கிதறன். அவரக்ளுக்கு அசச்ாவிகை் விளலதயறப் ஜபற்ற 

ஒன்றாகும், அது அவரக்ளுளடய கார ்சாவி. ஆகதவ பிதாதவ, நீர ்தாதம 

இந்த மக்கைின் விண்ணப்பத்திற்கு பதிலைிக்குமாறு நான் 

ஜெபிக்கிதறன்.  
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23. எங்களுளடய தமய்ப்பரும் எங்கை் அருளம சதகாதரனுமாகிய 

சதகாதரன் ஜநவிளல நீர ் தாதம ஆசீரவ்திக்கும்படியாக நான் 

ஜெபிக்கிதறன். 

எய்த் அன்ட் ஜபன் ஜதருவின் மூளலயில் ஜதாழுது ஜகாண்டிருக்கின்ற 

கிறிஸ்துவின் சரீரத்தின் ஒரு பாகமாகிய எங்கை் சளபயில் இந்த 

மகத்தான ஆவிக்குரிய வரங்கைிதல எங்கைிளடதய நீர ் கிரிளய 

ஜசய்து ஜகாண்டிருப்பளத காண்பதில் நாங்கை் மிகவும் மகிழ்சச்ி 

ஜகாை்கிதறாம். அந்த ெனக்கூட்டத்தில் நாங்களும் ஒரு அங்கத்தினராக 

எண்ணப்பட்டிருப்பளதயும், ததவன் தம்முளடய ெனங்களுக்கு 

ரகசியங்களை ஜவைிப் படுத்துகிறார ்என்பளதயும் அறிந்து ஜகாை்ளும் 

தபாது நாங்கை் மிக்க மகிழ்சச்ி ஜகாை்கிதறாம்.  

எங்கை் தமய்ப்பராகிய சதகாதரன் ஜநவில், சதகாதரன் ஹிக்கின் 

பாத்தம்ஸ், சதகாதரன் ஃபங்க், மற்றும் சதகாதரன் ெூனியர ் ொக்சன் 

மற்றும் அந்நியபாளஷயில் தபசி வியாக்கியானம் அைிக்கின்ற எங்கை் 

சதகாதரிகளையும் நீர ் தாதம ஆசீரவ்திக்கும் படியாக நான் 

ஜெபிக்கிதறன். பிதாதவ, நீர ் தாதம இந்த மகத்தான வரங்கைின் 

மூலமாக ஜதாடரந்்து உம்ளம ஜவைிப்படுத்தி, அதில் எங்கை் 

சளபயானது ஒரு ஆவிக்குரிய சளபயாக அறியப்படுவதாக, தசாரவ்ாக, 

பாரப்படட்ுை்ை மக்கை் உை்தை வந்து சரவ் வல்லளம யுை்ை 

ததவனுளடய சமுகத்தில் உடக்ாரந்்து, அவர ்தாதம தபசி இருதயத்தின் 

இரகசியங்களை ஜவைிப்படுத்துகிறார ் என்பளத அறிந்து ஜகாை்ை, 

நான் ஜெபிக்கிதறன்.  

24. பிதாதவ, இன்றிரவு நீர ் இந்த தகை்விகளுக்கு பதிலைித்து எங்களை 

ஆசீரவ்திக்குமாறு நான் ஜெபிக்கின்தறன். கரத்்தாதவ, இளவகைில் சில 

, சற்று மிருதுவானதாகவும் சில தகை்விகை் சற்று கடுளமயானதாகவும் 

உை்ைன. தகை்வி தகட்ட அளனவருக்கும் இது ஒரு கடுளமயான 

தகை்வியாக அளமயும். இது அவரக்ை் இருதயத்தில் இருக்கின்ற 

ஒன்றாகும், அது சரி ஜசய்யப்பட தவண்டுஜமன்று அவரக்ை் 

விரும்புகின்றனர.்  

பிதாதவ, இக்கடளமகளைச ் ஜசய்வதற்கு நாங்கை் 

தபாதுமானவரக்ைல்ல, ஆனால் நீர ் தபாதுமானதற்கு தமலானவர ்

என்பளத நாங்கை் அறிந்திருக்கிதறாம். ஆகதவ நீர ் தாதம 

இக்தகை்விகளை எங்களுக்கு வியாக்கியானிதத்ு விைக்குமாறு 

ஜெபிக்கிதறாம், அதனால் நாங்கை் மக்களுக்கு சரியான பதிளல 

அைிப்தபாமாக, அதனால் இவரக்ளுக்கு உதவி அைிக்கப்படட்ு 
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சளபதாதம உயரத்்தப்படுவதாக. ததவனுளடய நாமம் தாதம 

கனப்படுத்தப் படுவதாக.  

25. இப்ஜபாழுது, பிதாதவ, இது உம்முளடய சித்தமாக இருக்குமானால், 

இந்த வாரத்தில் நீர ் தாதம எங்கதைாடு இருந்து இளடப்படட்ு, நான் 

தானிதயலின் எழுபது வாரங்கைின் தபரில் ஆராய்ளகயில் எனக்கு 

உதவும், அதனால் உம்முளடய சித்தமாக இருக்குமானால் அடுத்த 

ஞாயிறு காளல, அந்த மக்களுக்கு நான் தவதவசனத்ளத திறக்க 

என்னால் இயலும்படிக்கும் ஜசய்யும்.  

அவரக்ளுளடய ஆத்துமாக்கை் தாதம புத்துணரவ்ு ஜபற்றுக் 

ஜகாை்ளும்படிக்கு, ததவதன இளத அருை்வீராக. ஆழமான 

காரியங்களை நாடி ததடுகிறவரக்ளுக்கு, ஆண்டவதர, அவர ் களுக்கு 

தபாதித்தருளும். இழக்கப்படட்ுப் தபாயிருப்பவரக்ளை 

இரட்சித்தருளும். வியாதிப்பட்டவரக்ளை சுகப்படுத்தும். பிதாதவ, 

நாங்கை் எல்லாரும் உம்தபரில் காத்துக் ஜகாண்டிருக்கிதறாம். 

இதயசுவின் நாமத்தில், ஆஜமன்.  

26. இப்ஜபாழுது, முதலாவது தகை்வியானது முற்றிலுமாக ஒரு 

தகை்விளயப் தபான்று இல்ளல, ஒரு சிறிய காரியம்... ஜசால்லுங்கை், 

இதற்கு மிகவும் ஜநருக்கமாக நான் நிற்கிதறனா? அது மங்கலாக 

இருக்கிறதா? பின்னால் அமரந்்துை்ைவரக்தை, அது மங்கலாக 

இருந்தால் ளகளய உயரத்்துங்கை். 

132. சக ோதரன் பில், பெரியவர ்ளும் சிறு பிள்ளள ளும் மி வும் 

சத்தமிடட்ு ் ப ோண்டு ஆரோதளனயின் கெோது அங்குமிங்குமோ  

பசன்றுப ோண்டிருெ்ெளத ் குறித்து ஏதோவது கூறுங் ள். 

ெயெ ்திளய ் குறித்து இந்த கூடோரத்திற்கு சில ெோடங் ள் 

அவசியமோயுள்ளன.  

27. ஆஜமன்! பிை்ளைகதை, ததவனுளடய வீட்டில் எப்படி நீங்கை் 

கீழ்ப்படிந்து நடந்து ஜகாை்ை தவண்டுஜமன்று உங்களுக்கு ஜதரியாதா? 

இது ததவனுளடய பிரகாரஜமன்பது உங்களுக்கு ஜதரியாதா? ததவன் 

தம்முளடய பரிசுத்த ஆலயத்தில் இருக்கின்றார,் எல்லாரும் 

அளமதியாக இருக்கக் கடவரக்ை். இது ததவனுளடய 

இடமாயிருக்கிறது. இங்கு மக்கை் வருகின்றாரக்ை், தியானிக் 

கின்றாரக்ை், ஆத்தும் இரட்சிப்ளப கண்டளடய முயற்சிக்கின்றாரக்ை்;  

மக்களுளடய வாழ்க்ளகயின் பிரசச்ளனகளைக் கண்டறிய 

முயற்சிக்கின்றாரக்ை், யாராவது ஒருவருக்கு உதவ முயற்சிக் 
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கின்றாரக்ை். உங்கைால் ஜசய்ய முடிகின்ற சிறிய அைவிலான 

காரியமானது பயபக்தியுடன் இருந்து, அளமதியாக 

அமரந்்திருப்பததயாகும். சளப ஆரம்பிக்கும் முன்னதர தண்ணீர ்

பருகிவிடுங்கை், சிறிய பிை்ளைகளுக்கு தண்ணீர ் ததளவப்படும் 

என்பளத நானறிதவன். சிறிய பிை்ளைகளை ளவத்திருக்கும் 

தாய்மாரக்தை நீங்கை் அங்தக பின்புறத்தில் அமரந்்து பிை்ளைகளை 

கூடிய அைவில் அளமதியாக ளவத்துக்ஜகாை்ளுங்கை். உை்தை ஜமல்ல 

தபசுவது கூட இருக்கக் கூடாது, காததாடு காதான தபசச்ும் கூட 

இருக்கக்கூடாது, நாஜமல்லாரும் குற்றமுளடயவரக்ைாயிருப்தபாம். 

தவதா கமம் வாசிக்கப்படட்ு அந்த ஊழியக்காரன் பிரசங்கபீடத்ளத 

அளடயும் தபாது நாம் அளமதியாக இருந்து கரத்்தர ்தபரில் காத்திருக்க 

தவண்டும். இப்ஜபாழுது தயவு கூரந்்து அவ்விதமாக ஜசய்ய 

முயலுங்கை். 

28. எனக்கு ஜதரியும் - சிறு பிை்ளைகைாகிய நீங்கை் சிறிது அங்கு 

மிங்குமாக புரை தவண்டியவரக்ைாயிருக்கிறீரக்ை், புரிகின்றதா. 

அப்படிச ் ஜசய்வீரக்ைானால், சிறிது ஜதால்ளலப்படுத்தாமல் பாரத்்துக் 

ஜகாை்ளுங்கை். உங்களுக்கு ஜதரியுமா, நீ அப்படிச ் ஜசய்யக்கூடாது 

என்று தான் தாயார ் விரும்புகிறாரக்ை், அப்பாவும் நீ அப்படி 

ஜசய்யக்கூடாது என்று தான் விரும்புகிறார.் ஆகதவ...  

29. நானும் கூட புரண்டு விளையாடுகின்ற சிறிய பிை்ளைகளை 

உளடயவனாக இருக்கிதறன், தொசப், ஆகதவ காரியங்களை 

அறிதவன். தொசப்ளப அளமதியாக ளவத்து பாரத்்துக் ஜகாை்வதால் 

ஆராதளனயிலிருந்து எதுவும் எனக்கு கிளடப்பதில்ளல என்று தமடா 

கூறினாரக்ை். நல்லது, யாராவது ஆராதளனயிலிருந்து ஏதாவது 

ஜதான்ளற ஜபற்றுக் ஜகாை்ைத்தக்கதாக அவை் அவ்விதமாகச ்

ஜசய்கின்றாை். பாருங்கை்? 

30. நாம் ஒருவருக்ஜகாருவர ் எப்ஜபாழுதுதம மரியாளதயும், 

கனத்ளதயும் ஜகாடுக்கதவ விரும்புகிதறாம். எல்லாவற்றிற்கும் தமலாக 

ததவளனயும் அவருளடய வீடள்டயும் கனம் பண்ணுங்கை். 

இப்ஜபாழுது, இந்த அடுத்த தகை்வி :  

133. இன்று  ோளலயில் ஆறு முதல் எடட்ு வயது வளரயிலோன 

இரண்டு சிறு பிள்ளள ள் இங்க  பீடத்தண்ளட இருந்தனர.் 

அவர ்ளு ்கு எவ்வளவு சீ ்கிரத்தில் ஞோனஸ்நோனம் ப ோடு ் ெ் 

ெடலோம்?  
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31. எவ்வைவு சீக்கிரமாக முடியுதமா அவ்வைவு சீக்கிரமாக. 

''உடனடியாக மனந்திரும்பி ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக் ஜகாை்ளுங்கை், '' 

அதுவும், இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினால் தான். இப்ஜபாழுது, இது 

தகை்வி எண் ஒன்று. அவ்விதமாகத் தான் ஜசய்யப்பட தவண்டும் என்று 

நான் அறிவுறுத்துகிதறன். நாம் தவதவசனங்கைில் காண்பது...  

32. ''அது தவதபூரவ்மானதா?'' என நீங்கை் தகடக்லாம்.  

33. ஜபந்ஜதஜகாஸ்தத நாைன்று தபதுரு பிரசங்கித்ததபாது அந்த அதத 

தவளையில் மூவாயிரம் ஆத்துமாக்கை் இரட்சிக்கப்படட்ு 

ஞானஸ்நானம் பண்ணப்பட்டனர.் கரத்்தர ் தமல் எவரக்ை் விசுவாசம் 

ஜகாண்டாரக்தைா அவரக்ை் அளனவரும் ஞானஸ்நானம் 

பண்ணப்பட்டனர'்'. 

நீ கரத்்தர ் தபரில் விசுவாசம் ஜகாண்டு அவளர உன்னுளடய ஜசாந்த 

இரடச்கராக ஏற்றுக்ஜகாண்ட உடதன தநராக தண்ணீரண்ளட ஜசன்று 

அங்தக உன் பாவங்களை அறிக்ளகச ் ஜசய்து அங்கிருந்து ஆரம்பி; 

சிறியவர ்அல்லது ஜபரியவர ்எவராயிருந்தாலும் பரவாயில்ளல.  

34. நீங்கை் ''ஆமாம், இந்த பிை்ளைகை் மிகச ் சிறியவரக்ைாக 

உை்ைாரக்தை'' எனலாம்.  

35. ''சிறு பிை்ளைகை் என்னிடம் வருவதற்கு இடம் ஜகாடுங்கை். 

அவரக்ளை தளட ஜசய்யாதீரக்ை் பரதலாக ராெ்யம் அப்படிபட்டவர ்

களுளடயது. என்ன வயதுளடயவரக்ைாயிருந்தாலும் சரி, பீடத்தண்ளட 

வர விரும்புகிற அல்லது ஞானஸ்நானம் ஜபற்று ஜகாை்ை விரும்புகிற 

எந்த ஒரு பிை்ளை, குழந்ளதயின் (child) தமலும் நான் என் ளகளய 

ளவக்க அஞ்சமாட்தடன், அவரக்ளுக்கு என்ன வயதாக இருந்தாலும் 

எனக்கு அது ஒரு ஜபாருட்டல்ல.  

இப்ஜபாழுது தகை்வி எண் இரண்டு:  

134. எங் ளுளடய நண்ெரோயுள்ள ஒரு கெோத ர ் ''பிதோ, குமோரன் 

ெரிசுத்த ஆவியின் '' நோமத்தில் ஞோனஸ்நோனம் ப ோடு ்கின்றோர.் 

அவருளடய தவளற நோங் ள் எடுத்து ் கூறோமலிருந்தோல் நோங் ள் 

அதற்கு ெதில் கூறகவண்டியவர ்ளோ  இருெ்கெோமோ? 

36. நான் நம்புவஜதன்னஜவனில் ஒரு கிறிஸ்தவன், ஒரு கடளமயாக, 

அவர ்உங்களுளடய தனிப்பட்ட நண்பராக இருந்தால்... அவருடன் ஒரு 

வாதத்ளத ஆரம்பிக்க தவண்டாம்; அவ்விதமாக நீங்கை் ஜசய்தால், 

நீங்கை் சரியாக இல்ளலஜயன்று அரத்்தம், உங்கை் - உங்கை் ஆவி 
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சரியானது இல்ளல. ஆனால் நீங்கை் அந்த சதகாதரளன தநசித்தால்; 

நீங்கை் தநசித்துத்-தாக தவண்டும், ஏஜனனில் நீங்கை், ''ஒரு 

நண்பராகிய தபாதகர”் என்று கூறியுை்ைீரக்ை். அப்படியானால்... இந்தக் 

குறிப்புகைில் எந்த ஒரு ஜபயரும் ளகஜயாப்பமிடப்படவில்ளல, இந்த 

தகை்விகை் எங்கிருந்து வருகிறஜதன்றும், யார ் எழுதினது என்றும் 

எனக்குத் ஜதரியாது.  

37. இப்ஜபாழுது, நான் உங்களுக்கு அறிவுறுத்துவது என்ன ஜவன்றால், 

அது யாராக இருந்தாலும் சரி, இந்த தபாதகராகிய நண்பர ் இந்த 

விதமாக ஞானஸ்நானம் ஜகாடுப்பாரானால் நீங்களும் அவருளடய 

வீட்டிற்கு ஜசன்று வருவதுமாக இருந்தால், நான் - நான் என்றாவது ஒரு 

சமயத்தில் இந்த தகை்விளய சற்று குறிப்பிடுதவன். அது உங்களுக்கு... 

அளதக் குறித்த வளரயிலும் சற்று தபசுங்கை், அந்த ஜபாருளைச ்சுற்றி 

சுற்றி தபசிக் ஜகாண்டிருங்கை்;  

கரத்்தர ் அளதத் திறந்து ஆவன ஜசய்யடட்ும்; அப்படியானால் 

அப்ஜபாழுது நீங்கை் அளதப் தபச தவண்டுஜமன்று உங்கைிடம் கரத்்தர ்

கூறுகின்றார.் பாருங்கை்? கரத்்தர ் தகை்விளய திறக்கும் வளரக்கும் 

காத்திருங்கை். அதன் பிறகு அவரிடம் கூறுங்கை். நீங்கை், "சதகாதரதன, 

மத்ததயு 28:19 மற்றும் அப்தபாஸ்தலர ் 2:38 மற்றும் இன்னும் 

ஜதாடரச்ச்ியாக ஏதாவது ஒரு முரண்பாடு இருக்கிறதா என்று நான் 

வியப்புறுகிதறன்? இங்தக 'பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவி' என்றும் 

கூறுகிறது. மற்ஜறான்று 'இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமம் என்று 

கூறுகின்றது, இது ஏன் என்று உங்கைால் விவரிக்க முடியுமா?'' என்று 

தகளுங்கை்.  

38. இப்ஜபாழுது - இப்ஜபாழுது, முயற்சிக்காதீரக்ை்... நீங்கை் 

உண்ளமயாகதவ மாணவன் இல்ளலஜயன்றால் மற்றும் எளதக் 

குறித்து தபசுகிதறாம் என்பளத அறியாதவரக்ைாக இருப்பீரக்ைானால், 

அளதக் கூறாமல் அப்படிதய இருந்து விடுவது நலம். பாருங்கை்? 

''நல்லது, நீங்கை் வருவீரக்ைானால்...'' என்று அவரிடம் கூறலாம், 

ஜதரிந்து ஜகாை்ை தவண்டுஜமன்று உண்ளமயான மனமுளடயவராக 

அவர ்இருப்பாஜரன்றால் நீங்கை், ''நீங்கை் எங்கை் தமய்ப்பளர அல்லது 

யாராவது ஒருவளர சந்தித்து அளதக் குறித்து விவாதிக்கலாதம?'' 

என்று கூறலாம்.  

39. இது ஒரு ஆழமான காரியமாகும். பாருங்கை்? அளத நீங்கைாகதவ 

எடுத்துப் தபச முயற்சிக்காதீரக்ை், ஏஜனனில் நீங்கை் உங்களைதய 

குழப்பிக் ஜகாை்வீரக்ை். நீங்கை்... நீங்கை் தபசுவது என்னஜவன்பளத 
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அறிந்திருந்து, எந்தவித சந்ததகத்திற்கிடமின்றி உறுதியாக இருந்து, 

தவத வசனங்களை அறிந்திருப்பீரக்ைானால் பரவாயில்ளல, ஆனால் 

அவளர புண்படுத்தாதீரக்ை், நீங்கை் என்ன ஜசய்தாலும் சரி, அவர ்

மனது புண்படும்படி ஜசய்யாதீரக்ை். பாருங்கை்? இடறல் 

உண்டாக்காதீரக்ை், அவரிடம் கூறுங்கை்....  

40. ஆம், நிசச்யமாக அவர ் தவறில் தான் இருக்கிறார.் அது உண்ளம . 

அந்த மனிதன் அந்த விதமாக ஞானஸ்நானம் ஜகாடுக்கின்றார ்

என்றால் அவர ் தவறில் தான் உை்ைார.் "பிதா, குமாரன், பரிசுதத் 

ஆவியின் நாமத்தில் ஞானஸ்நானம் ஜகாடுக்கும் எந்த ஒரு மனிதனும் 

தவதபூரவ்மாக தவறில் இருக்கிறான். அது சரிதய. 

தகை்வி எண் மூன்று;  

135. விசுவோச அறி ்ள யில் அவர ்ள், ''மூன்று நெர ்ளில் 

இரு ்கின்ற, நித்தியமோனவரோகிய, ஒகர கதவனில் நோங் ள் 

விசுவோசம் ப ோண்டிரு ்கிகறோம். மத்கதயு 28: 19, 18 மற்றும் 19; 

ஒன்று... ப ோரிந்தியர் 13:14 '' இது மூன்று நெர ்ளு ்கு ெதிலோ  

மூன்று அலுவல் ளோ  இரு ்  கவண்டுமல்லவோ?''  

41. நீங்கை் சரியாக உை்ைீரக்ை். ததவத்துவத்தில் மூன்று நபரக்ை் 

கிளடயாது. ஒரு நபராயில்லாமல் ஒரு தனிமனித பண்பு இருக்க 

முடியாது, ஒரு நபர ் தான் அவ்வாறு தனிப்பட்ட பண்ளபக் 

ஜகாண்டிருக்க முடியும். மூன்று ததவரக்ை் என்பது கிளடயாது. 

ஒதரஜயாரு ததவன் தான் இருக்கின்றார,் அந்த ததவன் இதயசு 

கிறிஸ்துதவ. இதயசு கிறிஸ்துவில் வாசம் ஜசய்யும் ததவனுளடய 

ஆவிதய ததவன், அவர ் தம்முளடய சளபயில் (நீங்களும் நானும்) 

இன்ளறக்கு வாசம் ஜசய்து, சரவ்வல்லளமயுை்ை ததவனாகிய 

உனக்குை் வாசம் ஜசய்கின்ற அவர ்தாதம, நமக்கு தம்ளமதய பரிசுத்த 

ஆவியின் வடிவில் பிரித்து ளவக்கின்றார.்  

42. இப்ஜபாழுது நீங்கை் சரியாக இருக்கிறீரக்ை், "பிதா, குமாரன் 

பரிசுத்த ஆவி'', என்பது அதத ததவனுளடய மூன்று அலுவல்கைாகும். 

ஆனால், மூன்று ததவரக்ை் அல்ல, அது தவதபூரவ்மாக தவறானதாகும். 

136. ஒரு கிறிஸ்தவகனோ அல்லது ஒருவகளோ தசமெோ ம் 

பசலுத்தோமலிருந்தோல் ெரகலோ த்திற்கு பசல்ல முடியுமோ?  

43. இப்ஜபாழுது, தவதப்பூரவ்மாக என்னால் பதில் கூற முடியாதது இது 

ஒன்றிற்குதான்.  
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44. இப்ஜபாழுது, இந்த, ''பிதா, குமாரன் பரிசுதத் ஆவி', அந்த 

ஊழியக்காரன் உத்தமமானவராக இருக்கிறாஜரன்றால், பாருங்கை், 

எங்களுக்குத் ஜதரியப்படுத்துங்கை், நாங்கை் மகிழ்சச்ியுடன்... 

சதகாதரன் ஜநவில் மற்றும் நானும், அல்லது சதகாதரன் பீலர ் அல்லது 

சதகாதரன் காலின்ஸ் அல்லது இந்த ஊழியத்திற்ஜகன்று 

நியமிக்கப்பட்டிருக்கின்ற இங்தகயுை்ை ஊழியக்காரரக்ைில் சிலர,் 

இன்னும் மற்றவர ்அவளர சந்திக்கலாம். 

இப்ஜபாழுது, ஆனால் இப்ஜபாழுது: தசமபாகம் ஜசலுத்தாமல் 

இருப்பதால் ஒரு கிறிஸ்தவனால் பரதலாகம் ஜசல்ல இயலாதா? 

என்னால் அதற்கு "ஆம்" என்தறா அல்லது ''இல்ளல'' என்தறா கூற 

முடியவில்ளல. ஆனால் நான் விசுவாசிப்பது என்னஜவன்றால் 

ஒவ்ஜவாரு கிறிஸ்தவனும் தசமபாகம் ஜசலுத்தக் கடளமப்படட்ுை்ைான் 

ஏஜனனில் அது ததவனுளடய கட்டளையாகும், கற்பளனயாகும், ''ஜீவ 

விருடச்த்தின் தமல், ஜீவனுக்கு அதிகாரமுை்ைவரக்ைாவதற்கும் 

அவருளடய கற்பளனகைின்படிஜயல்லாம் ஜசய்கிறவன் ஆசீரவ்திக்கப் 

படுவான்''. இப்ஜபாழுது தசமபாகம் ஜசலுதத்ுதல் என்பது ஒரு 

கிறிஸ்தவ அனுபவத்திற்கு மிகவும் அவசியமான ஒன்று என நான் 

விசுவாசிக்கிதறன். இன்னும் சில நிமிடங்கைில் தவஜறாரு தகை்வியின் 

தபாது நான் இளத அணுகுதவன், இளதக் குறித்து மாதிரியான 

தவஜறாரு தகை்வி உை்ைஜதன்று நானறிதவன்.  

137. சக ோதரன் பிரன்ஹோம், நோன் இரட்சி ் ெ்ெடட்ு இகயசு 

கிறிஸ்துவின் நோமத்தில் ஞோனஸ்நோனம் பெற்றுள்களன், ஆனோல் 

த ரத்்பதறிந்து பவளிகய வரகவண்டும் என்று நோன் முயற்சி 

பசய்கின்ற, ஆனோல் முடியோதிரு ்கின்ற, எதற்கும் இணங் ோத ஒரு 

ஆவியிலிருந்து எெ்ெடி என்னோல் பவளிவர முடியும்? 

46. நல்லது, என் கிறிஸ்தவ சதகாதரன் அல்லது சதகாதரி, 

யாராயிருந்தாலும் பரவாயில்ளல, இப்ஜபாழுது, இணங்காத, 

ஆவிகளைக் ஜகாண்டிருக்கின்ற மக்களை நீங்கை் காண்பீரக்ைானால், 

வழக்கமாக ஒரு சிக்கலான மன நிளல தான் அளதப் பிறப்பிக் 

கின்றது, அல்லது அளத அவரக்ை் தங்கை் தாய், தந்ளத, தாய் மற்றும் 

தகப்பனுக்கு சதகாதரதனா, சதகாதரிதயா, அல்லது பாட்டி, பாட்டனார,் 

ஆகிதயாரிடமிருந்து மரபு வழியாக இவரக்ளை வந்தளடந்து 

விடுகின்றது.  

தமலும் உங்கை் வாழ்க்ளகயில் பாளதகளை பின் தநாக்கி 

பாரப்்பீரக்ைானால், நீங்கை் கண்டுபிடிப்பீரக்ை். இப்ஜபாழுது நான் 
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இளத அனுபவத்தின் மூலமாக பகுத்தறிததலாடு, எடுத்துக் 

ஜகாண்தடன், ஏஜனனில் அந்த ஆவிளயக் ஜகாண்டுை்ை 

ஆயிரக்கணக்காதனாளர தமளடயின் மீது நான் சந்தித்திருக்கிதறன். 

தமலும் முதலாவதாக என்ன ஜதரியுமா, இருதயத்ளத பகுத்தறிதலின் 

மூலமாக அந்த ஆவிளய நான் கண்டு பிடிப்தபன், பாட்டியிடமிருந்து 

அல்லது அவரக்ளுக்கு முன்பு இருந்த யாதரா ஒருவரிடமிருந்து 

வந்திருக்கும், நீங்கை் அளத மரபு வழியாக சுபாவமாக 

ஜபற்றுக்ஜகாை்வீரக்ை்.  

47. இணங்காமல் பிடிவாதமாயிருப்பது ததவனால் உண்டானதல்ல. 

இப்ஜபாழுது, அதிலிருந்து ஜவைிதய வருவதற்கு ஒதர வழி நீங்கை் ஒரு 

கிறிஸ்தவராக கடந்து வருவதற்குரிய விசுவாசம் உளடயவரக்ைாக 

இருப்பது. ஏஜனனில், நீங்கை் ததவனுளடய குமாரனாக அல்லது 

குமாரத்தியாக இருக்கின்றீரக்ை், நீங்கை் யாராயிருந்தாலும் சரி, 

உங்கைால் அளத கடிந்துஜகாை்ை, கடிந்து ஜகாை்ை முடியதவ முடியாது. 

அது அளலக்கழிக்கின்ற, வாலில்லாத கடகடஜவன்ற ஒலிஜயழுப்பும் 

அஜமரிக்க நசச்ுப்பாம்ளபப் தபான்ற ஒன்றாகும், அவன் உங்களை 

கடிப்பதற் காக தயாராக அங்தக படுத்துக்கிடக்கின்றான். நீங்கை் 

மாத்திரம் அவளன ஜபாருட்படுத்தாமல் அவளன விடட்ுக் கடந்து 

ஜசல்வீரக்ைானால், அவனால் உங்களுக்கு தீங்கிளழக்க முடியாது. 

பாருங்கை்?  

48. ஆகதவ நீங்கை் அந்த பிடிவாத இணங்காத ஆவிளய 

ஜகாண்டிருப்பதாக உணரந்்தால், அளத பீடத்தின் மீது ளவத்து, அந்த 

காரியமானது ஜசத்துவிட்டது என்று ததவனில் விசுவாசியுங்கை். அதன் 

பிறகு இனியும் அளத நீங்கை் ஜகாண்டிருக்கதவ மாட்டீரக்ை். நீங்கை் 

ஜதாடரந்்து ஜசல்லுங்கை், அதற்கு எந்தவித கவனத்ளதயும் 

ஜசலுத்தாதீரக்ை். அந்த ஆவியானது உங்களை விடட்ு ஓடிப்தபாகும், 

பிசாளச எதிரத்்து நில்லுங்கை் அவன் உங்களை விடட்ு ஓடிப்தபாவான் 

அது என்னஜவன்றால், ''சீக்கிரமாக அகன்று ஜசன்றுவிடு'' என்பதத. 

ஆகதவ அளத எவ்வாறு தமற்ஜகாை்ை தவண்டும் என்பதற்கான 

என்னுளடய ஆதலாசளன இவ்விதமாகத் தான் இருக்கும். நாம் பிசாளச 

விசுவாசத்தில் தமற்ஜகாை்ளுகிதறாம். எல்லா தீளமளயயும் நாம் 

தமற்ஜகாை்வது எதில்ஜலன்றால் விசுவாசத்திதலதான்.  

138. "பிதோ, குமோரன் ெரிசுத்த ஆவியின் நோமத்திற்கு ெதிலோ  ஏன் 

நீங் ள் இகயசு கிறிஸ்துவின் நோமத்தில் ஞோனஸ்நோனம் 

ப ோடு ்கின்றீர ்ள்?  
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49. நல்லது, "பிதா, குமாரன், பரிசுதத் ஆவி'' என்ற நாம ஜமன்பது 

கிளடயாது. அதுதான் காரணம். எந்த ஒரு நபருக்கும் ''பிதா குமாரன் 

பரிசுத்த ஆவியின் நாமத்தில் தவதாகமத்தில் ஞானஸ்நானம் 

ஜகாடுக்கப்படதவயில்ளல. தவதாகமத்தில் எல்லா நபரும் அல்லது 

தவதத்திற்கு பிறகு முந்நூறு ஆண்டுகைாக ஒவ்ஜவாரு நபருக்கும் 

இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் தான் ஞானஸ்நானம் 

ஜகாடுக்கப்பட்டது. களடசி அப்தபாஸ்தலன் மரித்து முந்நூற்று ஆறு 

வருடங்களுக்கு கழிந்து நிசாயா ஆதலா சளன சங்கத்தில் 

கத்ததாலிக்க சளப ஸ்தாபிக்கப்படும் வளரக்கும், எந்த ஒரு 

அப்தபாஸ்தலனுக்தகா, எந்த ஒரு கிறிஸ்தவனுக்தகா, அல்லது 

எப்ஜபாழுதாவது ஒரு முளற கூட ''பிதா குமாரன் பரிசுத்த ஆவி” 

என்பது ஞானஸ்நானத்திற்காக உபதயாகப்படதவயில்ளல.  

50. ''பிதா குமாரன் பரிசுத்த ஆவி'' என்கின்ற ஒரு நாமம் 

இல்லதவயில்ளல. பிதா என்பது ஒரு நாமம் அல்ல, குமாரன் என்பது 

ஒரு நாமம் அல்ல, பரிசுத்த ஆவி என்பது ஒரு நாமம் அல்ல. அது மூன்று 

பட்டப்ஜபயரக்ை், ஒரு நாமத்திற்கான மூன்று அலுவல் குறிக்கும் 

பட்டப்ஜபயரக்ை்: ஒரு நாமத்திற்கு. இதயசு கிறிஸ்து. ஆகதவ “பிதா, 

குமாரன், பரிசுதத் ஆவி'' என்கின்ற ஒரு நாமமானது கிளடயதவ 

கிளடயாது. தமலும்... அதற்கு ஒரு நாமமும் கிளடயாது, ஆகதவ பிதா, 

குமாரன், பரிசுத்த ஆவியின் நாமமாயிருக்கின்ற இதயசு கிறிஸ்துவின் 

நாமத்தில்தான் நான் ஞானஸ்நானம் ஜகாடுக்கின்தறன். ஜதைிவாக 

புரிகின்றதா? 

139. ''உயிரத்்பதழுதலு ்கு முன்னர் கிறிஸ்து ெோதோளத்தில் 

இருந்தோர்'' என்று சிலர் கூறுகின்றனர.் இதற் ோன கவத வசனம் 

ஏதோகிலும் உள்ளதோ?  

51. இப்ஜபாழுது, தவத வசனங்கைிலிருந்து உங்களுக்கு பதிலைிக்க 

நான் விரும்புகின்ற. ஒரு தவத பூரவ்மான தகை்வி இங்தக இருக்கின்றது, 

ஏஜனனில் அவரக்ை், ''இது தவத வசனங்கைில் இருக்கின்றதா?'' என்று 

தகடட்ுை்ைனர.்  

52. இளதக் தகடக் விரும்பினவரக்தை, நீங்கை் இந்த தகை்வி ளயக் 

தகட்டிருந்தாதலா அல்லது இல்ளலதயா, நீங்கை் என்னுடன் 1 தபதுரு 

3:18 மற்றும் 20-ற்கு திருப்ப தவண்டுஜமன்று நான் விரும்புகிதறன், 

அதினாதல நீங்கை் தவறு யாராவது ஒருவருளடய வாரத்்ளதளய 

ஏற்றுக் ஜகாை்ை தவண்டிய அவசியம் இருக்காது. நீங்கை் இளத 

வாசித்துப் பாரத்்து இது உண்ளமயா அல்லது அப்படி இல்ளலயா என்று 
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கண்டறிந்து ஜகாை்ளுங்கை். தவதம் என்ன கூறுகின்றததா மற்றும் 

சத்தியத்ததாடு மாத்திரதம எப்ஜபாழுதும் நிற்க நாங்கை் 

விரும்புகிதறாம். தமலும் இந்த அருளமயான நபர ் யாராயிருந்தாலும் 

இது அப்படித்தானா அல்லது இல்ளலயா என்று தவதாகமத்திலிருந்து 

ஒரு தமற்தகாளை அறிந்து ஜகாை்ை தவண்டுஜமன்று 

தகடட்ிருக்கின்றார.்  

53. இப்ஜபாழுது நாம் இங்தக இளத கண்டுபிடிப்தபாம்... நான் அளத 

கண்டுபிடித்தால்..... நான் அதநக வருடங்கைாக ளவத்திருக் கின்ற 

இந்த பளழய தவதாகமம் ஏறக்குளறய கிழிந்து தபாகும் நிளலயில் 

உை்ைது. இதில் அளத நான் கண்டுபிடிப்தபஜனன்றால், நான் 

நிளனக்கின்தறன், ஒருக்கால்.... சதகாதரதன, ஒரு வினாடி ஜபாறுத்துக் 

ஜகாை்ளுங்கை், அது தான் என்று உறுதியாக நான் கண்டால் அது 

தீதமாத்ததயு, தீதத்ு, மற்றும் எபிஜரயருக்கு அடுத்ததாக வருகிறதா 

என்று பாரப்்தபாம்.  

இததா எடுத்து விட்தடன், ஆம், நான் எடுத்துவிட்தடன். உமக்கு நன்றி. 1 

தபதுரு 3, 1தபதுருவின் 3-ம் அதிகாரம். 3-வது அதிகாரம், 18-ம் 

வசனத்திலிருந்து நாம் துவங்குதவாம். ஏஜனனில் கிறிஸ்துவும் நம்ளம 

ததவனிடத்தில் தசரக்்கும்படி அநீதியுை்ைவரக்ளுக்குப் பதிலாக 

நீதியுை்ைவராய்ப் பாவங்கைினி மிதத்ம் ஒருதரம் பாடுபட்டார;் அவர ்

மாம்சத்திதல ஜகாளலயுண்டு ஆவியிதல உயிரப்்பிக்கப்பட்டார.் 

(ஆவியிதல உயிரப்்பிக்கப் பட்டார)்  

அந்த ஆவியிகல அவர் கெோய் ்  ோவலிலுள்ள ஆவி ளு ்குெ் 

பிரசங்கித்தோர.்அந்த ஆவி ள், பூரவ்த்திகல கநோவோ கெளைளய 

ஆயத்தம் ெண்ணும் நோட ்ளிகல, கதவன் நீடிய பெோறுளமகயோகட 

 ோத்திருந்த கெோது, கீை்ெ்ெடியோமற் கெோனளவ ள்; அந்தெ் 

கெளையிகல சிலரோகிய எடட்ுெ் கெர் மோத்திரம் பிரகவசித்து 

ஜலத்தினோகல  ோ ் ெ்ெட்டோர ்ள்.  

54. இப்ஜபாழுது அப்தபாஸ்தலர ் 2-ற்கு திருப்புங்கை், அப்தபாஸ்தலர ் 2, 

நாம் 30-வது வசனத்ளத எடுப்தபாம். அப்தபாஸ்தலர ் 2-ல், 

அப்தபாஸ்தலனாகிய தபதுரு தான் இளதப் தபசுகிறான். 

அப்தபாஸ்தலர ் 2-வது அதிகாரம் வசனம் 30, அளத இங்தக 

எழுதியுை்தைன்.  

அவன் தீர ்் தரிசியோயிருந்து: உன் சிங் ோசனத்தில் வீற்றிரு ்  

மோம்சத்தின்ெடி உன் சந்ததியிகல கிறிஸ்துளவ எழும்ெெ் 

ெண்ணுகவன் என்று கதவன் தன ்குச ் சத்தியம் ெண்ணினளத 
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அறிந்தெடியோல், அவன் கிறிஸ்துவினுளடய ஆத்துமோ 

ெோதோளத்திகல விடெ்ெடுவதில்ளலபயன்றும், அவருளடய மோம்சம் 

அழிளவ ்  ோண்ெதில்ளலபயன்றும் முன்னறிந்து அவர ்

உயிரத்்பதழுதளல ் குறித்து இெ்ெடிச ்பசோன்னோன். (கிறிஸ்துவின் 

சரரீம்)  

55. அவருளடய ஆத்துமா பாதாைத்திற்குை் இறங்கினது, தநாவாவின் 

நாட்கைிதல நீடிய துன்பத்தில் மனந்திரும்பாத அந்த ஆவிகளுக்கு 

அந்த ஆத்துமாக்களுக்குப் பிரசங்கித்தார.் அவருளடய ஆத்துமா 

பாதாைத்திற்குை்ைாக இறங்கிச ் ஜசன்றது, அவர ் அங்தக ஆவிகளுக்கு 

பிரசங்கம் ஜசய்து பிறகு மூன்றாம் நாைில் உயிதராஜடழுந்தார.் அது 

தவதப் பூரவ்மானதாகும், சத்திய மாகும்.  

140. இெ்பெோழுது  ன்னிள  ளில் ஐந்து கெர் இைந்து 

கெோ ெ்ெட்டோர ்ள்? 

56. ''ஐந்து கன்னிளககை்'' அந்த ஐந்து புத்தியுை்ை மற்றும் ஐந்து 

புத்தியில்லாத கன்னிளககளைக் குறித்த தகை்விளய அவரக்ை் 

தகடக்ிறாரக்ஜைன்று நான் யூகிக்கின்தறன். ஜவைிப்படுத்தின 

விதசஷத்ளதக் குறித்த எங்களுளடய தபாதளனகைின் தபாது 

எங்களுடன் நீங்கை் பங்ஜகடுத்து தகட்டிருப்பீரக்ஜைன்றால், அந்த 

கன்னிளககை்- அந்த புத்தியில்லாத கன்னிளககை் இழக்கப்படட்ுப் 

தபாகவில்ளல என்றும், ஆனால் கலியாண விருந்திற்கு ஜசல்ல 

அவரக்ை் அனுமதிக்கப்படவில்ளல என்றும், அவரக்ை் உபத்திரவத்தில் 

உபாதிக்கப்படட்ு இரத்த சாட்சிகைாகக் ஜகால்லப்படட்ு, களடசி 

நாைிதல ஜபாதுவான உயிரத்ஜ்தழுதலிதல மறுபடியுமாக உயிதராடு 

எழுப்பப்படுவாரக்ை் என்பளத நீங்கை் கண்டு ஜகாண்டிருப்பீரக்ை். 

ஜவை்ைாடுகைிலிருந்து ஜசம்மறியாடுகைாக அவரால் பிரிக்கப்பட்ட 

மக்கை் இவரக்தை, பாருங்கை், இவரக்ை் நியாயத்தீரப்்பில் 

நிற்கின்றனர.்  

57. நீங்கை், ''சரி, சதகாதரன் பிரன்ஹாதம, சளபயாகிய நாமும் கூட 

நியாயத்தீரப்்பில் நிற்தபாமல்லவா'' எனலாம். இல்ளல, ஐயா! நாம் 

நியாயத்தீரப்்பில் நிற்கமாட்தடாம்.  

58. நாம் இப்ஜபாழுது நியாயத்தீரப்்பில் நின்று ஜகாண்டிருக் கிதறாம், 

நம்முளடய பாவங்களை ததவன் கிறிஸ்துவின் தமல் தபாடட்ுை்ைார,் 

தமலும் நாம்... ''என் வசனத்ளதக் தகடட்ு'' பரி. தயாவான் 5: 24 'என்ளன 

அனுப்பினவளர விசுவாசிக்கிறவனுக்கு நித்திய ஜீவன் உண்டு; அவன் 

நியாயத்தீரப்்புக்குட்படாமல் மரணத்ளதவிடட்ு நீங்கி, ஜீவனுக் 
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குட்பட்டிருக்கிறான்''. சளபக்கு இனிதமலும் நியாயத்தீரப்்பு கிளடயாது. 

அது எடுத்துக்ஜகாை்ைப்படுதலில் தமதல எடுக்கப்படட்ு, பரிசுத்த 

ஆவிளயப் ஜபற்றிராத மக்களை நியாயத்தீரக்்கதத்க்கதாக 

திரும்பவுமாக வருகின்றது. ஒருஒரு வழக்ளக நீதிமன்றத்திற்கு, ஒரு 

அநீதக்காரனான நீதிபதியிடம் நம்மில் யாராகிலும் ஜகாண்டு தபாகத ்

துணிகிறஜதன்ன, ''பரிசுத்தவான்கை் உலகத்ளத நியாயந்தீர ்

பாரக்ஜைன்று அறிவீரக்ைா?'' என்று பவுல் தகடக்வில்ளலயா. நாம் 

கிறிஸ்துவுடதன அமரந்்து, ராொக்களையும், ஆசாரியரக்ளையும் 

நியாயந்தீரப்்தபாம். நாம் பிரசங்கித்து, பரிசுத்த ஆவியின் 

அபிதஷகத்ளதக் குறித்து அவரக்ைிடம் கூறின தபாது, அளதப் ஜபற்றுக் 

ஜகாை்ை மறுத்த அந்த மக்களை நியாயந்தீரப்்தபாம். அளதக் குறித்து 

சிந்தித்துப் பாருங்கை்!  

59. இல்ளல, அவரக்ை் இழந்து தபாகப்படவில்ளல, ஆனால் அவரக்ை் 

மணவாட்டியாக இருக்கமாட்டாரக்ை். அவரக்ை் இரண்டாம் 

உயிரத்ஜ்தழுதலில் வருவாரக்ை், ஆனால் மணவாட்டியாக இருக்க 

மாட்டாரக்ை், அவரக்ை் ஜபற்றுக் ஜகாண்ட சுவிதசஷ ஒைிளய அவரக்ை் 

ளகயாண்ட விதத்தின்படியாக நியாயந்தீரக்்கப்படுவாரக்ை். 

இப்ஜபாழுது, இந்தப் படலமானது கிறிஸ்து என்ன ஜசய்கின்றாதரா 

அளதப் ஜபாறுத்துதான். இருப்பினும், அவரக்ை் இழந்து 

தபாகப்படவில்ளல.  

141. சக ோதரன் பிரன்ஹோம், 1 ப ோரிந்தியர ் - ப ோரிந்தியர் 14வது 

அதி ோரம், வசனம் 34 மற்றும் 35, ''சளெ ளில் உங் ள் ஸ்திர ீள் 

கெசோமலிரு ்  ் டவர ்ள்; கெசும்ெடி ்கு அவர ்ளு ்கு 

உத்தரவில்ளல'' என்று கூறுகிறது. 35-ல், ''ஸ்திர ீள் சளெயிகல 

கெசுகிறது அகயோ ்கியமோயிரு ்குகம” என்று உள்ளது. இெ் 

பெோழுது,  த்தரி ் ெ்ெட்ட குடள்ட மயிளர ் ப ோண்ட ஒரு ஸ்திர ீ

சளெ ளில்- சளெயில் அந்நியெோளையில் கெசினோல், அவள் 

மூலமோ  கெசுவது ெரிசுத்த ஆவியோ அல்லது அது ஒரு  ள்ள 

ஆவியோ? 

60. இப்ஜபாழுது, நீங்கை்... இது மிகக் கடுளமயான ஒரு தகை்வியாகும், 

ஆகதவ எனக்கு நன்கு ஜதரிந்த விதமாகத்தான் நான் பதிலைிக்க 

தவண்டியவனாக உை்தைன், புரிகின்றதா. இப்ஜபாழுது, என்னால் 

நியாயந்தீரக்்க முடியாது, ஏஜனனில் நியாயந்தீரக்்க நான் 

அனுப்பப்படவில்ளல. ஆனால் அதநக முளற நான் நிளனப்பதுண்டு. 

சரியாக இதனுடன் ஜபாருந்துகின்ற ஒரு தகை்விளய நான் 

ளவத்துை்தைன். அந்நிய பாளஷயில் தபசுகின்ற ஒரு மனிதன், 
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அவரக்ை் ததவனால் அபிதஷகம் பண்ணப்பட்ட வரக்ை். பாருங்கை்? 

அவரக்ை் ஒருக்கால் ஒழுங்கிற்குப் புறம்பாக இருக்கலாம், அவரக்ை் 

ஒருக்கால் சரியானதாக இல்லாதிருக்கின்ற ஒன்ளற 

ஜசய்கிறவரக்ைாக இருக்கலாம், ஆனால் அது பரிசுத்த ஆவி அல்ல 

என்று கூற நான் விரும்பவில்ளல, ஏஜனனில் எனக்குத ் ஜதரியாமலும் 

இருக்கலாம். பாருங்கை்? 

61. தமலும் அதநக சமயங்கைில்... மக்கை் ஒருவளரஜயாருவர ் தவறாய் 

மதிப்பிடட்ு தவறாய்த் தீரம்ானிக்கிறாரக்ை். அவ்வாறு ஜசய்வது 

தவறான, ஜகட்ட காரியமாகும். நீங்கை், ''உம், அவை் கத்தரிக்கப் பட்ட 

குடள்ட மயிளர ஜகாண்டவைாக இருக்கிறாை், அவை் மிகவும் 

சிறியதாக, குடள்டயாக உை்ை ஒரு ஆளடளய அணிந்திருக்கிறாை், 

ஆகதவ அவை் மீது இருப்பது பரிசுத்த ஆவி அல்ல'' எனலாம். அவ்வாறு 

தவறான மதிப்பீடள்டச ் ஜசய்யாதீரக்ை்! அவ்வாறு தவறான 

மதிப்பீடள்டச ் ஜசய்யாதீரக்ை், அது சரியல்ல. அந்தப் ஜபண்ணின் 

இருதயத்தில் என்ன இருக்கிறஜதன்று உங்களுக்குத் ஜதரியாதத. 

அளதக் குறித்து ஒன்றுதம உங்களுக்குத் ஜதரியாது. பரிசுதத் 

ஆவியானவர ் அவளுளடய நடத்ளதளய சிறிது சீரப்டுத்துவார ்

என்பளத நீங்கை் அறிவீரக்ைா, இப்ஜபாழுது, அது உண்ளமயான 

ஒன்றாக இருக்கலாம். ஆனால் நான் உங்களுக்கு கூறுகிதறன், நானும் 

நீங்களுமாக, அளத நியாயந்தீரக்்கும் காரியத்ளத ததவனிடம் விடட்ு 

விடுதவாமாக, ததவன் அந்த நபருக்கு ஒைிளயக் காண்பிக்கத் 

தக்கதாக நீங்களும் நானுமாக அந்த நபருக்காக ஜெபத்ளத 

ஏஜறடுப்தபாம்.  

62. ஒரு சமயம் இங்தக ஒரு மனிதன் என்ளன ஜவைியில் தனிதய 

சந்தித்தார.் இங்தக ஒரு பியாதனா கருவி வாசிக்கும் ஒரு ஜபண் 

இருந்தாை். அவை் ஒரு சிறிய குடள்ட பாவாளடளய அணிந்திருந் தாை், 

அது சரியான விதத்தில் இல்லாதிருந்தளத நான் அறிந்திருந் ததன். 

தமலும் அந்த ஜபண் குடள்ட தளல மயிளரக் ஜகாண்ட வைாக 

இருந்தாை், இந்த வழியில் அவை் சற்று குழந்ளதயாக இருந்தாை், இங்கு 

தமலும் அவை் பியாதனா கருவிளய வாசித்துக் ஜகாண்டிருந்தாை். 

என்ளன அங்தக ஜவைியில் சந்தித்த இந்த மனிதன் என்ளன 

கடுளமயான சீற்றத்துடன் திட்டிக் ஜகாண்டிருந்தார.் ''அததா பார ்

கத்தரிக்கப்பட்ட குடள்ட மயிர!் அந்த ஜபண்ளன அங்தக தமதல 

உடக்ார ளவத்திருக்கிறீதர, நீங்கை் ஒரு ஜபந்ஜதஜகாஸ்தத 

பிரசங்கியா!” என்று அதிதவகமாக இன்னமாக திட்டிக் 

ஜகாண்டிருந்தார.்  
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63. நான், "சரி, அந்த ஜபண் தனக்குை்ைாக ஒரு நல்ல ஆவிளயக் 

ஜகாண்டிருக்கிறாை் என்று எண்ணுகிதறன். அந்த பாவாளடயின் இந்த 

பாகம், இரண்டு துண்டுகை், அந்த விதமான ஆளட அணிவளத நான் 

ஏற்றுக் ஜகாை்வதில்ளல என்பது உங்களுக்குத் ஜதரியும்'' என்தறன்.  

64. அளவகைில் ஒன்று இங்தக கீதழ காணப்படுகிறது, மற்ஜறான்று 

இங்தக தமதல காணப்படுகின்றது, அது மிகவும் ஜமல்லியதான ஒன்று, 

உை்தை அணிந்திருக்கின்ற உை்ைாளட ஜவைிதய ஜதரியும். 

அவ்விதமான ஆளட அணியதவ கூடாது என்பதத என் கருத்து. அது 

எனக்குப் பிடிக்காது, உண்ளமயாகதவ அது எனக்குப் பிடிக்காது. 

மற்றவளரப் தபாலதவ இவரக்ளும் ஆவியால் நிரப்பட்டவரக்ைாக 

இருக்கலாம், என்று என்னால் கூற முடியவில்ளல, எனக்குத் ஜதரியாது; 

ததவன் அளத அறிவார.் ஆனால் கண்ணால் கண்ட உடதன, நீ 

நரகத்திற்கு தபாய்க் ஜகாண்டிருக்கிறாய் என்று கூறி அந்த ஜபண்ளன 

நான் கடிந்து ஜகாை்ைமாட்தடன். 

65. இந்த மனிததனா தன்னுளடய சளபயில் ஒரு ஜபண்ளணக் 

ஜகாண்டிருந்தார,் அவை் நீண்ட ஆளடகளையும் நீண்ட தளல மயிளர 

யும் ஜகாண்டவைாக இருந்தாை், ஆனால் எப்ஜபாழுதுதம முணு 

முணுத்துக் ஜகாண்டிருக்கும் ஒரு மனிதனிடம் சண்ளடயிடுகின்ற 

அைவிற்கு ஜபரிய தகாபக்காரியாக இருந்தாை், அவை் கூடுமான 

வளரயில் மிகவும் கீழ்த்தரமானவைாகக் காணப்பட்டாை். இப்ஜபாழுது, 

நீண்ட தளலமயிர ் மற்றும் நீண்ட பாவாளடகை் உங்களை 

பரதலாகத்திற்கு ஜகாண்டுச ் ஜசல்லாது. இல்ளல, ஐயா! உங்களுக்குை் 

இருக்கின்ற ஆவிதய உங்களை பரதலாகத்திற்கு ஜகாண்டுச ்ஜசல்லும். 

ஆனால் நீங்கை் ஒரு கிறிஸ்தவனாக...  

66. ஆகதவ நீங்கை் நிளனவில் ஜகாை்ை தவண்டியது என்னஜவன்றால் 

அதநக முளற தபாதகர ் இந்த காரியங்களைக் குறித்துப் தபசாமல் 

இருந்து விடுகின்றனர.் ஆதலால் மக்கை் தானாகதவ எல்லாதம 

சரிதான் என்று அப்படிதய இருந்து விடுகின்றனர.் ஆனால் 

உண்ளமயாக ஒரு தபாதகன் அளதக் கடிந்து கிழிதஜ்தரிய தவண்டும். 

பிறகு - தமலும்- சளபயிலுை்ை சதகாதரிகை்- குணாதிசயத்தில் 

நிளலத்திருக்கின்ற, தங்கை் ஆளடகளை சரியாக அணிந்துை்ை அந்த 

சதகாதரிகை், அவரக்ை் இனிளமயான சுபாவத்திற்கு எடுத்துக்காட்டாக 

இருக்க தவண்டும், அவரக்ை் தாய்மாரக்ளைப் தபால, சதகாதரிகளைப் 

தபால இருக்க தவண்டும். 
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67. ததவ பக்தியுை்ை, தாய்ளமயுை்ை, சதகாதரிக்குரிய பண்புை்ை எந்த 

ஒரு ஜபண்ணும் இப்படிப்பட்ட ஒரு நபரிடம் ஆவியின் இனிளமயுடதன 

ஜசன்று அவதைாடு உடக்ாரந்்து இளதக் குறித்து அவளுடன் தபச 

கடளமப்பட்டவைாக இருக்கிறாை். ஆகதவ அந்த ஜபண் 

ததவனுளடயவைாக இருந்தால், பரிசுத்த ஆவியானவர ் அவை் புரிந்து 

ஜகாை்ளும்படிக்குச ் ஜசய்வார,் அவளும் தன்ளனத் திருத்திக் 

ஜகாை்வாை். ஆனால் நீங்கை் உடனடியாக அவளைக் கடிந்து ஜகாண்டு 

அவளை பலவந்தமாக கட்டாயப்படுத்துவீரக்ைானால், நீங்கை் அந்த 

சத்தியத்தில் வந்து இளைய, குழந்ளதயாக பிறந்திருக்கின்ற அவளுக்கு 

தீங்கிளழத்து புண்படுத்திவிடுவீரக்ை். புரிகின்றதா? ஆதலால் தான் 

நான் அந்த நபளரக் கடிந்து ஜகாை்வதில்ளல.  

68. இப்ஜபாழுது, அந்நிய பாளஷயில் தபசுகின்ற நபர.்  

69. இப்ஜபாழுது, ஒரு விதனாதமான காரியத்ளத இங்தக நான்நான் கூற 

தவண்டியவனாக இருக்கிதறன், நீங்கை் என்னுடன் உடன் 

படாதிருந்தால், அதனால் பரவாயில்ளல. நீங்கை் பாருங்கை், அதநக 

முளற இக்காரியங்களை நாம் தவறாக நிரண்யிக்கின்தறாம். சரியான 

ஒன்ளற ஜசய்ய முயற்சிக்கும் ஒருவளர, நாம் எப்ஜபாழுதுதம மிகச ்

சிறந்த விதத்தில் அந்த நபளரக் குறித்து சரியான விதத்தில் நாம் 

சிந்திக்க முயற்சி ஜசய்ய தவண்டும். நாம் நம்முளடய 

நல்ஜலண்ணத்ளத அவரக்ளுக்கு ஜவைிப்படுத்த தவண்டும். ஓ, 

அவரக்ை் முயற்சி ஜசய்கின்றனர.் உங்கைிடம் பகுத்தறியுதல் 

இருந்தாஜலாழிய, அவரக்ளுளடய இருதயத்ளத அறிந்து ஜகாை்ை 

இயலாது. அவரக்ை் தவறாயிருந்தால், அப்ஜபாழுது நீங்கை்... 

தவதாகமம் கூறுகிறது, - "ஒரு சதகாதரன் யாஜதாரு குற்றத்தில் 

அகப்பட்டால், ஆவிக்குரியவரக்ைாக இருக்கிறவரக்ை் சாந்தமுை்ை 

ஆவிதயாதட அந்த சதகாதரனிடம் ஜசல்லுங்கை்; நீங்களும் தசாதிக்கப் 

படாதபடிக்கு உங்களைக் குறித்து எசச்ரிக்ளகயாயிருங்கை், நீங்கை் 

அந்த நபளர திரும்பவுமாக ததவனிடத்தில் ஒப்புரவாக்க 

முடியவில்ளலஜயனில், '' அவரக்ைிடம் சரியான ஆவி இல்ளல என்று 

நீங்கை் கூறாதீரக்ை், எஜனனில்...  

70. கவனியுங்கை், உண்ளமயாகதவ உங்களை குத்தப் தபாகின்ற ஒரு 

காரியத்ளத ஒரு நிமிடம் நான் கூறப்தபாகிதறன், ஆகதவ ஒரு 

கணதநரத்திற்கு அளமதியாக அப்படிதய தரித்திருங்கை். ஒரு 

மாய்மாலக்காரனின் மூலமாகவும் பரிசுத்த ஆவியானவரால் தபச 

முடியும். சரியாக! அவ்வாறு நிகழ்ந்திருப்பளத நான் கண்டிருக் 

கிதறன், அது சரிதய என்று தவத வசனங்களைக் ஜகாண்டு என்னால் 
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நிருபிக்க முடியும். பிசாசின் சக்திகை் அந்த ஆவிகளை எடுத்து 

அவரக்ளை உபதயாகப்படுத்தும் என்று தவத வசனங்களைக் ஜகாண்டு 

என்னால் உங்களுக்கு அளத நிருபிக்க முடியும்; நிசச்யமாக அளவகை் 

அந்த வரங்களை எடுத்து உபதயாகப்படுதத்ுகின்றனர.் மாய்மாலக் 

காரரக்ை் உண்ளமயான பரிசுத்த ஆவிளய எடுத்து அளதக் ஜகாண்டு 

தபசுவளத நான் கண்டிருக்கிதறன். அதன் காரணமாகதத்ான், பரிசுதத் 

ஆவிளயப் ஜபற்றிருப்பதின் ஒதர அளடயாைம் அந்நியபாளஷயில் 

தபசுவது மாத்திரதம என்று உங்கைால் கூற முடியாது.  

71. இப்ஜபாழுது, சில காலத்திற்கு முன்னர ் நான் 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்ததயினுை் முதல் முளறயாக ஜகாண்டு வரப்பட்டதபாது, 

நான் சதகாதரன் தராவ் அவரக்ைின் கூடாரம் இருக்கின்ற மிஷாவா 

காவிற்குச ்ஜசன்தறன். அங்தக அவரக்ை் ஒரு கன்ஜவன்ஷன் கூட்டத்ளத 

நடத்திக் ஜகாண்டிருந்தனர,் அவரக்ை் இதயசு நாமம் ெனங்கைாவர.் 

இப்ஜபாழுது, நான் இதயசு நாமம் ெனங்கைின் கருத்ததாடு நான் 

உடன்படவில்ளல, அப்படி இல்ளல, அப்படி இல்ளல ஏஜனன்றால்... 

அவரக்ை் என் சதகாதரர,் ஆனால் காரணம் என்னஜவன்றால்....  

72. "மறுஜென்மத்திற்காக இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் 

ஞானஸ்நானம் ஜகாடுக்கின்றனர.் '' நான் அளத விசுவாசிப்பதில்ளல. 

தண்ணீர ் உங்களை பாவத்திலிருந்து இரட்சிக்கும் என்று நான் 

விசுவாசிப்பதில்ளல. இதயசு கிறிஸ்துவின் இரத்தம் தான் 

மறுஜென்மம் என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன். ஆனால் ஒருத்துவ 

மக்கதைா மறுஜென்மத்திற்ஜகன்று ஞானஸ்நானம் ஜகாடுக் கின்றனர.் 

இதயசுவின் நாமம், அது "இதயசுவின் நாமத்தில் ஞானஸ்நானம் 

ஜபற்றுக் ஜகாை்ளுங்கை். அப்ஜபாழுது நீங்கை் இரட்சிக்கப் 

பட்டிருப்பீரக்ை், ஏஜனனில் அவர,் 'நீங்கை் மனந்திரும்பி உங்கை் 

பாவங்கைின் மன்னிப்புக்ஜகன்று இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாதல 

ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக் ஜகாை்ளுங்கை்' என்று கூறியுை்ைார.்'' 

73. ஆனால் முதலாவதாக வருவஜதன்ன? மனந்திரும்புதல், உங்கை் 

பாவங்களுக்காக மன வருந்துதல், பிறகு பாவத்திலிருந்து திரும்புதல். 

பிறகு இதயசுவின் நாமத்தில் ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக் ஜகாை்ளுதல், 

அது சரிதய. இளத எல்லாம் நீங்கை் பாவமன்னிப்பிற்காகத் தான் 

ஜசய்தீரக்ை்.  

74. இப்ஜபாழுது, அங்தக கூட்டத்தில் அதநக ஆயிரம் மக்கை் 

கூடியிருந்தனர.் அந்நாட்கைில் இங்தக வடக்கு மாகாணத்தில் அல்லது 

ஜதற்கில் நிறப்பிரிவிளனளய ளகக்ஜகாண்டிருந்தனர,் ஆகதவ இங்தக 
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அவரக்ை் கூட்டத்ளத ளவக்க தவண்டியதாயிற்று. ஏஜனனில் அதநக 

கறுப்பு நிற சதகாதரர ் இக்கூட்டங்களுக்கு வர இருந்தனர.் அது 

ஜவைிப்படுவதற்கு முன்னர ்P.A. of W, மற்றும் P.A of G... I.C. ஆக இருந்தது. 

ஆகதவ அவரக்ை் எல்லாரும் மிஷாவாகாவில் கூடியிருந்தனர,் 

ஜவை்ளையர ்மற்றும் கறுப்பு நிறத்தவர ்தசரந்்து ஒன்று கூடியிருந்தனர,் 

அந்த சமயத்தில் ஜதற்கு பகுதியில் அவரக்ைால் கூட்டத்ளத ளவக்க 

முடியாமல் இருந்தது. அப்ஜபாழுது ஜவை்ளை நிற மனிதர ் இருவர ்

அங்தக இருக்ளகயில் அமரந்்திருந்தளதக் கண்தடன். அங்தக 

ஜகாடுக்கப்பட்ட ஜசய்திகளை அதற்கு முன்னர ் என் வாழ்க்ளகயில் 

நான் தகட்டதத கிளடயாது. அங்தக இருந்த மனிதர ்எழுந்திருப்பாரக்ை், 

ஒருவர ் அந்நிய பாளஷயில் தபசுவார,் மற்ஜறாருவர ் அதற்கு 

வியாக்கியானத்ளத அைித்து, கூட்டத்தில் இருக்கின்ற மக்களை 

தநாக்கி அவரக்ைிடம் என்ன தவறு உை்ைது, அவரக்ை் என்ன ஜசய்தனர ்

என்று கூறுவார.் பிறகு இந்த மனிதர ் அந்நிய பாளஷயில் தபசுவார,் 

அவர ்அதற்கு வியாக்கியானம் அைிப்பார.் அப்ஜபாழுது நான், ''என்தன, 

நான் இங்தக தூதரக்ைின் மத்தியில் இருக்கின்தறனா,'' என்று எண்ணி 

தனன். இப்படிப்பட்ட ஒரு காரியத்ளத நான் தகட்டததயில்ளல!  

75. நான் தசாை வயலில் இரவு முழுவதுமாக ஜெபித்ததன். நான் 

சிறுபிராய முதற்ஜகாண்தட, வரங்களும் அளழப்புகளும் 

மனந்திரும்புதல் இல்லாமதல கிளடக்கும் என விசுவாசித்ததன், 

என்னால் தரிசனங்கை் காண முடிந்தது. அடுத்த நாை் காளல தபசும் 

படி என்ளனக் தகடட்ுக் ஜகாண்டாரக்ை். நானும் தபசிதனன். ஜவைிதய 

அங்தக அதநக மக்கை் நின்றிருந்தனர,் அவரக்ை் என்னிடம் வந்து 

தங்கை் கூட்டங்களுக்கு வர எனக்கு அளழப்பு விடுத்தனர,் இன்னுமாக 

நான் ஒரு மிஷனரி பாப்டிஸ்டாக இருந்ததன். ஆகதவ நான் - நான் 

அளத அப்படிதய விடட்ு விட்தடன். சிறிது தநரம் கழித்து அங்தக தூதர ்

தபால் இருந்த அந்த இரண்டு மனிதளர சந்திக்க தவண்டுஜமன்று நான் 

ஆவல் ஜகாண்தடன். இப்படிப்பட்ட ஒன்ளற நான் தகட்டதத...  

76. அவரக்ளுக்கு வாளயச ் சுற்றிலும் ஜவை்ளையாகிவிடும், ஒருவர ்

எழுந்து நிற்பார,் அந்நியபாளஷ தபசுவார.் அந்த இன்ஜனாருவர ்

எழுந்து நின்று, "கரத்்தர ் உளரக்கிறதாவது இங்தக உை்ை தொன்ஸ், 

அவரக்ை் முந்ளதய நாைில் ஒரு குறிப்பிட்ட காரியத்ளத ஜசய்தார.் 

நீங்கை் அந்த வீடள்ட சுற்றி நடந்த தபாது அந்த பாக்ஜகட் புத்தகத்ளத 

எடுத்தீரக்ை், அது இந்த மனிதனின் புத்தகமாகும், இந்த மனிதன்தான் 

அளத அங்தக ஜதாளலத்து விட்டார,் கரத்்தர ்உளரக்கிறதாவது, அளத 

திரும்பவுமாக எடுத்துக் ஜகாை்!'' என்று உளரப்பார.்  
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77. "ததவன் என் மீது இரக்கம் ளவப்பாராக, இததா அது”  

78. பாருங்கை், உண்ளம, அளத அப்படிதய உளரப்பாரக்ை், மக்கைிடம் 

சரியாக அளதக் கூறுவர.் அப்ஜபாழுது நான், "ஓ, என்தன, இது மிகவும் 

அற்புதமானதல்லவா!'' என்று நிளனத்ததன். அப்ஜபாழுதத நான், “இது 

ததவன் தான்” என்று நிளனத்ததன்.  

79. சரி அப்ஜபாழுது நான் அந்த இரண்டு மனிதரில் ஒருவளர ஜசன்று 

சந்தித்ததன், நான் அவதராடு தபசிக்ஜகாண்டிருந்த தபாதத, "ததவதன, 

அது என்னவாயிருந்தாலும், அளத நான் காண்தபனாக'' என்று நான் 

ஜெபித்துக்ஜகாண்டிருந்ததன். தரிசனங்கை், அளத எப்படி அளழப்பது 

என்தற எனக்கு ஜதரியாது, அளத என்ன என்று கூறதவண்டும் என்பதத 

எனக்குத் ஜதரியாதிருந்தது. ஆகதவ அப்ஜபாழுது அந்த காரியமானது 

என் முன்பாக வந்த தபாது, நான் அவருளடய கவனத்ளத ஈரத்்ததன், 

அவருளடய ஆவிளய நான் கண்டு பிடிக்கும் வளரக்கும் நான் 

அவருடன் தபசிக் ஜகாண்தட யிருந்ததன், அங்தக அந்த ஸ்திரீ ஜசய்தது. 

கிணற்றண்ளடயிலிருந்த அந்த ஸ்திரீக்கு இதயசு ஜசய்தது தபால, 

அவருளடய ஆவிளயப்பகுத்தறியும் வளர நான் தபசிக் 

ஜகாண்தடயிருந்ததன். அவர ் ஒரு கிறிஸ்தவனாக, ஒரு உண்ளமயான, 

தநரள்மயான ததவனுளடய பரிசுத்தவானாக இருந்தார.் ''கரத்்தருளடய 

நாமம் ஸ்ததாத்தரிக்கப்படுவதாக”' என்று நான் எண்ணிதனன்.  

80. அளர மணி தநரம் கழிதத்ு, அடுத்த மனிதளன அந்த மூளலயில் 

சந்தித்ததன், அவருடன் நான் தபசிதனன். நான் ஒரு மாய்மாலக் 

காரனிடம் தபசியிருப்தபனானால், அவரக்ைில் இவரும் ஒருவராய் 

இருப்பார.் அவருளடய மளனவிக்கு கறுத்த தளலமயிர ் இருந்தது, 

இவதரா ஜபான் நிற தளலமயிர ் (blond) ஜகாண்டிருந்த ஒரு 

ஜபண்தணாடு வாழ்ந்து அவை் மூலமாக இரண்டு பிை்ளைகளை 

ஜபற்றிருந்தார;் ஆனால் இன்னுமாக, எந்த ஆவிளயக் ஜகாண்டு அந்த 

மனிதன் தபசிக்ஜகாண்டிருந்தாதரா, அதத ஆவிளயக் ஜகாண்டு இந்த 

மனிதனும் அதத வியாக்கியானத்ளத முற்றிலும் சரியாக 

அைித்துக்ஜகாண்டிருந்தார.் அப்ஜபாழுது நான் அறிந்து ஜகாண்தடன்.  

81. என்னுளடய மனந்திரும்புதலுக்கு முன்பாக, அந்த இந்தியரக்ளுடன் 

ஒரு மந்திர கூடாரத்திற்குை் ஜசன்ற ஒரு அனுபவம் நான் 

ஜபற்றிருந்ததன். அவரக்ை் தபளயக் ஜகாண்டு நடனமாடுபவரக்ை். 

அவரக்ை் ஒரு பாம்ளப எடுத்து தங்கை் தமல் சுற்றிக் ஜகாண்டு, தசாை 

ஆட்டம் ஆடி, அந்நிய பாளஷயில் தபசி அதற்கு வியாக்கியானம் 

அைிப்பாரக்ை், அங்கு அமரந்்திருந்த மக்களுளடய மனதில் என்ன 



26                                                                                                                         GOD BEING MISUNDERSTOOD 

இருக்கின்றது என்பளத சரியாக பிளழயில்லாமல் கூறுவாரக்ை். பிறகு 

ஒரு மந்திரவாதி ஒரு ஜபன்சிளல எடுத்து தளரயில் கிடத்தினான். 

தமலும் பாருங்கை்? அந்த ஜபன்சில் எழுந்து அந்நிய பாளஷயில் எழுதி 

அதற்கு வியாக்கியானத்ளதயும் எழுதி சரியாக அங்தக என்ன 

சம்பவித்துக் ஜகாண்டிருக்கிறது என்பளத மக்கைிடம் சரியாக 

எடுத்துக் கூறுவளதயும் நான் கண்டிருக்கிதறன். மரித்த ஆவிகளுடன் 

ஜதாடரப்ு ஜகாை்ளும் ஒரு கூட்டத்தில்!  

82. ஆகதவ நான், ''நான் பிசாசுகைின் மத்தியில் வந்திருக்கிதறன்'' 

என்று கூறிக்ஜகாண்தடன், பிறகு எல்லாவற்ளறயும் அப்படிதய கடந்து 

தபாகச ்ஜசய்ததன்.  

83. ஒரு நாை் நான் கிரீன் மில்லில் என்னுளடய குளகயில் ஜெபித்துக் 

ஜகாண்டிருந்ததன், அந்த காரியத்திற்காக நான் ஜெபித்துக் 

ஜகாண்டிருக்கவில்ளல, நான் ஜவைிதய வந்து என் தவதாகமத்ளத கீதழ 

ளவத்ததன். நான்... திரும்பவுமாக நான் குளகக்குை் ஜசல்ல 

தவண்டியிருந்தது, சிறிது சூரிய ஜவைிசச்ம் எனக்கு ததளவப்பட்டது, 

அது மதிய தவளையாயிருந்தது, நான் ஜவைிதய வந்து என் 

தவதாகமத்ளத கீதழ ளவத்ததன். அங்தக மளலயின் கீதழ இருக்கின்ற 

அந்த மரக்கடள்டயின் மீது உடக்ாரந்்து சிறிது தநரம் தவதாகமத்ளத 

வாசிக்கலாம் என்று எண்ணிதனன். நான் தவதாகமதள்த கீதழ ளவத்து 

விடட்ு வாசிக்க ஆரம்பித்ததன். காற்று அடிக்க ஆரம்பித்தது, 

காற்றானது தவதாகமத்தின் மீது அடித்து எபிஜரயர ் 6வது 

அதிகாரத்திற்கு திருப்பினது "ஒரு தவளை, அளத நான் படிக்க 

தவண்டுஜமன்று கரத்்தர ்விரும்புகிறாதரா'' என்று எண்ணிதனன். நான் 

அளத படித்ததன்.  

84. ''ஒரு தரம் பிரகாசிப்பிக்கப்படட்ும் பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபற்றும், 

மறுதலித்துப் தபானவரக்ை். அவரக்ளை மறுபடியும் புதுப்பிக்கிறது 

கூடாதகாரியம். எப்படிஜயனில் தன்தமல் அடிக்கடி ஜபய்கிற 

மளழளயக் குடித்து, முை்ஜசடிகளையும், முட்பூண்டுகளையும் 

முளைப்பிக்கிற நிலமானது தகாததாயும், புறக்கணிக்கப்படுகிறதற் 

தகற்றதாயுமிருக்கிறது; சுடஜ்டரிக்கப்படுவதத அதின் முடிவு.'' அது 

அவ்விதமாக இருந்தது.  

85. நான் வாசித்து "நல்லது, கரத்்தருக்கு ஸ்ததாத்திரம்'' 

என்ஜறண்ணிதனன். தவஜறாரு பக்கத்திற்கு திருப்பிதனன். ''நல்லது, 

இங்தக இருக்கிறளத நான் வாசிக்கடட்ும், மற்றளத வாசிக்கடட்ும்'' 

என்று நிளனத்ததன். தவதாகமதள்த கீதழ ளவத்துவிடட்ு, என் 
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கண்களை துளடத்து சுத்தம் ஜசய்ததன், அந்த காற்றானது 

மறுபடியுமாக அடித்து எபிஜரயர ் 6-ற்கு மறுபடியுமாக திருப்பினது. 

அவ்விதமாக மூன்று அல்லது நான்கு முளற நடந்தது, மூன்று முளறக்கு 

தமலாக. அதில் எந்த தவளறயும் நான் காணவில்ளல. ''அப்படியானால் 

அதில் இருப்பது என்ன?'' என்று நிளனத்ததன்.  

86. நான், உங்கைால்... எபிஜரயர ் 6-ஐ அதநக முளறகை் நீங்கை் 

வாசித்திருப்பீரக்ை், ''முை்ஜசடிகளும், முட்பூண்டுகளும், பூமியின் மீது 

தண்ணீர ் பாய்சச் அடிக்கடி ஜபய்கிற மளழயானது, அளத 

முளைப்பிக்க, அதன் கனிளய ஜகாண்டு வர, ஜபய்கின்றது. ஆனால் 

முை்ஜசடிகளும், முட்பூண்டுகளும், புறக்கணிக்கப்படுகிறதற் 

தகற்றதாயுமிருக்கிறது, சுடஜ்டரிக்கப்படுவதத அதின் முடிவு, ஒன்று 

தசரக்்கப்படட்ு சுடஜ்டரிக்கப்படுகிறது''.  

87. அதிலிருந்து ஒன்ளறயுதம என்னால் கிரகித்துக் ஜகாை்ை 

முடியாமலிருந்தது. ''உம், முை்ஜசடிகளும் முட்பூண்டுகளும் 

சுடஜ்டரிக்கப்படுகின்றது, ததவன் தம்முளடய தகாதுளமளய 

கைஞ்சியத்திற்கு ஜகாண்டு ஜசல்லுகின்றார,் அவ்வைவுதான், இது தான் 

அரத்்தஜமன்று புரிகின்றது'' என்று நிளனத்துக் ஜகாண்தடன். ''அளதக் 

குறித்து தவஜறான்ளறயும் என்னால் காணமுடியவில்ளல'' என்தறன்.  

88. நான் அங்தக உடக்ாரந்்து ஜகாண்டிருந்ததன், அளதப் தபான்று நான் 

ஜவைிதய பாரத்்துக் ஜகாண்டிருந்ததன், அப்ஜபாழுது எனக்கு முன்பாக 

ஒரு தரிசனம் வந்தது. அதிதல நான் உலகமானது இளதப் தபான்று 

திரும்பிக் ஜகாண்டிருந்தது, அது தநராக இருந்து பயிரிடப்பட தயாராக 

இருந்தது. ஜவை்ளை அங்கி தரித்திருந்த ஒரு மனிதன் ஒரு உணவு 

சாக்குப்ளபளய, அல்லது ஒரு விளத நிளறந்த சாக்குப்ளபயில் தளல 

குனிந்த வண்ணம் இருக்க சற்தற ஜசன்று ஜகாண்டிருந்தான். பளழய 

விளத விளதக்கும் முளறளய எத்தளனப் தபர ் நிளனவில் 

ஜகாண்டுை்ைீரக்ை் என்று எனக்குத் ஜதரியவில்ளல, எப்படி நீங்கை்... 

என் தந்ளத ஜசய்வளத நான் கண்டிருக்கிதறன். ளகயினால் 

அவ்விதமாக வீசிஜயறிவது, அந்த விளதகை் நிலத்தின் மீது விழுந்து 

விடும். இந்த மனிதன் விளதகளை இவ்விதமாக விளதத்துக் 

ஜகாண்டிருந்தான். அவன் விளதத்து கடந்து ஜசன்ற உடதன, அவன் 

பின்பாக தகாதுளமயானது தமதல வந்தது.  

89. நல்லது, அந்த மனிதனானவன் பூமியின் வளைளவ சுற்றி ஜசன்ற 

உடன், ஒரு கறுப்பு நிறத்தில் ஒன்று வருவளத நான் கண்தடன், ஒரு 

கறுப்பு நிலளவப் தபான்று இருந்தது. நான் உற்றுப் பாரத்்ததன், அது 
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அருகில் வந்தது, அது ஒரு - ஒரு மனிதனாக இருந்தது, அடரந்்த கறுப்பு, 

கறுப்பு நிற உளடளய அணிந்திருந்தான். அவன் இவ்விதமாக 

கை்ைத்தனமாக பதுங்கி வந்தான். அவனும் ஒரு விளத சாக்குப்ளபளய 

ளவத்திருந்தான், ஆனால் அதற்குை்ைாக களைகளை மாத்திரம் 

ளவத்திருந்தான். இவன் இந்த தகாதுளமயின் நடுவில் இந்த விதமாக 

விளதத்துக் ஜகாண்டிருந்தான், அளத தூவிக்ஜகாண்டிருந்தான். 

இவனுக்கு பின்பாக களைகை், முட்பூண்டுகை், முடஜ்சடிகை், 

முட்புதரக்ை் மற்ற எல்லாமும் வைரந்்தன.  

90. அப்ஜபாழுது நான், ''இவ்விதமான ஒரு காரியத்ளத அந்த மனிதன் 

ஜசய்வது ஜவடக்தகடான ஒரு ஜசயலாயிற்தற'' என்று நிளனத்ததன். 

அது ஒரு தரிசனமாயிருந்ததால், அது தவதபூரவ்மானது என்று நான் 

தயாசிக்கவில்ளல, பாருங்கை். ஆகதவ நான் ''அந்த மனிதனுளடய 

தகாதுளம நிலத்தில் இந்த மனிதன் களைகளை விளதக்கிறாதன'' 

என்தறன்.  

91. அதன் பிறகு மிகவும் ஜவப்பமாயிற்று. அந்த சிறிய தகாதுளம 

தளலளய உயரத்்தி ''உஹ், உஹ், உஹ்” என்று சுவாசிக்கத் திணறியது. 

அந்த சிறிய களையும் கூட தன் தளலளய உயரத்்தி ''உஹ், உஹ்-உஹ்” 

என்றது, அதுவும் கூட தண்ணீருக்காக கடுளமயாக துடிதத்ுக் 

ஜகாண்டிருந்தது. எல்லாம் மளழக்காக ஜெபித்தன.  

92. சிறிது தநரம் கழித்து... ஒரு மின்னளலயும் இடிளயயும் உண்டாக்கும் 

ஒரு ஜபரிய தமகம் வந்தது, மளழ ஜபய்ய ஆரம்பித்தது, அது பூமிளய 

வந்தளடந்தது. அந்த சிறிய தகாதுளம தமலும் கீழும் குதித்து 

''அல்தலலூயா! கரத்்தருக்கு ஸ்ததாத்திரம்! அல்தலலூயா! கரத்்தருக்கு 

ஸ்ததாத்திரம்'' என்று கூசச்லிட ஆரம்பித்தது. அந்த சிறிய களைகளும், 

''கரத்்தருக்கு ஸ்ததாத்திரம்'' எனக் கூசச்லிட்டது, தநராக நின்றது, 

தகாதுளமக்கு உயிர ்வந்தது தபால தவளைக்கும் உயிர ்வந்தது.  

93. அப்ஜபாழுது, ''நீதியுை்ைவரக்ை் தமலும் அநீதியுை்ைவரக்ை் தமலும் 

மளழயானது ஜபய்கின்றது'' என்று தவத வசனம் வந்தது. அப்ஜபாழுது 

தான் காரியத்ளத அறிந்து ஜகாண்தடன். பாருங்கை்?  

94. இது, ஒரு நபர ் சளபக்கூட்டத்தில் அமரந்்திருக்ளகயில் ஆவியானது 

அந்த நபரின் தமல் விழுகின்றது, ஆனாலும் அவரக்ை் 

தவறாயிருப்பாரக்ை், அவரக்ை் சரியான ஜீவியத்ளத ஜீவிக்க 

மாட்டாரக்ை் என்பளத நீங்கை் அறிந்திருந்தாலும் அந்த ஆவிளயக் 

குறித்து நீங்கை் என்ன தபச தவண்டும் என்பதில் கவனமாயிருங்கை், 

அது பரிசுத்த ஆவியாகவும் இருக்கக்கூடும். ஆவிளய நபளரக் 
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ஜகாண்டு ஆவிளய நியாயந்தீரக்்காதீரக்ை். அந்த நபர ் தவறாக 

இருக்கக்கூடும். ஆனால் ''நீதியுை்ைவரக்ை் தமலும் அநீதியுை்ைவரக்ை் 

தமலும் மளழயானது ஜபய்கின்றது'' என்று தவதாகமம் 

கூறவில்ளலயா? வயலில் நடப்பட்டதபாது, "இரண்ளடயும் வைர 

விடுங்கை், களைகளையும் தகாதுளமயும் ஒன்றாக வைர விடுங்கை். 

களைகளை பிடுங்க முயற்சிக்காதீரக்ை். அளவகளை நியாயந்தீரக்்க 

முயற்சிக்காதீரக்ை், இரண்ளடயும் ஒன்றாக வைர விடுங்கை். அந்த 

நாைிதல தூதரக்ை் அனுப்பப்படுவாரக்ை், அவரக்ை் களைகளை 

எல்லாம் எடுதத்ு சுடஜ்டரிப்பாரக்ை், தகாதுளமதயா கைஞ்சியத்தில் 

தசரக்்கப்படும்'' என்று இதயசு கூறவில்ளலயா? ஆனால் 

அவரக்ளுளடய கனிகைினாதல அவரக்ளை நாம் அறிந்து 

ஜகாை்தவாம். நீங்கை் உங்கை் இருதயத்தில் அறிந்து ஜகாை்ைலாம். 

அந்த நபதராடு உறவு ஜகாை்ை முயற்சித்துக் ஜகாண்டிருங்கை்.  

95. இந்த ஜபண் தவறான விதத்தில் உளடயுடுத்தியிருந்தால், இந்த 

ஜபண்... என்று கூறாதீரக்ை் அல்லது, இது எவ்விதமாக உை்ைது? 

"பரிசுத்த ஆவியானவர ் காண்பார ் என்று கூறுதவாம்.'' நாம் 

பாரப்்தபாம். இல்ளல, நான் தவறான ஒன்ளற எடுத்து விட்தடன், 

எப்படியாயினும் ஓ, இததா இருக்கிறது, ஆம்.  

141. பெண் ள் அந்நிய ெோளையில் கெசுவது, இெ்பெோழுது, 

 த்தரி ் ெ்ெட்ட குடள்ட மயிளர ப ோண்ட ஒரு ஸ்திர ீ சளெயில் 

அந்நிய ெோளையில் கெசினோல், அது.... நோம் ெோர ்் லோம். அவள் 

மூலமோ  கெசுவது ெரிசுத்த ஆவியோ அல்லது அது ஒரு  ள்ள 

ஆவியோ? 

96. நீங்கை் பாருங்கை், நான் எதுவும் கூறமாட்தடன். அந்த ஸ்திரீ குடள்ட 

மயிளர ளவத்திருப்பதனால் அவை் சரியாக இல்ளல என்று நீங்கை் 

நிளனத்திருந்தால்.... (அது தான் நாம் எடுத்துக் ஜகாண்ட விஷயம் 

என்று நான் நம்புகிதறன்). ஆமாம், ''குடள்ட தளலமயிர'்', சதகாதரதன, 

நீர ் திருமணமான மனிதராயிருந்தால், அவளும் திருமணமானவைாக 

இருந்தால் நீங்கை் உங்கை் மளனவியுடன் ஜசன்தறா அல்லது உங்கை் 

மளனவி, இந்த ஸ்திரீயுடன் இனிளமயாக காரியத்ளத எடுத்து தபச 

ஜசய்யலாதம? அவை் பரிசுத்த ஆவிளயக் ஜகாண்டிருக்கிறாை் என்று 

நாம் விசுவாசிப் தபாம். அவை் இந்த சளபயில் இருந்தால், அவளுக்கு 

பரிசுத்த ஆவி இருக்கிறது என்று நான் விசுவாசிக்கப்தபாகிதறன். 

அப்ஜபாழுது இவ்விதமாகக் கூறுதவாம், ஒருக்கால் அவை் ஒரு...  
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97. உங்களுக்கு ஜதரியுமா, சில தநரத்தில், நம்ளம ஆராய்ந்து 

பாரத்்தால் நாமும் கூட சிறிது தவளற உளடயவரக்ைாயிருக்க 

வளகயுண்டு. நீங்கை் அளத அறிவீரக்ை், அது தான் காரியம். ஆகதவ 

யாராவது நம்மிடம் சிலவற்ளற கூறதவண்டியிருக்கும். அதநக 

சமயங்கைில் ெனங்கை் என்னிடம் அதநக காரியங்களை நான் 

தவறாக ஜசய்கிதறன் என்றும், நான் தவறு ஜசய்ததன் என்றும் 

என்னிடம் கூறுவாரக்ை், நான் அளத பாராடட்ுகிதறன்.  

98. ஆனால் இப்ஜபாழுது நாம் கூறடட்ும்... என்னவாயிருந்தாலும், நாம் 

விசுவாசிப்தபாம். இளத நாம் விசுவாசிப்தபாம், அந்த ஸ்திரீ 

முற்றிலுமாக ஒரு கிறிஸ்தவைாக இல்லாமலிருந்து அவ்விதமாக அவை் 

உடுத்தியிருப்பாைானால், அதற்காக ததவன் அவளை நியாயந் 

தீரப்்பார.் அது சரி. ஆனால்... அவை் கீழ்த்தரமாக உளட அணிந்து, 

அவை் ஜசய்யும் காரியங்கை் சரியானதாக இல்லாதிருந்தால், ததவன் 

அளதப் பாரத்்துக் ஜகாை்வார.் ஆனால் அந்த ஸ்திரீயின் மீது இருக்கும் 

ஆவியானது பரிசுத்த ஆவிதய என்று நாம் விசுவாசிப்தபாம். பாருங்கை், 

ஏஜனன்றால் நாம் அளத அறியவில்ளல  

99. இப்ஜபாழுது, அந்த பரிசுத்த ஆவியின் வியாக்கியானமானது ஏததா 

ஒன்ளற கூறுமானால், கிறிஸ்துவுக்கு சபிப்ளப... ''ஆவியினாதல 

தபசுகிற எவனும் கிறிஸ்துளவ சபிக்கப்பட்டவஜனன்று 

ஜசால்லமாட்டாஜனன்றும் '' அந்த ஸ்திரீயானவை் அந்நிய பாளஷயில் 

தபசி பிறகு "கிறிஸ்து சபிக்கப்பட்டவரஜ்ரன்று'' வியாக்கியானம் 

வருஜமன்றால், அந்த ஸ்திரீயின் தமல் இருப்பது தீய ஆவிஜயன்று 

அப்ஜபாழுது நீங்கை் அறிந்து ஜகாை்ைலாம். ஆனால் அது கிறிஸ்துளவ 

ஸ்ததாத்தரிதத்ு பக்திவிருத்தி உண்டாக்கும்படிக்கு இருக்கின்ற 

வளரயில், அது ஆவியானவர ் என்று விசுவாசியுங்கை். பாருங்கை்? 

ஆஜமன். இது குழப்பமாயிராது என்று நான் நம்புகிதறன். 

எப்படியாயினும் அளதக் குறித்து ஜகாஞ்சம் நாம் ஜதரிந்து 

ஜகாண்தடாம் என்று நான் நம்புகிதறன்.  

142. உெோ மம், 23-ம் அதி ோரம் 2-வது வசனம் விவோ த்திற்கு 

அெ்ெோற்ெடட்ு பிறந்த ஒரு மனிதன் இரட்சி ் ெ்ெட முடியோது என்று 

கெோதி ்கிறதோ? ''கதவன் பெற்கறோர் பசய்த அ ்கிரமத்ளத 

பிள்ளள ளிடத்தில் மூன்றோம் நோன் ோம் தளலமுளற மடட்ும் 

விசோரி ்கிறவர"் என்று கூறுகிறகத. இது என்னபவன்ெளத 

விள ் வும்.  
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100. சரி. விபசச்ாரமானது தவதாகம காலத்திதல ஒரு பயங்கரமான 

காரியமாக இருந்தது, ஒரு மனிதன் தன்னுளடய மளனவியாக 

அல்லாதிருக்கிற ஒரு ஜபண் மூலமாக ஒரு குழந்ளதளய 

ஜபறுவானானால், அந்த பிை்ளை, அந்த பிை்ளையினுளடய 

பிை்ளைகைிடத்திலும், 

அதனுளடய பிை்ளைகைிடத்திலும், நாலு தளலமுளறகளுக்கு, நானூறு 

மற்றும் அதற்கும் பிறகான வருடங்களுக்கு கரத்்தருளடய 

சளபக்குை்ைாக வரதவ முடியாது, ஏஜனனில் காளை மற்றும் 

ஜவை்ைாடட்ு கடாக்கைின் இரத்தமானது பாவத்ளத எடுத்துப் தபாட 

தபாதுமானதாக இருக்கவில்ளல. அதனால் பாவத்ளத புறம்பாக 

ளவக்க அல்லது மூடத்தான் முடியும். அதனால் பாவத்ளத ஜவைிதய 

எடுத்துவிட முடியாது. பாருங்கை்? அதனால் பாவத்ளத ஜவைிதய 

எடுத்து விட முடிய வில்ளல, அதனால் பாவத்ளத மூடத்தான் முடிந்தது. 

விபசச்ாரமானது பயங்கரமான ஒரு காரியமாகும்!  

101. ஒரு ஜபண், விளலதயறஜபற்ற ரத்தினமாவாை், அவை் ஒரு தாயாக 

இருக்கும்படியாக ததவன் அவளை உண்டாக்கினார,் 

தாய்ளமத்துவத்ளத அவைிடம் ஒப்பளடத்தார.் ஆனால் அவதைா தன் 

புருஷனல்லாத மற்ஜறாரு மனிதனுக்கு ஒரு பிை்ளைளயப் 

ஜபறுவாைானால், அப்ஜபாழுது அந்த பிை்ளையின் மீதும், அதனுளடய 

பிை்ளைகை் மற்றும் அதனுளடய பிை்ளைகை், மற்றும் அதனுளடய 

பிை்ளைகைிடத்தில் மூன்று மற்றும் நான்கு தளலமுளறகளுக்கு 

சாபமானது இருக்கும். அதநக சமயங்கைில் பால்விளன கிரந்தி 

தநாய்கை் மற்றும் - மற்றும் குருட்டாட்டங்கை், மக்கை் தமல் வந்தது. 

ஆம் ஒரு ஜபண், பரிசுத்த விவாகத்திற்கு அப்பாற்படட்ு ஒரு 

குழந்ளதளய ஜபற்ஜறடுப்பாைானால் அது ஒரு பயங்கரமான, 

பயங்கரமான காரியமாகும். கவனியுங்கை், அப்ஜபாழுது 

மாத்திரமல்ல, இன்னுமாக அது ஒரு பயங்கரமான ஜசயலாகும், நிசச்ய 

மாக எப்ஜபாழுதுதம அவ்விததம.  

143. எடுத்து ்ப ோள்ளெ்ெடுதலு ்கு முன்னர் எகச ்கியல் 38 மற்றும் 

39 நிளறகவறுமோ?  

102. இப்ஜபாழுது நீங்கை் கவனிப்பீரக்ைால், எதசக்கியல் 38 மற்றும் 39 

தகாகு மற்றும் மாதகாகு குறிதத்ு இருக்கிறது, அது தான் வடக்கு 

ததசமாகிய ரஷியா ஆகும். இப்ஜபாழுது, இது சரி என்று நான் 

கூறவில்ளல, ஆனால் நான் அளத தபாதிப்பது என்னஜவன்றால், அது 

எடுத்துக்ஜகாை்ைப்படுதலுக்கு பிறகு, சளப தமதல எடுத்துக் 
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ஜகாை்ைப்பட்டபிறகு நிளறதவறும். அங்தக இஸ்ரதவலுக்கு முன்பாக 

அவரக்ை் வருளகயில் தகாகு மற்றும் மாதகாளக ததவன் 

ளகயாளுவார.் அது எடுத்துக் ஜகாை்ைப்படுதலுக்கு பிறகு சம்பவிக்கும் 

என்று நான் நிளனக்கிதறன். இப்ஜபாழுது அது நளடஜபறாது, 

பாருங்கை். ஆனால் நான் அளத அப்படித்தான் தபாதிக்கிதறன். அளதக் 

குறித்த என் கருத்து என்னஜவன்பளத அவரக்ை் ஜதரிந்து ஜகாை்ை 

விரும்பினர ்என்று நான் கருதுகிதறன்.  

144. நோம் இங்க  க ள்விெ்ெடட் மற்றும்  ண்டிரு ்கின்ற 

 ோரியங் ளள ் குறித்து, அதோவது அவருளடய வருள யின் 

அரு ோளம, இகயசுவின் நோமத்தில் ஞோனஸ்நோனம் மற்றும் 

 ோரியங் ளள ் குறித்து மற்றவரு ்கு சோட்சி ப ோடு ்  கவண்டு 

பமன்று  ரத்்தர ் நம்மிடம் தீர ்் தரிசனம் மூலமோ  கூறியிரு ் 

கிறோர.் கிறிஸ்தவர ்ளளெ் கெோல ்  ோணெ்ெடுகின்ற சிலரிடம் 

இந்த  ோரியங் ளள நோங் ள் கூறியுள்களோம், ஆனோலும் அவர ்ள் 

அளத விசுவோசிெ்ெது கெோல  ோணெ்ெடவில்ளல. அந்த ம ் ளு ்கு 

என்ன சம்ெவி ்கும் என்று நீங் ள் நிளன ்கிறீர ்ள்? அவர ்ள் 

எடுத்து ் ப ோள்ளெ்ெடுதலில் பசல்வோர ்ளோ?  

103. இப்ஜபாழுது, ''நீங்கை் என்ன நிளனக்கின்றீரக்ை்?'' என்று கூறின 

விதத்திற்காக நான் மகிழ்சச்ியளடகிதறன். சரியானதாக 

இருக்கும்படிக்கு அது ஜசய்யும். ஏஜனனில் நான் அளத குறித்து 

நிளனத்துப்பாரப்்தபன். ஒருவனுக்கு ததவன் ஒைிளய ஜவைிப் படுத்திக் 

ஜகாடுக்காவிடில் எந்த ஒரு மனிதனாலும் ததவனுளடய ஒைியில் 

நடக்க முடியாஜதன்று நான் நம்புகிதறன். மற்றும் நான் 

விசுவாசிக்கவில்ளல. எந்த ஒரு மனிதனும்... இந்த மளறக்கப்பட்ட 

காரியங்கை் எல்லாம் ெனத்திற்கு மளறக்கப்படட்ுை்ைது, இளவகளை 

ததவன் ஜவைிப்படுத்தினாஜலாழிய எந்த ஒரு மனிதனாலும் 

இளவகளைக் கூட காணமுடியாது, அவ்வாறு நான் விசுவாசிக்கிதறன் 

ஏஜனன்றால் தவதாகமத்தில் அவ்விதமாகத் தான் எப்ஜபாழுதுதம 

இருந்து வந்துை்ைன.  

104. ''உங்களுக்கு கண்கைிருந்தும் உங்கைால் காண முடியவில்ளல, 

உங்களுக்கு காதுகைிருந்தும் தகைாமற்தபாகிறீரக்ை்'' என்று இதயசு 

கூறிவில்ளலயா?  

105. மத்ததயுவிலும், 8 அல்லது 12-வது அதிகாரம் என்று நான் 

நம்புகிதறன், அது "இதயசு இத்தளன அற்புதங்களை 

அவரக்ளுக்குை்ைாக ஜசய்திருந்தும் அவரக்ைால் அவளர விசுவாசிக்க 
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முடியவில்ளல. ஏஜனன்றால் அவரக்ளுக்கு கண்கைிருந்தும் 

காணாமலும், காதுகைிருந்தும் தகைாமலிருக்கிறாரக்ை்' என்று ஏசாயா 

கூறினான், அந்த தீரக்்கதரிசனமும் கூறினது''. பாருங்கை்?  

106. "ஒருவளன என் பிதா முதலில் அளழக்காவிடில் ஒருவனும் 

என்னிடத்தில் வரமாட்டான், பிதாவானவர ் எனக்கு ஜகாடுத்திருக்கிற 

யாவும் என்னிடத்தில் வரும்'' என்று இதயசு கூறினார.் அது 

எல்லாவற்ளறயும் முற்றுப் ஜபறச ்ஜசய்கிறது, புரிகின்றதா?  

107. இப்ஜபாழுது, ஒைிளய பரப்புவதற்குத் தான் நீங்கை்நீங்கை் 

ஜபாறுப்பாைிகை், அவரக்ை் அந்த ஒைிளயப் ஜபறுவதற்கு நீங்கை் 

ஜபாறுப்பாைிகைல்ல, அவரக்ைிடத்திற்கு அளத எடுத்துச ் ஜசல்ல 

நீங்கை் ஜபாறுப்பாைிகை். ஆனால் அவரக்ளுளடய பதிற்ஜசயலுக்கு 

நீங்கை் ஜபாறுப்பாைிகை் அல்ல. ஆகதவ ததவன் அவரக்ளை உை்தை 

அனுமதிப்பாஜரன்றால், அது அவளரப் ஜபாறுத்த ஒன்றாகும். அவரக்ை் 

வஸ்திரமில்லாதவரக்ைாக இருந்தாலும், இன்னும் மற்றளவ .... ஆனால் 

அவரக்ை்... அவரக்ைால் முடியாது. நிளனவில் ஜகாை்ளுங்கை், ததவன் 

அவரக்ளுக்கு அளத ஜவைிப்படுத்தினாஜலாழிய அவரக்ைால் அளதக் 

காண முடியாது. 

145. சக ோதரன் பிரன்ஹோம், தோனிகயல் 11-வது அதி ோரம், 31-ம் 

வசனத்தில், அன்றோடெலிளய நீ ்கி, ெோைோ ்கும் அருவருெ்ளெ 

அங்க  ளவெ்ெோர ்ள் என்ற நோளள ் குறித்து கெோதி ்கிறது. தயவு 

கூர்ந்து அளவ என்ன என்ெளத நீங் ள் விள ்  முடியுமோ? 

108. ஓ, இந்த நபர ் தன்னுளடய ஜபயளர இதனுடன் தசரத்்து 

ளகஜயாப்பமிடட்ுை்ைார.் அடுத்த ஞாயிறு என்னுளடய ஜபாருை் 

இதுதவயாகும், அது தானிதயலின் எழுபது வாரங்களுடன் வருகின்றது. 

ஆனால்... இளத நான் உங்களுக்கு கூறடட்ும், இங்தக 

ளகஜயாப்பமிடட்ுை்ை என் மிகவும் விளலதயறஜபற்ற சதகாதரன், 

நம்ஜமல்லாருக்கும் அருளமயான நண்பராவார.் ஆம், ''பாழாக்கும் 

அருவருப்பு' இதயசு, மத்ததயு 24-ல் அளதக் குறித்து தபசியுை்ைார.் அந்த 

அருவருப்பு, (என்றால் அசுத்தம்) அந்த பாழாக்கும் அருவருப்பு, அது, 

ஒருக்காலத்தில் பரிசுத்த இடமாயிருந்த அந்த ததவாலய இடத்தில் 

தாதன முஸ்லீம் மதத்தினரின் ஓமர ் மசூதி கட்டப்பட்டது தான் அந்த 

அருவருப்பு.  

109. கி.பி. 96-ம் ஆண்டில், தீத்து அரசன் உை்தை வந்து எருசதலளம 

ளகப்பற்றி ததவாலயத்ளத சுடஜ்டரித்தான், அந்த நிலத்திதல, அவரக்ை், 

முஸ்லீம் மதத்தினரின் ஓமர ் மசூதிளய கட்டினாரக்ை், (முகமதியர ்
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மதம்) அது இன்று வளரயிலும் அங்தக இருக்கின்றது. ததவன் 

யூதரக்ைிடம் திரும்ப வரும் வளரக்கும் அது அங்தக இருக்கும். ''அந்த 

அருவருப்பு (அது தான் ஓமரின் மசூதி) பரிசுத்த ஸ்தலத்ளத பாழாக்கும் 

ஒன்று'. அங்தக பரிசுத்த ஸ்தலத்தில் நின்று ஜகாண்டிருக்கின்றது, 

பாருங்கை்.  

110. இதயசு அளதக் குறித்து குறிப்பிட்டிருக்கிறார,் "வாசிக்கிறவன் 

சிந்திக்கக்கடவன்'' என்று கூறினார.் பாருங்கை்? ஆதலால், அவர ்அந்த 

தநரம் முதற்ஜகாண்டு அதநக நாை்... அந்த அரசனுக்கு பிறகு, அதநக 

நாை், நாம் அடுத்த ஞாயிறன்று பாரக்்கப்தபாகிதறாம். எனக்கு ஜதரிந்த 

வளர சிறந்த முளறயில் அளத நான் உங்களுக்கு அடுத்த ஞாயிறன்று 

எடுத்துளரப்தபன். ததவாலயத்தின் இடத்ளத எடுதத்ுக் ஜகாண்ட அந்த 

ஓமர ்மசூதி தான் அந்த அருவருப்பு, ''தமலும் அந்த பரிசுத்த ஸ்தலத்தில் 

நின்று ஜகாண்டிருக்கின்ற பாழாக்குகிற அருவருப்ளபக் குறித்து 

தானிதயல் தீரக்்கதரிசி ஜசால்லியிருக்கிறாதன'' பாருங்கை், 

ததவாலயம் இருந்த அந்த இடத்தில் (பரிசுத்த ஸ்தலம்) ஓமரின் மசூதி 

இருக்கின்றது.  

146. சக ோதரன் பிரன்ஹோம், ஒரு கிறிஸ்தவன் என்று உரிளம 

க ோரும் ஒவ்பவோருவனும் தசமெோ ங் ளள பசலுத்த கவண்டுமோ, 

 ரத்்தருளடய ெண்ட சோளலயிகல தங் ள் தசமெோ ங் ளள 

பசலுத்த கவண்டுமோ? இந்த க ள்வி ் ோன கவத வசனத்ளத தயவு 

கூர்ந்து அளி ் வும். 

111. சரி, உங்கைால் கூடுமானால்... அது சரி, மல்கியா 4-ம் 

அதிகாரத்தில் தவதாகமம் அவ்வாறு கூறுகின்றது, ''மனுஷன் ததவளன 

வஞ்சிக்கலாமா? (ஆங்கில தவதாகமத்தில் rob, திருடட்ு என்று 

இருக்கிறது) எதிதல உம்ளம வஞ்சித்ததாம் (robbed திருடிதனாம்) 

என்கிறீரக்ை்? தசமபாகத்திலும் காணிக்ளககைிலுந்தாதன. உங்கை் 

தசமபாகம் மற்றும் காணிக்ளககளையும் என்னுளடய 

பண்டகசாளலக்கு ஜகாண்டு வாருங்கை்; அப்ஜபாழுது நான் 

வானத்தின் பலகணிகளைத் திறந்து இடங்ஜகாை்ைாமற் தபாகும் 

மடட்ும் உங்கை் தமல் ஆசீரவ்ாதத்ளத வருஷிக்க மாட்தடதனா ஜவன்று 

அதினால் என்ளனச ் தசாதித்துப் பாருங்கை்'' என்று கரத்்தர ்

ஜசால்லுகிறார.்  

112. அது எந்த ஒரு தனிப்பட்ட நபருக்கும் சவால் என்பளத நீங்கை் 

அறியதவண்டும். தமலும் எனக்கு அந்தநரம் மடட்ுமிருந்தால் நான் 

அடுத்த பதத்ு நிமிடத்திற்கு இந்த சிறிய தவத வசனங்களுக்கு 
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ஜசன்றிருக்கமாட்தடன், நான் என்னுளடய தனிப்பட்ட சாட்சிளய கூற 

விரும்புகிதறன். எப்படி நானும் பசியாயிருந்ததன், என் தாய் மற்றும் 

அவரக்ை் பசியாயிருந்தாரக்ை், மற்றும் எனது தந்ளதயின் சுகவீனமான 

ஒரு சூழல், ஆனாலும் முதலாவதாக எனது தசமபாகத்ளத எடுதத்ு 

அளத கரத்்தருக்கு ஜகாடுத்ததன். நீங்கை் ஜகாடுத்து அதன் பிறகு 

நடப்பளவகளை பாருங்கை். எந்த ஒரு மனிததனா அல்லது ஸ்திரீதயா, 

நீங்கை் வாரத்திற்கு ஒரு டாலர ் மாத்திரதம சம்பாதித்து, அந்த 

பணத்தில் பத்து ஜசன்டுகளை ஜகாண்டு வந்து உங்களுளடய 

பண்டகசாளலயில், நீங்கை் ஜசல்லுகின்ற உங்கை் சளபயில் 

ஜகாடுத்து, ததவன் அளத ஆசீரவ்திக்கவில்ளலஜயனில் என்ளன ஒரு 

மாய்மாலக்காரன் என்று கூறுங்கை். இப்பிப்பட்டளத என் வாழ்நாைில் 

இதுவளர நான் கண்டததயில்ளல ஆம், ஐயா. அது ஒவ்ஜவாருவருக்கும் 

சவாலாகும். தமலும் ஒவ்ஜவாரு கிறிஸ்தவனும்... அது மற்ற தகை்விக்கு 

ஜசல்கிறது. ஒவ்ஜவாரு கிறிஸ்தவனும் தசமபாகங்களை ஜசலுதத் 

தவண்டும்! அது சரி. அளத ஜசலுத்தித் தானாகதவண்டும்.  

147. ஒரு நெர் அல்லது நெர ்ள் ஒவ்பவோரு முளறயும் ஒகர குரல் 

மற்றும் பதோனியில் அகத  ோரியத்ளத அந்நிய ெோளையில் கெசும் 

கெோது, அதற் ோன வியோ ்கியோனம் ஒவ்பவோரு முளறயும் 

வியோ ்கியோனம் பசய்ெவரோல் ெலவிதமோ  வியோ ்கியோனி ் ெ் 

ெடும் கெோது, அது ெரிசுத்த ஆவியோ  இரு ்குமோ?  

இப்ஜபாழுது நான் இளத மறுபடியுமாக வாசிக்கடட்ும்: 

ஒரு நபர ் அல்லது நபரக்ை் ஒவ்ஜவாரு முளறயும் ஒதர குரல் மற்றும் 

ஜதானியில் அதத காரியத்ளத அந்நிய பாளஷயில் தபசும் தபாது, 

(தவறு விதமாகக் கூறுதவாமானால் ஒரு குறிப்பிட்ட, குறிப்பிட்ட 

வாரத்்ளதளய மறுபடியும், மறுபடியும், மறுபடியுமாக அதத 

காரியத்ளததய கூறிக்ஜகாண்டிருதத்ல்) அதற்கான வியாக்கியானம் 

ஒவ்ஜவாரு முளறயும் வியாக்கியானம் ஜசய்பவரால் பலவிதமாக 

வியாக்கி யானிக்கப்படும் தபாது, அது பரிசுத்த ஆவியாக இருக்குமா?  

113. இப்ஜபாழுது, இது கடினமான ஒரு காரியம், ஆனால் என்னால் 

கூடுமான வளரக்கும் இதன் தபரில் சில உண்ளமகளை நான் 

ஜகாண்டு வருதவனாக. இது சதகாதரன் பிரன்ஹாம் தன்னால் முடிந்த 

வளரக்கும் முயற்சி ஜசய்வது என்பளத நீங்கை் புரிந்து ஜகாை்வீரக்ை் 

என்று நான் நிசச்யிக்கிதறன், ஆவிக்குரிய காரியங்களைக் குறித்த 

விவகாரங்கைில் எனக்கிருக்கும் இந்த தனிப்பட்ட அனுபவத்ளத நான் 

உங்களுக்கு கூறுதவனாக. இளதப் தபான்ற தகை்விகளை என்னிடமாக 
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தகட்பதற்கு உங்களுக்கு இருக்கும் நம்பிக்ளகளய நான் 

பாராடட்ுகிதறன். உங்களுக்கு என் மீது நம்பிக்ளக இல்லாதிருக்கும் 

படச்த்தில் இந்த விதமாக என்னிடத்தில் தகை்விளயக் 

தகட்டிருக்கமாட்டீரக்ை். வாக்குவாதத்ளத எழுப்பவதற்ஜகன்தற 

தகை்விகளை ஒரு கிறிஸ்தவன் தகடக்மாட்டான் என்று நான் 

விசுவாசிக்கிதறன், சத்தியம் என்னஜவன்பளத கண்டு 

ஜகாை்வதற்காகதவ அவரக்ை் முயற்சி ஜசய்கிறாரக்ை் என்று நான் 

நம்புகிதறன். பாருங்கை்? 

நான் பதிலைிப்தபன், ஆனால்... "எனக்கு ஜதரிந்த வளரயில் 

உண்டாயிருக்கிற அறிவு'' என்று நான் என்ளன ஜதைிவுபடுத்திக் 

ஜகாண்ட பிறதக நான் அதற்கு பதிலைிப்தபன், அதன் பிறகு 

உங்களுக்குை் இருக்கும் ஆவி தகாபம் ஜகாண்டால், உங்களுக்குை் 

இருக்கும் அந்த ஆவி பரிசுத்த ஆவி அல்ல என்று தான் அரத்்தம். 

புரிகின்றதா? அப்படியானால் பரிசுத்த ஆவி தகாபம் ஜகாை்ைாது, 

ஒவ்ஜவாரு முளறயும் வாரத்்ளதயினால் அது திருத்திக்ஜகாை்ளும், 

சீரத்ிருத்தளல தாங்கும்.  

114. இப்ஜபாழுது இளத நான் கூறடட்ும், நான்... இந்த காரியத்தில், 

நிளனவு ஜகாை்ளுங்கை், ததவன் என்னுளடய நியாயாதிபதியாக 

இருப்பாராக. நான், இது வில்லியம் பிரன்ஹாம், என்னால் இளத 

கூறமுடியாது. அபிதஷகத்தின் கீழாக இப்படிப்பட்ட கூட்டங்கைில் நான் 

கண்டிருக்கின்ற அனுபவங்கைில், அந்த நபர ் ஒவ்ஜவாரு முளறயும் 

அதத காரியத்ளத, அதத குரல் ஜதானியில், தபசுவது அந்நிய 

பாளஷயில் தான் தபசுகிறார ் என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன். நான் 

விசுவாசிப்பது என்னஜவன்றால் அவரக்ை் கிறிஸ்தவரக்ைாயிருந்தால் 

அவரக்ை் ஆவியினாதல அந்நிய பாளஷ தபசுகின்றாரக்ை். அவரக்ை் 

அந்நிய பாளஷயில் தபசுகிறாரக்ை் என்பதில் சந்ததகதமயில்ளல. 

ஆனால் தவறான ஜதானியில் உை்ை வியாக்கியானத்ளத நீங்கை் 

ஜபற்றுக் ஜகாை்கிறீரக்ை் என நான் நம்புகிதறன்.  

115. இப்ஜபாழுது, அதநக சமயங்கைில், மக்கை்... நான்நான்... 

எப்படியாயினும்... இன்று இங்குை்தைார ் அளனவரும் சளப மக்கை் 

என்தற நான் யூகிக்கிதறன். அப்படித் தாதன சதகாதரன் ஜநவில், 

என்னவாயிருந்தாலும் சரி? இங்தக ஜவைிதயயிருந்து வந்துை்ை 

வரக்ைாக இருந்து இதன் தபரில் கருத்து தவறுபாடு 

ஜகாை்வீரக்ைானால், நான் இளத என் ஜசாந்த சளபக்கு தபச 

முயற்சித்துக் ஜகாண்டிருக்கிதறன் என்பளத புரிந்து ஜகாை்ை 

தவண்டும், பாருங்கை்.  
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116. இப்ஜபாழுது, சுவிதசஷத்தில் உங்கை் தகப்பனான, உங்களுளடய 

தமய்ப்பனான நான் கூறிட விரும்புவது, இன்னும் சிறிது காலத்திற்கு 

பிறகு, உங்களுளடய ஆவிகளும் வரங்களும் பரிபூரணத்ளத தநாக்கி 

வருளகயில்.... அளவ கடட்ுக்கடங்காமல் இருப்பளத நீங்கை் கவனிக்க 

தநரிடுளகயில்.... அப்ஜபாழுது நீங்கை் சற்று கவனிதத்ால் நல்லது - 

அந்த நபளர கவனியுங்கை், அளத அப்படிதய விடட்ு விடுங்கை், 

ஏஜனனில் அவரக்ை் தமல் இருப்பது ததவனுளடய ஆவி அல்ல. ஆனால் 

அவரக்ை் இனிளமயாகவும், தாழ்ளமயாகவும் ஆயத்தமுை்ை 

வரக்ைாகவும் மற்ஜறல்லாமும் உளடயவரக்ைாகவும் இருந்தால் அது 

ததவனுளடய ஆவியாகும். யாராவது ஒருவர ் ஒழுங்ளக மீறி நடந்து 

ஜகாை்ளும் தபாது, தமய்ப்பர ்அளத அடக்க தநரிடும் தபாது, அப்தபாது 

அந்த ஆவி எழும்புமானால், அப்படியானால் அது ததவனுளடய ஆவி 

அல்ல. ததவனுளடய ஆவி எப்ஜபாழுதுதம வாரத்்ளதக்கு வரும், நிற்கும். 

புரிகின்றதா? அது ஒவ்ஜவாரு முளறயும் வாரத்்ளதளய அளடயாைங் 

கண்டு ஜகாை்ளும்.  

117. இப்ஜபாழுது, ஆனால் இப்ஜபாழுது நான் முகஸ்துதிதயா அல்லது 

அதிரச்ச்ிதயா ஜசய்ய முயலவில்ளல, நான் உண்ளமளயக் ஜகாண்டு 

வரதவ முயல்கின்தறன். இப்ஜபாழுது, ஒருவர ்அந்நிய பாளஷயில் தபசி 

மற்ஜறாருவர ் வியாக்கியானம் ஜசய்ய எழுந்திருக் ளகயில் 

இப்ஜபாழுது கூரந்்து கவனியுங்கை் (இது ஒலிநாடாவில் பதிவு 

ஜசய்யப்படுகிறது என்று நான் நிளனக்கிதறன். அப்படித் தாதன?) 

அந்நிய பாளஷக்கு வியாக்கியானம் ஜசய்யப்படுளகயில்.... இதனுடன் 

தசரத்்து சில தபாதகத்ளதயும் நான் தபச தவண்டியுை்ைது. அந்நிய 

பாளஷக்கு வியாக்கியானம் அைிக்கப்படும்தபாது, சில மக்கை் 

அசாதாரணமான முகபாவம், ஜசாற்களுடன் அந்நிய பாளஷளய 

வியாக்கியானிக்க ஒரு காரியத்ளத கூற முற்படுகின்றனர.் அது 

வியாக்கியானம் அல்ல.  

118. வியாக்கியானம் என்பது, அவரக்ை் அந்நிய பாளஷயில் தபசுவளத, 

அவரக்ை் என்ன தபசினாரக்தைா அளத அப்படிதய மறுபடியுமாக 

திரும்பக் கூறப்படுவதத, நீங்கை் அளத ஆங்கிலத்தில் கூறக் 

தகடக்ிறீரக்ை். ஆனால் அந்த... இந்த நபர ் உங்களுளடய சளபயில் 

தபசுளகயில்.... இதில் ஒன்று நம்மிளடதய இல்ளல என்று நான் 

நிளனக்கிதறன். அப்படியானால், அளத நான் இன்னும் தகடக்வில்ளல. 

119. ஆனால் யாதரா ஒருவர ் எழுந்து ஒரு குறிப்பிட்ட வாரத்்ளதளய 

மறுபடியும், மறுபடியும் அல்லது அதத குரல் மற்றும் ஜதானியில் 

இப்படியாக, இப்படியாக, இப்படியாக, இப்படியாக கூறும் தபாது...  
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120. நான் உங்களுக்கு கூறுகிதறன், இன்றிரவு, சதகாதரன் ஜீனியர ்

ொக்சன் இங்குை்ைார ் என்று நான் நிளனக்கவில்ளல. அவர ்

இருக்கிறாரா? அவர ் இல்ளல என்று நான் நிளனக்கிதறன். சதகாதரன் 

ெூனியர ் ொக்சன் மற்றும் அவர ் தபசுகின்ற அந்நிய பாளஷ 

குறித்தும், மற்றும் சதகாதரன் ஹிக்கின்பாத்தம் மற்றும் இங்கிருக் 

கின்ற உங்கைில் அதநகளரக் குறித்து நான் எப்ஜபாழுதுதம 

ஆசச்ரியப்படுவதுண்டு, அந்நியபாளஷ வியாக்கியானத்தின் 

சத்தத்தில் இருக்கின்ற மாற்றத்ளத நீங்கை் காணும் தபாது எப்படியாக 

இருக்கின்றது. பாருங்கை்? இப்ஜபாழுது - இப்ஜபாழுது அது 

பரவாயில்ளல. இப்ஜபாழுது, நான்... என் சளபளயக் குறித்து நான் 

ஜபருளமயாகச ்ஜசால்லவில்ளல. இல்ளல ஐயா. என்னுளடய சளபக்கு 

திருத்தப்படுதல் ததளவயாயிருக்கும் படச்த்தில், அது 

புண்படுத்துகிறததா அல்லது புண்படுத்தவில்ளலதயா, நான் - நான் 

இங்தக நின்று என் இரடச்கருக்காக என்னால் முடிந்த வளரக்கும் அளத 

நான் ஜசய்தவன், அது சரிதய, சுவிதசஷத்தில் நான் உங்கை் 

தகப்பனாதவன், பாருங்கை், ஆகதவ நான்... நீங்கை் தவறான ஆவிளய 

விரும்பமாட்டீரக்ை், நீங்கை் சரியான ஆவிளயக் ஜகாண்டிருப்பளததய 

விரும்புவீரக்ை். நீங்கை் எல்லாவற்ளறயும்  

121. ஜபந்ஜதஜகாஸ்தத வானங்கை் முழுவதிலும் உண்ளமயானது 

நிளறந்திருக்க ஏன் ஒரு மாற்று பதிலீடள்ட (substitute) 

எடுக்கதவண்டும்? சுத்தமான ஒரு தமளெ அளமக்கப்படட்ு அதில் 

தகாழி கறி, மாவு பணியாரங்கை் மற்ற எல்லாமும் ளவக்கப் 

பட்டிருக்ளகயில் நீங்கை் ஏன் ஒரு குப்ளபத் ஜதாட்டியிலிருந்து எடுத்து 

உண்ணதவண்டும்? புரிகின்றதா? நாம் ஏன் அளதச ் ஜசய்வதில்ளல? 

பாருங்கை்? உண்ளமயானளத நாம் ஜபற்றுக் ஜகாை்தவாம், அது தான் 

நமக்குத் ததளவயாயிருக்கிறது, அந்த உண்ளமயான கலப்படமில்லாத 

தூய்ளமயான ஒன்று. 

122. இப்ஜபாழுது, இங்தக கூறப்படட்ுை்ை இந்த காரியத்ளதயும் நான் 

விசுவாசிக்கிதறன், அதத தபால் அந்த காரியத்ளத நான் 

விசுவாசிக்கின்தறன். இரண்டும் சரிதய. ஆனால் வியாக்கியானம் 

ஜசய்பவர ் அந்த நபருளடய பாளஷளய வியாக்கியானம் ஜசய்கிறார ்

என்றும் நான் நம்புவதில்ளல. நான் அளத விசுவாசிப்பதில்ளல. 

ஆவியானவர ் இருக்கிறார ் என்றும் அந்த வியாக்கியானம் ஜசய்பவர ்

தீரக்்கதரிசனம் உளரக்கிறார ் என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன். அவர ்

வியாக்கியானிப்பவர ் என்பளதக் காட்டிலும் தீரக்்கதரிசனம் உளரப் 

பவர ் என்தற நான் விசுவாசிக்கிதறன். அவர ் தன்னுளடய ஜசாந்த 

சத்தத்ளத தகடக்ாமல் இருந்தால். 'அப்படியிருக்க, நம்மில் 
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அவரவரக்ளுளடய ஜென்ம ஜமாழியிதல இவரக்ை் தபசக் 

தகடக்ிதறாதம, இஜதப்படி?'' பாருங்கை்? அதத விதமாக நீங்கை் தபசக் 

தகடக் தவண்டும், நீங்கை் ஆங்கிலத்தில் தபசக் தகடக் தவண்டும்.  

123. வியாக்கியானிப்பவர.் இப்ஜபாழுது, என்னால் எழுந்து நின்று, 

எனக்கு இரண்டு அல்லது மூன்று வாரத்்ளதகை் தான் அந்நிய 

ஜமாழியில் எனக்குத் ஜதரியும். அதுதான் இப்ஜபாழுது நான் தபசப் 

தபாகிதறன், ஆவிக்குரிய விதராதமாக அல்ல புரியளவப்பதற்காக 

நான் அளதப் தபசப் தபாகிதறன் "ளபய், ளபய் ப்ளை, ஐ... எக்தக வில் 

ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஸ்பிஜரக்ஜகன்.'' நான் என்ன தபசிதனன் என்பளத 

அறிந்துை்ை நபர ் யாராவது இங்கிருப்பாரக்ை் என்பதில் எனக்கு 

நிசச்யமில்ளல. ஆமாம், சதகாதரதன, நான் என்ன கூறிதனன்? 

(சளபதயாரிலிருந்து ஒரு சதகாதரன் "ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஜமாழிளய 

என்னால் தபச முடியும் என்று நீங்கை் கூறினீரக்ை்” என்று கூறுகிறார)் 

ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஜமாழி, "ளபய், ளபய் ப்ளை” ''எனக்கு மிகவும், 

மிகவும் மகிழ்சச்ி.'' ''ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஜமாழியில் தபச நான் இங்கிருக் 

கிதறன்” பாருங்கை், ''ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஸ்பிஜரக் ஜகன்” பாருங்கை்? 

''ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஜமாழியில் தபச நான் இங்கிருக் கிதறன்.''  

124. இப்ஜபாழுது, அவர ் என்ன ஜசய்தார?் அவர.்.. நான் 

ஆப்பிரிக்கான்ஸில் தபசிக்ஜகாண்டிருந்ததன். ஆனால் அவர ் என்ளன 

ஆங்கிலத்தில் தபசக் தகட்டார.் அது சரியா? ஏஜனனில் உங்களுக்கு 

ஆப்பிரிக்கான்ஸ் ஜதரியும். இப்ஜபாழுது நீங்கை் தபசிக்ஜகாண்டிருக் 

ளகயில்... நான் இங்தக நின்று ஜகாண்டிருந்து அல்லது தபசிக் 

ஜகாண்டிருந்து... பிரசங்கித்துக் ஜகாண்டிருக்ளகயில், சதகாதரன் 

ஜநவில் அளத மற்ற மக்களுளடய ஜமாழியில் வியாக்கியானிக்கும் 

தபாது, நான் என்ன கூறுகிதறன் என்பளத அவர ் தகடட்ு அளத 

அவரக்ளுளடய ஜமாழியில் கூறுகின்றார;் நான் எளதக் குறித்து 

தபசுகிதறன் என்பளத அவர ் அறிவார.் ஏஜனனில் என்னுளடய 

ஜமாழிளய அவர ்அறிவார.்  

125. நீங்கை் ஒரு அறியாத ஜமாழியில் தபசி அளத வியாக்கியானிக்கும் 

தபாது, நீங்கை் அளத உங்கை் ஜென்ம ஜமாழியில் தகடட்ுக் 

ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ை், ஏஜனனில் அவரக்ை் கூறுவளத அந்த விதமாகத ்

தான் உங்கைால் வியாக்கியானிக்க முடியும், ஏஜனனில் பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் அளத உங்களுக்கு வியாக்கியானம் ஜசய்து விட்டார.் 

அப்ஜபாழுது நீங்கை் பரிசுத்த ஆவியானவருக்காகதவ மாத்திரம் 

தபசுகிறீரக்ை். 
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126. இந்த ஏளழ நபளர ஆசீரவ்திக்க பரிசுதத் ஆவியானவர ்

இங்கிருக்ளகயில், அவரக்ளும் எழுந்திருக்கும் தபாது... நம்ளம விடட்ு 

கடந்து ஜசன்று இன்றிரவு மகிளமயில் இருக்கின்றார ் என்று நான் 

உண்ளமயாக விசுவாசிக்கின்ற விளலதயறப் ஜபற்ற வயதான 

சதகாதரன் தபால் எனக்கு ஜதரிந்த அருளமயான வயதான ஆத்துமா, 

சதகாதரன் ளரயான், நாஜமல்லாரும் அவளர அறிதவாம். அவர ்அங்தக 

ஜதருவில் நிற்பது வழக்கம்.... (ததவதன, என்ளன மன்னிக்கவும், 

பரிசுத்த தன்ளமகளை மதியாத ஒன்றாக இருக்க அல்ல... அது... 

பரிசுத்த ஆவிளய தூஷணம் ஜசய்வது மன்னிக்க முடியாததாகும் 

என்பளத நானறிதவன்) ஆனால் சதகாதரன் ஒதரஜயாரு வாரத்்ளதளய 

எல்லா தநரத்திலும் திரும்பத் திரும்பக் கூறுவது வழக்கம் ''சீக்ஜகம், 

சீக்ஜகம், சீக்ஜகம்'' அல்லது அளதப் தபான்ற ஒன்ளற கூறுவார.் அவர.்.. 

ஏன், ஒருவர ் ''அது ததவனால் உண்டானஜதன்று நீங்கை் 

நிளனக்கிறீரக்ைா?'' என்று தகட்டார.்  

127. நான் “நிசச்யமாக, அது ததவனாலுண்டானது! நிசச்யமாக, அது 

ததவனுளடயதுதான்'' என்று கூறிதனன். ஆனால் அவர ் அந்நிய 

பாளஷயில் தபசினார,் அவர ்என்ன ஜசால்லிக் ஜகாண்டிருந்தார ்என்று 

என்னால் கூற முடியவில்ளல, ஏஜனனில் எனக்குத் ஜதரியாது. ஆனால் 

ஆவியானவருளடய பிரசன்னம் அங்தக இருந்தது. 

128. ஆகதவ ஆவியானவருளடய பிரசன்னம் இருக்கும் தபாது, இந்த 

நபர ் ஒரு வாரத்்ளதளய மறுபடியும், மறுபடியும், மறுபடியும் கூறும் 

தபாது, இன்ஜனாருவர ் குதிதஜ்தழுந்து வியாக்கியானம் அைிக்க 

முயன்று, இன்னுமாக அவர ் என்ன கூறுகிறார ் என்பளத இவர ்

அறியாதிருக்கிறார.் இந்த நபர ்வியாக்கியானம் அைிக்கவில்ளல, இவர ்

தீரக்்கதரிசனம் உளரக்கின்றார:் தீரக்்கதரிசனத்தின் ஆவி இவர ் மீது 

தங்கி அதினாதல இவர ் தீரக்்கதரிசனம் உளரக்கின்றார,் 

வியாக்கியானம் அைிக்கவில்ளல.  

129. ஆகதவ அருளமயான கிறிஸ்தவதன, ''அது பரிசுத்த ஆவியாக 

இருக்குமா” என்று தகட்டவராகிய உங்களுக்கு கூறுகிதறன். அது 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் இரண்டு அலுவல்களை உபதயாகிப்பதாக 

இருக்கக் கூடும். ஒன்று, அந்நிய பாளஷயில் தபச ஒரு ஆத்துமாளவ 

ஆசீரவ்திப்பதாகும்; மற்ஜறான்று, தீரக்்கதரிசனம் உளரத்தல், அந்த 

நபர ் கூறுவளத அளத வியாக்கியானம் ஜசய்வதாக அல்ல ஆனால் 

அவர ் உளரத்தார.் பரிசுத்த ஆவியானவர ் அவர ் தமல் வந்து அவர ்

தீரக்்கதரிசனம் உளரக்கும் அதத தநரத்தில் இவர ் அந்நிய பாளஷயில் 

தபசிக் ஜகாண்டிருந்தார.் அது வியாக்கியானம் என்று இவர ்
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எண்ணினார,் என்ன வித்தியாசத்ளத அது உண்டு பண்ணினது? அது 

ததவனுளடய ஆவியானவர ் சளபக்கு ஒரு ஜசய்திளய அைிப்பதாகும். 

ஆனால் வியாக்கியானம் என்பது, ஆங்கிலத்தில் அது புரிந்து 

ஜகாை்ைப்படட்ு, சரியாக அந்த நபர ் என்ன கூறினாதரா அளத 

மறுபடியுமாக மீண்டும் கூறு தலாகும். அது தான் வியாக்கியானம் 

பண்ணுகின்ற வரமாகும்.  

148. ஒரு கூட்டத்தில் அந்நிய ெோளையில் ஏற்ப னகவ மூன்று 

பசய்தி ள் புறெ்ெடட்ு வந்து விட்ட பிறகு, பிறகு பஜெ வரிளசயிலும் 

இன்னுமோ  பசய்தி ள் இரு ் லோமோ, கமலும் கூட்டமோனது 

ஆவி ்குரிய ஒழுங்கில் இன்னுமோ  இரு ்குமோ?  

130. ஏன், நிசச்யமாக. அது சரிதய. நிசச்யமாக நீங்கை் எளத 

தநாக்குகிறீரக்ை் என்பளத நானறிதவன். அததா பவுல் கூறுகிறான் 

அளவஜயல்லாம்... ''நீங்கை் தீரக்்கதரிசனம் உளரத்து அந்நிய 

பாளஷயில் தபசுகிறீரக்ை்'' என்பளதப் தபால, பவுல் கூறுகிறான்....  

131. சிறிது தநரம் கழித்து, நீங்கஜைல்லாரும். சதகாதரன் ஜநவில், 

இப்ஜபாழுது நீங்கஜைல்லாரும் ஜபற்றுக் ஜகாை்ை விரும்புகிறீரக்ை், 

இந்த மக்கை் எல்லாரும் இந்த ஆவிக்குரிய வரங்களை 

உளடயவரக்ைாக இருக்கிறீரக்ை். இப்ஜபாழுது என்னுளடய தவத 

வசனத்தின் புரிந்து ஜகாை்ளுதலில் நீங்கை் முழு மனதான நம்பிக்ளக 

ளவப்பீரக்ைானால், இந்த வரங்களை உளடய மக்கைாகிய 

உங்கதைாடு மாதத்ிரதம நானும் வந்து நாஜமல்லாரும் ஒன்று கூடி .... 

நீங்கை் எப்படி .... நீங்கை் கவனியுங்கை், சதகாதரன் ஜநவில் மற்றும் 

சளபயில், பாருங்கை், அது ததவனாகும், ததவன் அவரக்ை் மத்தியில் 

அளசவாடுகிறார,் அது தான் நமக்கு ததளவபடுகிறது, ஆனால் அளத 

நாங்கை் ஒழுங்கில் ளவக்கதவ விரும்புகிதறாம் அதினால் அது 

சளபக்கு ஆசீரவ்ாதமாக அளமந்து காரியங்களைச ் ஜசய்யும். நான்.... 

ததவனால்... தவத வசனங்களை அறிதவன், என்ன ஜசய்ய தவண்டும் 

என்பளதயும் அறிதவன். அளதத் தான் நாங்கை் ஜசய்ய 

விரும்புகிதறாம்.  

132. இப்ஜபாழுது, இங்தகயிருக்கும் இந்த நபர,் இவர ் அந்நிய 

பாளஷயில் தபசுகிறவர ் என்பது எனக்கு ஜதரியும், அது இரண்டு 

வல்லளமகைால் உந்தப்படுகின்றன, மூன்றுக்கு தமற்பட்டளவகைாக 

இருக்காது. அது சரியானது, ஆனால் இங்கு நீங்கை் கவனிப்பீரக்ைனால், 

அது...  
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133. அங்தக ஒருவர ் அைிப்பது தபால... சதகாதரன் சாத்தமன் எழுந்து 

தீரக்்கதரிசன ஜசய்திளய அைிப்பது அல்லது அந்நிய பாளஷயில் 

தபசுவது தபால. அந்நிய பாளஷளய வியாக்கியானம் ஜசய்வது 

தீரக்்கதரிசனதம, பாருங்கை், தீரக்்கதரிசனத்தின் ஆவி. இப்ஜபாழுது, 

வியாக்கியானிப்பவர ் இல்லாதிருக்ளகயில், நீங்கை் அந்நிய 

பாளஷயில் மாத்திரம் தபசிக் ஜகாண்டிருந்தால், அந்த நபர ்

ஆவியினாதல ஆசீரவ்திக்கப்பட்டவராக இருக்கிறார,் ஆனால் அவர ்

சளபளய புண்படுத்துவதில்ளல. 

134. இப்ஜபாழுது பவுல் இளதக் கூறத்தான் முயன்று ஜகாண்டிருந்தான், 

''நீங்கை் ஆராதளன முழுவளதயும் அந்நிய பாளஷ தபசுவதிதலதய 

உபதயாகிக்கிறீரக்ை், பாருங்கை், அப்ஜபாழுது கல்லாதவரக்ை் 'இது 

என்ன, எளதக் குறித்ததாயிருக்கிறது'? என்பாரக்ை்''. பாருங்கை், 

அவரக்ை் அளத ஜபற்றுக் ஜகாை்ைமாட்டாரக்ை். ஆனால் அங்தக ஒரு 

வியாக்கியானம் இருக்க தவண்டும், அங்தக இருக்க தவண்டும். 

ஆகதவ... ஒரு கூட்டத்தில் ஒன்று, இரண்டு அல்லது மூன்று ஜசய்திகை் 

மாத்திரதம இருக்கடட்ும்.  

135. இப்ஜபாழுது, இங்தக அந்த நபர ்"பிறகு ஜெப வரிளசயிலும்?'' என்று 

தகடக்ிறார.் அது ஒருக்கால் ஜெப வரிளசயில் யாராவது ஒருவராக 

இருக்கலாம். ஒருக்கால் சதகாதரன் ஜநவில், அல்லது தவஜறாரு 

சளபயில் அல்லது எங்கிருந்து வந்ததாயிருந்தாலும் சரி, ஜெப 

வரிளசயில் இந்த மனிதன்... அல்லது ஜதய்வீக சுகமைித்தல் 

கூட்டங்கைில், சதகா தரன் ராபரட்ஸ்ின் கூட்டத்தில் இருந்திருக்கலாம், 

சதகாதரன் ஆலன் அவரக்ளுளடய கூட்டத்தில் அல்லது ஏததா ஒன்றில், 

என்னுளடய கூட்டத்தில் அல்லது யாதரா ஒருவருளடயதில், எனக்குத ்

ஜதரியாது. ஆனால், அது என்னவாயிருந்தாலும் சரி, அங்தக சளபயில் 

ஒரு தீரக்்கதரிசன ஜசய்திளயக் குறித்து பவுல், ''மூன்று தபர ்மாத்திரம் 

தபசலாம்'' என்று தபசுகிறான், ஏஜனனில் ததவனுளடய ஜசய்தியானது 

ஒரு ஜசய்திளயப் தபசி அளத சளபயாருக்கு ஜகாண்டு வர 

முயற்சிக்கிறது. ஆனால் ஒரு மனிதன் ஜெப வரிளசயில் இருக்ளகயில் 

அவன் ஒரு தனிப்பட்ட நபருக்கு தீரக்்கதரிசனம் உளரக்கின்றான், முழு 

சளபக்கு அல்ல. அப்படியாக இருக்குமானால், பாருங்கை், ஒதர இரவில் 

அவரக்ைில் முப்பது அல்லது நாற்பது தபரக்ை் இருக்ளகயில் 

என்னுளடய எல்லா ஜெப வரிளசகைிலும் எப்படி என்னால் அளத 

தவிரக்்க முடியும். பாருங்கை், நீங்கை் ஒரு தனிப்பட்ட நபருக்கு 

தீரக்்கதரிசனம் உளரத்துக் ஜகாண்டிருக்ளகயில்...  
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136. ஆனால் இந்த மனிதன் முழு சரீரத்துக்கும் தீரக்்கதரிசனம் 

உளரக்கின்றார,் அது இரண்டு அல்லது மூன்று ஜசய்திகைாக இருந்து 

பிறகு நிறுத்தப்படதவண்டும். பரிசுத்த ஆவி இன்னுமாக தபச 

விரும்புவார,் ஆனால் ஒரு நிமிடம் ஜபாறுங்கை், வாரத்்ளத புறப்படட்ுச ்

ஜசல்ல தருணம் ஜகாடுங்கை். நீங்கை் பாருங்கை்? தமலும் 

உண்ளமயாகதவ, அந்த உளரத்தலானது ஒன்று வாரத்்ளத 

ஜகாடுக்கப்படுவதற்கு முன்னதாகதவா அல்லது அதற்கு பிறதகா தான் 

இருக்க தவண்டும், வாரத்்ளதயானது புறப்படட்ுச ் ஜசல்ல 

ஆரம்பித்துவிட்ட பிறகு எதுவும் அதற்கு இளடயூறு ஜசய்யக் கூடாது. 

ஆனாலும், ஆவிகளும் வரங்களும் பரிபூரணத்திற்குை்ைாக ஜசல்ல 

ஆரம்பிக்ளகயில் பிறகு அளத நாம் ஒழுங்கிற்குை் அளமத்து விடலாம்.  

137. நாம் இப்ஜபாழுது ஜபந்ஜதஜகாஸ்தத சளபயின் முக்கியதத்ு 

வத்தின் தபரில் தபசிக்ஜகாண்டிருக்கிதறாம், நான் உண்ளமயான 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்தத சளபளயதய குறிப்பிடுகிதறன். ததவன் இன்னுமாக 

ஜீவித்து, அரசாடச்ி ஜசய்து, நம்மிடம் தபசிக் ஜகாண்டிருப்பளதக் 

குறித்து நாம் மகிழ்சச்ி ஜகாை்கிதறாம். 

138. இப்ஜபாழுது, உதாரணத்திற்கு, இங்கிருக்கும் சதகாதரி நமக்கு 

அந்நிய பாளஷ அல்லது தீரக்்கதரிசனத்திதலா ஒரு ஜசய்திளய 

அைித்து மற்றும் இவரக்ளுக்கு பக்கத்தில் இருக்கும் ஜபண்மணி 

அல்லது பின்புறத்தில் இருக்கும் யாதரா ஒருவர ்தீரக்்கதரிசனமாகதவா 

அல்லது அந்நிய பாளஷயில் ஒரு ஜசய் திளய அைிப்பாரக்ை். அவரக்ை் 

ஏறக்குளறய அதத காரியத்தின் தபரில் தான் தபசியிருப்பாரக்ை் 

என்பதில் சந்ததகமில்ளல- அது ததவன் துரிதமாக ஏததா ஒன்ளற 

அைிக்க முயற்சி ஜசய்தல், சளபயில் சில தனிப்பட்ட நபரக்ை் ஒன்ளற 

ஜசய்ய தவண்டும் என்று அளழத்தல், அல்லது ஜசய்யப்பட 

தவண்டுஜமன்று அவர ்விரும்புகின்ற ஒன்ளறக் கூறுதல்.  

139. இப்ஜபாழுது, உதாரணத்திற்காக, ஜெபவரிளச அளழக்கப்படட்ு, 

சதகாதரன் ஜநவில் அல்லது நான் அல்லது யாராவது ஒரு தபாதகர ்

இந்த தனிப்பட்ட நபரிடம் ஜசல்லும்தபாது, சரீரத்திற்கு அல்ல, அது 

அந்த தனிப்பட்ட நபருக்கு ஆகும். இந்த தனிப்பட்ட நபரிடம் ஏததா 

ஒன்ளறக் கூற ததவனுளடய ஆவி அவர ் மீது வருகிறது, அப்ஜபாழுது 

அந்த நபரிடம் கூறுகிறது, ஏஜனனில் அவர ் சளபதயாரிடம் 

தபசவில்ளல. அவர ் இந்த தனிப்பட்ட நபரிடம் தபசுகிறார,் 

சளபதயாருக்கல்ல, ஆகதவ அதனால் பரவாயில்ளல. 
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149. சரி, அருளமயோன சக ோதரன் பிரன்ஹோம்,  ரத்்தர ் என ்கு 

பசோெ்ெனங் ளில்  ோரியங் ளள அகந  முளற 

 ோண்பி ்கின்றோர.்  டற்ெளடயில் ெணிபுரியும் என் ம ன் 

"பதரிவி ் ெ்ெட ்கூடோத இர சியங் ள் (Secrets)'' என்று கூறுகின்ற 

 ோரியங் ளள கதவன் என ்கு  ோண்பித்தோர.் ம ் ளுளடய 

மரணத்ளத ் குறித்தும், ம ் ளுளடய இருதயங் ளின் 

இர சியங் ளளயும் என ்கு  ோண்பி ்கின்றோர.் இது கதவன் 

என ் ளித்த வரமோ? ம ் ளுளடய இருதயங் ளளயும் 

சிந்தளன ளளயும் கதவன் என ்கு  ோண்பி ்கும் கெோது, 

பசோெ்ெனத்தில்  ண்ட விதமோ கவ எல்லோ  ோரியமும் 

எெ்பெோழுதுகம நடந்கதறுகிறது.  

140. ஏன், ஆம், என் சதகாதரன் அல்லது சதகாதரி, அது 

யாராயிருந்தாலும் சரி. கரத்்தர ் உங்களை ஆசீரவ்திப்பாராக. 

என்னுளடய கருத்தின்படி, அந்த காரியமானது அது ததவனுளடய வரம் 

ஆகும். அது ததவனுளடய வரமாகும். ஜசாப்பனங்களைக் குறிதத்ு 

தவதாகமம் கூறுவது உங்களுக்கு ஜதரியுமல்லவா? தயாதசப்பு, எப்படி 

அவன் ஜசாப்பனங்கை் கண்டு அதன் அரத்்தத்ளதயும் கூறினான், 

மற்றவரக்ை் எப்படி ஜசாப்பனங்கை் கண்டாரக்ை். அந்த காரியங்கை் 

ததவனாலுண்டானளவகை். இப்ஜபாழுது, அது ததவனுளடய 

தாயிருந்தால், அது எப்ஜபாழுதுதம உண்ளமயுை்ைதாக இருக்கும், அவர ்

கூறின விதமாகதவ சரியாக எப்ஜபாழுதும் அப்படிதய அது 

சம்பவிக்கும்.  

141. தமலும் இப்ஜபாழுது... தவண்டாம். நீங்கை் அளத காட்சி 

ஜபாருைாக ஜவைிகாட்ட ஆரம்பிப்பீரக்ைானால், அது உங்களை 

விடட்ுச ் ஜசன்று விடும். பாருங்கை், பயபக்தியுடனும் இனிளமயாகவும் 

மாத்திரதம இருங்கை். ஆகதவ அவர ் உங்களுக்கு ஒன்ளறக் 

காண்பித்தால், அது ஒருவர ்ஏததா ஒரு தவளறச ்ஜசய்து, அந்த தவளற 

நீங்கை் அவரிடம் ஜசால்ல தவண்டியதாக அந்த ஜசாப்பனம் 

இருக்குமானால், நீங்கை் தநராகச ் ஜசன்று அந்த நபளரக் கடிந்து 

ஜகாை்ைக்கூடாது நீங்கை் அவரக்ைிடம் ஜசன்று "சதகாதரிதய, 

சதகாதரதன, உங்களுக்கு ஜதரியுமா, நீங்கை் தவறான ஒன்ளற, ஒரு 

குறிப்பிட்ட காரியத்ளத ஜசய்து ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ை் என்று கடந்த 

இரவு கரத்்தர ்என்னிடம் கூறினார”் என்று கூறுங்கை். 

142. அந்த நபர,் ''நீங்கை் கூறுவது தவறு! அது ஜபாய்! நான் அவ்வாறு 

ஜசய்யவில்ளல!'' என்று கூறுவாரானால்.  
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143. இப்ஜபாழுது, நீங்கை் ஜசய்ய தவண்டிய காரியம் என்னஜவனில் 

நீங்கை் திரும்பிச ்ஜசன்று ''பரதலாகப் பிதாதவ, அது தவறான ஒன்றா?'' 

என்று தகளுங்கை்.  

144. இப்ஜபாழுது, அந்த நபர.்.. அந்த நபர ் உங்களுக்கு கூறினது 

உண்ளமயாயிருக்கும் படச்த்தில், நீங்கை் தவறான ஆவிளயக் 

ஜகாண்டவரக்ைாக இருக்கிறீரக்ை். ஆனால் அந்த நபர ் நீங்கை் 

ஜசால்கின்ற காரியத்ளத ஜசய்திருந்து, இல்ளல என்று ஜபாய் 

ஜசான்னால், ததவன் அந்த நபளரப் பாரத்்துக் ஜகாை்வார.் புரிகின்றதா? 

ஆம் ஐயா. ஏஜனனில், பாருங்கை், அந்த நபர ் ஜசய்திருப்பது 

என்னஜவன்றால், அவர ் பரிசுத்த ஆவிக்கு விதராதமாக தூஷணம் 

ஜசய்துை்ைார,் பரிசுத்த ஆவி அந்த நபருக்கு ஜசால்லத்தக்கதாக 

கூறியிருப்பளத மறுதலிக்கின்றார.் புரிகின்றதா, ஆகதவ அது 

தவறாாான ஒரு காரியமாகும்.  

150. சக ோதரன் பிரன்ஹோம், எெ்ெடி ஒரு சளெயோல்... நடனமோடி, 

சத்தமிடட்ு அந்நிய ெோளையில் கெசி, ஆவியில் நிரம்பி (நோம் 

ெோர்ெ்கெோம், இெ்பெோழுது ஒரு நிமிடம் பெோறுத்து ் 

ப ோள்ளுங் ள்)... மூை்  முடிகிறது ஆனோல் அதில் எெ்பெோழு 

தோவது ஒரு முளற தோன் மி  அபூரவ்மோ  கவத வசனம் வோசி ் ெ் 

ெடுகிறது, அது எெ்ெடி. இளத என்னோல் புரிந்து ப ோள்ள 

முடியவில்ளல.  

145. எனக்கும் கூட இளதப் புரிந்துக் ஜகாை்ை இயலவில்ளல; பாருங்கை், 

''சத்தமிடுவது, நடனமாடுவது, அந்நிய பாளஷயில் தபசுவது, ஆனால் 

தவதவசனங்கதை வாசிக்கப்படுவதில்ளல''. நான் - நான் - நான் 

வில்லியம் பிரன்ஹாம், இளதக் கூறுகிதறன், நிளனவில் 

ஜகாை்ளுங்கை், இது ஒருக்கால் இலடச்க்கணக்கான ளமல் அைவிற்கு 

தவறாக இருக்கக்கூடும். நான் நம்புகிதறன் அதநக மக்கை். அளதப் 

தபான்ற ஒரு ஒழுங்ளகக் குறித்து இன்று ஒரு சதகாதரனால் அந்த 

தகை்வி என்னிடமாக தகடக்ப்பட்டது. அதாவது, அவரக்ை் 

வியாதியஸ்தருக்காக ஜெபிக்க ஜசல்லும் தபாது, ஒருக்கால் ஒரு 

சதகாதரன் ஒருவருக்கு ஜெபிப்பார,் அப்ஜபாழுது அவர ் அவரக்ை் 

எல்லாளரயும் ஆவியில் நடனமாட அல்லது பாடும்படி ஜசய்வார,் 

ெனங்கை் மத்தியில் அது வல்லளமளயக் ஜகாண்டு வரும் என்று 

எண்ணி அவ்விதமாகச ் ஜசய்வார.் இல்ளல, என்ளனப் ஜபாறுத்த 

வளரயில் நான் அது தவறான ஒன்று என்று விசுவாசிக்கிதறன்.  
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146. ஒரு சுகமைிக்கும் கூட்டத்திற்கு வருகின்ற ஒரு நபர ்

இரட்சிப்பிற்ஜகன வருவது தபால, பயபக்தியுடன், விசுவாசிதத்ு 

வருகிறார ் என நான் நம்புகிதறன். அதில் இருக்கின்ற ஒவ்ஜவாரு 

நபரும், சத்தமிடட்ு ஜகாண்டு நடனமாடிக் ஜகாண்டிருக்க மாட்டாரக்ை். 

ஆனால் தங்கை் சதகாதரதனா அல்லது சதகாதரிதயா ததவனுளடய 

இரக்கத்ளத தகடக் அங்தக தமதல ஜசல்வளதக் காண்ளகயில், 

அவரக்ை் தளலளயத் தாழ்த்தி "ததவதன, என் சதகாதரளன 

அபிதஷகிதத்ு அவருக்காக தமய்ப்பர ் ஜெபத்ளத ஏஜறடுக்ளகயில் 

சதகாதரளன ஆசீரவ்தியும். பரிசுத்த ஆவியானவர ் தாதம அவர ் மீது 

வந்து தன்னுளடய சுகத்திற்காக அவருக்கு விசுவாசத்ளத 

அைிக்கடட்ும். அவர ்விளலதயஜபற்ற ஒரு சதகாதரனாவார.் அவை் ஒரு 

விளலதயறப்ஜபற்ற சதகாதரியாவாை்'' என்று ஜெபிப்பாரக்ை். 

பாடல்கை் பாடி, சத்தமிடட்ு, நடனமாடுவதற்கு பதிலாக அவருக்காக 

ஜெபித்துக் ஜகாண்டிருங்கை்.  

147. ஆனால் நம்முளடய ஜபந்ஜததகாஸ்தத கூட்டங்கைில் அந்தக் 

காரியங்கை் அதிகமாக இருப்பளத நாம் காண்கிதறாம், அது 

ஜதாடரச்ச்ியாக... அது ஒரு ஆராதளன என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன், 

அவரக்ை் ததவளன ஆராதிக்கிறாரக்ை் என்று நான் உண்ளமயாகதவ 

விசுவாசிக்கிதறன். ஆம், ஐயா. என் முழு இருதயத்ததாடு நான் அளத 

விசுவாசிக்கிதறன். அந்நியபாளஷ தபசுதல், சத்தமிடுதல் மற்றும் 

நடனமாடுதலில் நான் விசுவாசம் ஜகாண்டுை்தைன். அதின் ஒவ்ஜவாரு 

பாகத்ளதயும் நான் விசுவாசிக்கிதறன், ஆம். தவதாகமத்தில் அவரக்ை் 

ஜசய்த எந்த ஒரு காரியமும், அப்ஜபாழுது இருந்தது தபாலதவ இன்றும் 

சரியானதாகதவ உை்ைது என்று நான் விசுவாசிக்கிதறன், நிசச்யமாக, 

ஆனால் அதற்கு அதன் தநரமும், அதன் ஒழுங்கும் உை்ைது என நான் 

விசுவாசிக்கிதறன். 

148. இப்ஜபாழுது, அந்த மகத்தான ஆசீரவ்ாதம் வந்திருக்கிறது, 

மக்களும் சத்தமிடட்ு, கரத்்தருளடய மகிளமயும் விழுகின்றது, மக்கை் 

கூசச்லிடவும், சத்தம் தபாடவும், ஆவியானவர ் அவரக்ை் 

என்னஜவல்லாம் ஜசய்யும்படிக்குச ் ஜசால்கிறாதரா அளதஜயல்லாம் 

ஜசய்யவும் விரும்புகின்றனர.் ஜதாடரந்்து ஜசய்யுங்கை், அது சரிதய. 

ஆனால் ஒரு மனிதன் சுகமாக்கப்பட வரும் தபாது, மரணம் மற்றும் 

ஜீவளன குறித்த ஒரு தகை்வியானது சம்பந்தப்பட்ட ஒன்றாக 

இருக்ளகயில், நான் விசுவாசிப்பது என்ன என்றால் நாம் பயபக்தி 

யுடன் இருந்து பிதாவிடம் தபச தவண்டும். இந்த சதகாதரனுக்காக நாம் 

அவரிடம் தபச தவண்டும். அவளர ஜதாழுது ஜகாை்வதற்கு பதிலாக, 

அவரிடம் ''பிதாதவ, நான் உம்ளமத் ஜதாழுது ஜகாை்கின்ற 
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ஒருவனாதவன். நான் உம்ளம தநசிக்கிதறன், நான் அவ்வாறு உை்தைன் 

என்பளத நீர ் அறிவீர,் நான் என் அன்ளப உம்மிடம் 

ஜவைிப்படுத்துகிதறன். இப்ஜபாழுது என் விசுவாசத்ளத நான் உம்மிடம் 

ஜவைிப்படுத்துகிதறன், என் சதகாதரன் நலமாக இருக்கும்படிக்கு 

உதவி ஜசய்யும், பிதா அவ்விதமாக ஜசய்வீரா?'' என்று தகளுங்கை். 

நீங்கை் அந்த விதமாக ஜசய் ளகயில் உங்களுக்கு நல்ல பலன்கை் 

கிளடக்கும் என நான் நம்புகிதறன். உண்ளமயாகதவ நானும் அளதச ்

ஜசய்கிதறன். பயபக்தியுடன், ததவ ஆவியுடன்.  

149. என்தன, இளவ நூறு ளமல் நீைத்திற்கு இருந்திருக்கலாம். ஆனால் 

இளவகளுக்கு நான் பதிலைித்ததன் என நம்புகிதறன், ஜவைிசச்த்ளத 

சிறிது காண்பித்ததன். எப்படியாயினும், உங்கை் மனதில் என்ன 

இருக்கிறது என்பது எனக்குத் ஜதரியும். என்னஜவன்று நான் 

உங்களுக்கு கூறுதவன்- சிறிது தநரம் கழித்து இங்தக தமய்ப்பரிடம் 

தகடக் விரும்புகிதறன், எனக்கு உதவி ஜசய்ய... ஒருக்கால் கீதழ வந்து, 

வரங்கைின் உருவில் ததவனுளடய ஆவிளய தங்கை் தமல் ஜபற்றுை்ை 

மக்கை் எல்லாளரயும் ஒன்று கூடச ் ஜசய்து, சிறிது தநரம் அளதக் 

குறித்து நாம் தபசலாம். ஒருக்கால் நீங்கை் ஏணியில் சிறிது உயரமாக 

ஏறி ததவனண்ளடயில் இன்னும் ஜநருங்கிச ் ஜசல்ல என்னால் உதவி 

ஜசய்ய முடியும், அதனால்... சளபயில் அளத அதிகமாக ஒழுங்கிற்குை் 

அளமக்கலாம். நான் கவனித்துக் ஜகாண்தட வருகிதறன், எனக்கு அது 

மிகவும் அற்புதமாகக் காணப்படுகிறது. அது இன்னுமாக தமலும், 

தமலுமாக முன்தன ஜசல்வளத காண்பது எனக்கு மிகவும் பிடிக்கும். 

150. ஆகதவ நாம் வைரந்்து வருளகயில், சாத்தான் உை்தை பதுங்கி 

ஊரந்்து வர அனுமதிக்காதீரக்ை். ளபயதன, அவன் 

திறளமசாலியாவான். அவளன சாதுரியமாக ததாற்கடிக்க முயற்சி 

ஜசய்யாதீரக்ை், ஏஜனனில் உங்கைால் அது முடியாது. நீங்கை் ததவளன 

மாத்திரம் சாரந்்திருந்து தாழ்ளமயுடன் நடந்து ஜகாண்தட யிருக்க 

மாத்திரம் ஜசய்யுங்கை், அப்ஜபாழுது ததவன் அளதச ் ஜசய்வார,் 

ததவன் உங்களை இன்னும் அதிகமாக, அதிகமாக, அதிகமாக 

உபதயாகிப்பளத நீங்கை் கண்டு ஜகாை்வீரக்ை். கரத்த்ர ் உங்களை 

ஆசீரவ்திப்பாராக.  

151. இருபது நிமிட தபசச்ுக்கு நமக்கு தநரம் உை்ைதா? (சளபதயார ்

"ஆஜமன்” என்கின்றனர ்) உங்களுக்கு நன்றி. உங்களுக்கு நன்றி. ஜபன், 

என்ளன ஊக்குவிக்க இது தபாதுமான தாயுை்ைஜதன்று நான் 

யூகிக்கிதறன். சரி.  
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152. நாம் சற்று சங்கீதத்திற்கு திருப்புதவாமாக இன்றிரவு 

உங்கஜைல்லாருக்கும் ஒரு பிரசங்கத்ளதப் தபால நான் தபசத் 

தக்கதாக ஒரு சிறு சிந்தளனளய கரத்்தர ் எனக்கு அைித்தது தபால் 

உை்ைது, உங்கைால் கூடுமானால் ஒரு சில நிமிடங்களுக்கு.... இங்கு 

உஷ்ணமாக இருக்கிறது என்பளத நானறிதவன், இங்தக தமதல கூட 

உஷ்ணமாக உை்ைது. ஆனால், நிளனவில் ஜகாை்ளுங்கை், 

புதன்கிழளம இரவு வளர நாம் திரும்பவுமாக சந்திக்கப் தபாவதில்ளல. 

ஆகதவ நாம் காத்திருந்து இந்த அருளமயான பளழய பாடலாகிய 

''நம்ளம இளணக்கும் பிளணப்பு ஸ்ததாத்தரிக்கப் படுவதாக” பாடும் 

முன்னர ்- எழுதப்பட்ட வாரத்்ளதளயக் குறித்து நாம் தபசுதவாம். இந்த 

தகை்விகை் மூடிய பாத்திரத்தில் ளவக்கப்பட்டது தபால் நம்ளமச ்

ஜசய்து விடுகிறது. இப்ஜபாழுது நாம் அளத விடட்ு ஜவைிதய வந்து, 

வாரத்்ளதளய தபசுதவாம். 

இப்ஜபாழுது நாம் சற்று மறுபடியுமாக நம்முளடய தளலகளை 

தாழ்தத்ுதவாமாக.  

153. பரதலாகப் பிதாதவ, இந்த தகை்விகை், மக்கை் தங்கை் 

இருதயங்கைில் என்ன ளவத்துை்ைனர ்என்பளத கண்டு ஜகாை்ை நான் 

முயற்சித்து இளத குறித்து அளதக் குறித்து அவரக்ை் தகட்பாரக்ை் 

என்று பாரக்்கிதறன். கரத்்தாதவ, எங்களுக்கு உதவி ஜசய்யும். அவரக்ை் 

ஆவிக்குரிய வரங்களை வாஞ்சிப்பளத என்னால் காண முடிகின்றது. 

ஆவிக்குரிய வரங்களைப் ஜபற்றுை்ைவரக்ை் அளத எப்படி ஒழுங்கிற்கு 

நடத்துவது என்று பாரத்்துக் ஜகாண்டிருக் கிறாரக்ை். சிலருக்கு, அது 

சளபயின் மீது அந்த மகத்தான ஜவைிசச்த்ளத தபாடும்படிக்கு 

இருக்கிறது; மற்றவரக்ளுக்தகா அது ஆசச்ரியத்ளத அைிக்கிறது. 

இப்ஜபாழுது, கரத்த்ாதவ, எங்களுக்கு எங்களுக்கு உதவி ஜசய்யும், 

கரத்்தாதவ. நாங்கை் உம்முளடய பிை்ளைகை். எங்களை நாங்கை் 

கனப்படுத்திக் ஜகாை்ை இந்த காரியங்களை நாங்கை் ஜசய்வதில்ளல, 

ததவன் எங்களுக்கு அைித்துை்ை ஒரு வரத்தினாதல இளத நாங்கை் 

ததவனுளடய கனத்திற்ஜகன்று ஜசய்கிதறாம்.  

154. பிதாதவ, நீர ் தாதம இந்த வரங்களை ஆசீரவ்தித்து அளவகளை 

சளபயிதல பிரத்தியடச்மாக்கும்படிக்கு நாங்கை் ஜெபிக்கிதறாம். 

அதனாதல யாத்திரீகரக்ளும், ஜவைியாடக்ளும், வந்து அந்த 

கதவண்ளட நின்று உை்தை வந்து சில நிமிடங்களுக்கு உடக்ாரும் 

தபாது, அந்த கதவினூடாக உை்தை பிரதவசிக்கின்றவரக்ளுளடய 

ஒவ்ஜவாரு இருதயத்தின் இரகசியத்ளதயும் ததவ ஆவியானவர ்

ஜவைிப்படுத்தி மிக மகத்துவமானவராக இருப்பாராக. கரத்்தாதவ, 
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இளத அருளும். அது தாதம இனிளமதயாடும், தாழ்ளமயுடனும் இருந்து, 

ஒரு தபாதும் கடுளமயாகவும் கடிந்து ஜகாண்டு, கிழித் ஜதரியாமல் 

இருப்பதாக. ததவனுளடய ஆவியானவர ் அவ்விதம் இருப்பதில்ளல 

என்பளத நாங்கை் அறிதவாம்.  

155. ஆகதவ எல்லா காரியத்திலும் நீர ் தாதம எங்களை 

ஆசீரவ்திக்கும்படிக்கு நாங்கை் ஜெபிக்கிதறாம். எங்கை் சளபளய 

ஆசீரவ்தியும், எங்கை் சளப மக்களை ஆசீரவ்தியும் - மற்ற 

சளபகளைச ் தசரந்்த மக்களை ஆசீரவ்தியும். தமலும், பிதாதவ, 

ஒதரஜயாரு சளப மாத்திரதம உண்ஜடன்றும் நாங்கை் எல்லாரும் 

அதற்குை்ைாகப் பிறந்திருக்கிதறாம் என்றும் நாங்கை் 

அறிந்திருக்கிதறாம்.  

156. தமலும், பிதாதவ, இன்று மதியம் எழுதும் தமளசயருதக நான் 

உடக்ாரந்்திருக்ளகயில் நீர ் எனக்கு அைித்ததாக காணப்படுகின்ற 

இந்த சிறு வாசகத்ளத நான் வாசிக்ளகயில் நீர ் தாதம எங்களை 

இன்னுமாக ஆசீரவ்திக்கும்படியாக நான் ஜெபிக்கிதறன். கரத்்தாதவ, 

இங்தக மக்களை நீண்ட தநரம் உடக்ாரளவக்காமல், சில 

காரியங்களை மாத்திரம் நான் தபசும்படிக்கு எனக்கு உதவி ஜசய்யும். 

அதில் நீர ் இருக்க தவண்டுஜமன்று நான் ஜெபிக்கிதறன். எங்களுக்கு 

ஒரு ஜபாருளைத் தாரும், நாங்கை் அதனுடன் வீட்டிற்குச ் ஜசல்ல 

ஏதுவாக இருக்கும், கரத்்தருக்கு அவருளடய நன்ளமக்காக நன்றி 

ஜசலுத்துகிதறாம். இதயசுவின் நாமத்தில் நாங்கை் தகடக்ிதறாம். 

ஆஜமன். 

157. இப்ஜபாழுது, மறக்காதீரக்ை், அடுத்த ஞாயிறு காளல, கரத்்தருக்கு 

சித்தமானால் 

158. இப்ஜபாழுது சங்கீதம் 106 அதிகாரம், 7-ம் வசனத்திற்கு நாம் 

திருப்புதவாம். இங்தக கீதழ ஒரு பாகத்ளத நான் வாசிக்க 

தபாகின்தறன்.... சங்கீதத்தின் இந்தப் பகுதிளய. ஆனால், அது 

தாவீதாகும். இது ஏன் எனக்கு வந்தஜதன்றால், காளல ஜகாடுக்கப்படட் 

ஜசய்தியால் தான் இது எனக்கு வந்தது. நான் என்னுளடய ளகக் 

கடிகாரத்ளத இங்தக ளவத்து, ஒன்பதளர மணிக்கு முடிக்க 

முயற்சிக்கிதறன். இப்ஜபாழுது சங்கீதம் 106 :7 ஆம் வசனம்.  

எங் ள் பிதோ ் ள் எகிெ்திகல உம்முளடய அதிசயங் ளள 

உணரோமலும், உம்முளடய கிருளெ ளின் திரட்சிளய நிளனயோ 

மலும் கெோய், சிவந்த சமுத்திர ஓரத்திகல  ல ம் ெண்ணினோர ்ள்.  
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159. அடுத்த வசனத்ளத நான் வாசிக்கப் தபாகின்தறன்.  

ஆனோலும் அவர் தமது வல்லளமளய பவளிெ்ெடுத்தும்ெடி, 

தம்முளடய நோமத்தினிமித்தம் அவர ்ளள இரடச்ித்தோர.் 

கரத்்தர ்தாதம தம்முளடய ஆசீரவ்ாதங்களை கூடட்ுவாராக.  

160. கரத்்தருக்கு சித்தமானால், தவறாகப் புரிந்துஜகாை்ளுதல் என்னும் 

தளலப்பின் தபரில் நான் உங்களுடன் தபசப் தபாகிதறன், ததவன், 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ளுதல். இந்த விதமாக நான் கூறப் தபாகிதறன்: 

ததவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுதல்.  

161. உங்களுக்குத ் ஜதரியுமா, தவறாகப் புரிந்துஜகாை்ளுதல் நம்ளம 

அதநக பிரசச்ளனகளுக்குை்ைாக ஜகாண்டு ஜசன்று விடும். அதநக 

சமயங்கைில் மக்கை் மற்றவர ் கூறினளத அப்படிதய திரும்பக் 

கூறுளகயில், அங்தக தான் அவரக்ை் அவரக்ளை தவறாக புரிந்து 

ஜகாை்கின்றனர.் அது ஒரு நபளர ஜதால்ளலக்குை்ைாகத் தை்ைிவிடும். 

நாம் எளதக் குறித்துப் தபசுகிதறாதமா அளத புரிந்து 

ஜகாை்கிறவளரக்கும் நாம் சற்று காத்திருத்தல் நமக்கு நல்லதாக 

இருக்கும் என்று நான் நம்புகிதறன். நீங்களும் அப்படித் தாதன 

நிளனக்கிறீரக்ை்? முதலில் நான் அது என்னஜவன்று கண்டு ஜகாண்டு 

பிறகு அளதக் கூறுதல் எனக்கு மிகவும் நல்லதாக இருக்குஜமன்பளத 

நான் அறிதவன். பாருங்கை்? ஆனால் எப்ஜபாழுதுதம நாம் தவறாகதவ 

புரிந்து ஜகாை்ைப்படுகிதறாம் என்பது தபால காணப்படுகிதறாம். 

தமலும் இங்தக தாவீது இஸ்ரதவளலக் குறித்து தபசுகிறான், அவரக்ை் 

எகிப்தில் இருக்ளகயில் அவருளடய அற்புதங்களை புரிந்து 

ஜகாை்ைாமல் இருந்தனர.்  

162. இப்ஜபாழுது, தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ளுதல் என்பது ''நல்லது, அவர ்

என்ன கூறினார ் என்பளத நான் தகடக்வில்ளல'' என்று கூறிவிடுதல் 

அல்ல, ஆனால் ஒரு காரியம் ஜசய்யப்படுவளதக் கண்டு, அது 

எதற்காக ஜசய்யப்படுகிறது என்பளத தவறாய் புரிந்துக் ஜகாை்ளுதல். 

அதுதான்... அதுதான் நீங்கை் அறிந்து ஜகாை்ைக்கூடிய வாய்ப்ளப 

முழுவதுமாக நழுவ விடுதல்.  

163. இப்ஜபாழுது, ''பார ் நான் ததவன்” என்று கூறும்படிக்காக ததவன் 

அற்புதங்களைச ் ஜசய்வதில்ளல. ஒரு காரியத்ளத புரிந்து 

ஜகாை்வதற்காக ததவன் ஒரு அற்புதத்ளதச ் ஜசய்கிறார.் பாருங்கை்? 

ததவன் அளத ஒரு தநாக்கத்திற்காகதவ ஜசய்கின்றார.் தமலும் இங்தக 

சங்கீதத்தில் 7-ம் வசனத்தில் உை்ைளத நீங்கை் கவனித்தீரக்ைா? அது 
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மிகவும் அழகான ஒன்று என்று நான் நிளனக்கிதறன், அளத நான் 

மறுபடியுமாக வாசிக்க விரும்புகிதறன். எங்கை் பிதாக்கை் எகிப்திதல 

உம்முளடய அதிசயங்களை உணராமலும், (பாருங்கை் அவரக்ை் 

அளதப் புரிந்து ஜகாை்ைவில்ளல....) உம்முளடய கிருளபகைின் 

திரட்சிளய நிளனயாமலும் தபாய், சிவந்த சமுத்திர ஓரத்திதல கலகம் 

பண்ணினாரக்ை். ஆனால் அவர ் தமது வல்லளமளய 

ஜவைிப்படுத்தும்படி, தம்முளடய நாமத்தினிமித்தம் அவரக்ளை 

இரட்சித்தார.் 

164. பாருங்கை், எகிப்தில் ததவன் ஏன் இந்த அற்புதங்களைச ்ஜசய்தார ்

என்பளத அவரக்ை் புரிந்து ஜகாை்ைவில்ளல. அவர ் தம்முளடய 

கிருளபகளை அவரக்ளுக்கு காண்பிக்க முயற்சிதத்ுக் 

ஜகாண்டிருந்தார.் அவரக்ை் மத்தியில் இருக்கும் ததவன் அவர ் தான் 

என்பளத அவரக்ை் புரிந்து ஜகாை்ை தவண்டும் என்று அவர ் முயற்சி 

ஜசய்து ஜகாண்டிருந்தார.் அது எனக்கு பிடிக்கும்.  

165. சில காலத்திற்கு முன்னர ் சிக்காதகாவில் நான் பிரசங்கித்த 

என்னுளடய சிறு பிரசங்கத்தில், இங்தக நான் பிரசங்கித்திருக்கிதறன் 

என்று நம்புகிதறன், ளபயன்கை் அளத ஒலி நாடாவில் பதிவு 

ஜசய்துை்ைனர.் 

கழுகு தன் கூடள்ட களலத்தது தபால், அது தன் குஞ்சுகைின் தமல் 

சிறகடித்துக் ஜகாை்கிறது தபால் - எப்படி அந்த தாய்க் கழுகு 

தன்னுளடய சிறு குழந்ளதகளை... அது குஞ்சுகளை பறப்பதற்காகக் 

ஜகாண்டு ஜசல்கிறது, அளவகைின் நிளறய சிறகுகை் தைரந்்த 

நிளலயில் இருக்கும். தன் தாய் கழுகு சிறப்பாக பறப்பளத அளவகை் 

கண்டதில்ளல. ஏஜனனில் அளவகஜைல்லாம் கூட்டில் உடக்ாரந்்து 

ஜகாண்டிருந்தன. ஆனால் அது கூட்டிற்கு தமதல எழும்பி தன்னுளடய 

ஜபரிய மகத்தான சிறகுகளை விரிக்கின்றது. அது என்ன ஜசய்து 

ஜகாண்டிருக்கிறது? அது கூக்குரலிடுகிறது, தன்னுளடய குரளல 

அக்குஞ்சுகை் ஜதரிந்து ஜகாை்ை தவண்டுஜமன்று விரும்புகிறது. 

தன்னுளடய ஜபரிய சிறகுகளை விரிக்கின்றது.  

166. சில சமயங்கைில் ஜபண் கழுகு கழுகுகைில் ஜபரியளவகைாக 

இருக்கும். அதநக ஜபண் கழுகுகளுக்கு, சிறகுகை் ஒரு முளனயிலிருந்து 

மறுமுளன மடட்ும் பதினான்கு அடி இருக்கும் எனக் கூறப்படுகிறது, 

அது ஒரு கன்று குட்டிளய அப்படிதய தூக்கி அததனாடு தமதல பறந்து 

ஜசன்று விடும். முளனக்கு முளன பதினான்கு அடிகை். அதன் சிறகுகை், 
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இங்தக ஏறக்குளறய பிரசங்க தமளட அைவிற்கு அந்த கம்பத்திலிருந்து 

இந்த கம்பம் வளரக்கும் இருக்கும்.  

167. இந்த சிறிய குஞ்சுக்கு முன்பாக அது எழும்புகிறது, ஏன்? ஏஜனனில் 

அக்குஞ்ளச அது பறப்பதற்கு ஜகாண்டு ஜசல்லப் தபாகின்றது. 

அக்குஞ்சு கூடள்ட விடட்ு ஜவைியில் ஜசன்றததயில்ளல. அது 

அக்குஞ்ளச தமதல வானங்களுக்கு ஜகாண்டு ஜசன்று பிறகு 

அக்குஞ்ளச குலுக்கி கீதழ தை்ைிவிடுகிறது, அப்ஜபாழுது அது தன் 

சிறளக அடித்துக்ஜகாண்டு எப்படி பறக்க தவண்டும் என்று 

கற்றுக்ஜகாை்கிறது. அத்தாய்க் கழுகு தனக்கு இருக்கும் அதிகாரத்ளத 

காண்பிக்க விரும்புகிறது. அது தன் ஜபரிய சிறகுகளை தமலும் கீழும் 

அளசத்து அப்படி விரிக்கின்றது, கூசச்லிடுகின்றது, பிறகு 

அக்குஞ்சுகைின் மீது விசிறுகிறது. ஓ, என்தன! அக்கூட்டிலிருந்து 

இறகுகை், மற்ற எல்லாமும் பறந்து தபாய்விடுகிறது, ஒரு ஜெட் 

விமானம் காற்ளற வீசுவளதப் தபான்று அத்தாய்க் கழுகு காற்ளற 

வீசுகிறது. அக்குஞ்ளச தளலக்கீழாக அடிக்கிறது, அது தன்னுளடய 

சிறு முதுகின் மீது படுத்துக்ஜகாண்டு தமதல தநாக்கி, ''அம்மா, நீங்கை் 

எவ்வைவு ஜபரிதாயிருக்கிறீரக்ை்! எவ்வைவு ஜபரியதாக 

இருக்கிறீரக்ை்!'' என்று நிளனக்கிறது.  

168. ''பார,் என் ஜசடள்டகை் எவ்வைவு பலம் ஜகாண்டதாக உை்ைது? 

உன்ளன நான் அப்படிதய தூக்கி, எனக்கு விருப்பமான இடத்திற்கு 

உன்ளன ஜகாண்டுச ் ஜசல்ல என்னால் முடியும். நான் வல்லளம 

ஜபாருந்திய கழுகு!''  

169. அளதத் தான் ததவன் இஸ்ரதவலுக்குச ் ஜசய்து ஜகாண்டிருந்தார.் 

"கழுகு தன் கூடள்டக் களலப்பதுதபால'' என்று அவர ்கூறினார ்என்பது 

உங்களுக்குத் ஜதரியுமா, அந்த அதத காரியம் தான். அங்தக அந்த 

கூக்குரல் மிகுந்த ததசத்தில் அவர ் இஸ்ரதவல் இருப்பளதக் கண்டு 

அளத எகிப்திலிருந்து அவர ்ஜவைிதய ஜகாண்டு வந்து, அளத கழுகின் 

ஜசடள்டகை் தமதல சுமந்து வாக்குதத்த்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திதல 

ஜகாண்டு ஜசன்றார.் பாருங்கை்? தமலும் ததவன் எதற்காக அந்த 

அற்புதங்களைச ் ஜசய்தார?் அந்த வல்லளமயான தயதகாவா தாதம, 

என்று தம்முளடய மக்கை் புரிந்து ஜகாை்ளும்படிக்குச ் ஜசய்து 

ஜகாண்டிருந்தார.்  

170. இன்றும் அளதத்தான் அவர ் ஜசய்ய முயற்சித்து 

ஜகாண்டிருக்கிறார.் தம்மால் சுகப்படுத்த முடிகிறது என்று அவர ்

மக்களை சுகப்படுத்துவதில்ளல. அவரத்ான் அந்த உயிரத்ஜ்தழுதல் 
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என்றும் அவரத்ான் உங்களை குணமாக்க முடியுஜமன்றும், 

உங்களுளடய சரீரத்ளத அவரால் எழுப்ப முடியுஜமன்றும் நீங்கை் 

புரிந்து ஜகாை்ை தவண்டுஜமன்று அவர ் முயற்சிக்கின்றார.் தாம் 

விரும்புகிற எளத தவண்டுமானாலும் அவரால் ஜசய்ய முடியும், அவர ்

தயதகாவா! அது எனக்கு பிடிக்கும்.  

171. ஆனால் மக்கை் அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் 

அவிசுவாசிகைாலும் மற்றும் புரிந்து ஜகாை்ைக்கூடாது 

என்றிருப்பவரக்ைாலும் சுலபமாக ததவளன புரிந்து ஜகாை்ைாமல் 

இருக்க முடிகிறது. (அதநக மக்கை் புரிந்து ஜகாை்ை முயற்சி 

ஜசய்கின்றனர.்) அதநகர ் புரிந்து ஜகாை்ை விரும்பாமல், தங்களைத ்

தாங்கதை அளடத்துக் ஜகாண்டு ''அப்படிப்பட்ட ஒரு காரியம் 

கிளடயதவ கிளடயாது'' என்றும் "அப்படிப்பட்ட ஒன்ளற நான் 

விசுவாசிப்பது கிளடயாது'' என்றும் கூறிவிடுகின்றனர.் 

அப்படியானால் அவரக்ைாதல புரிந்துக் ஜகாை்ைதவ முடியாது.  

172. ஆனால் புரிந்து ஜகாை்ை தவண்டுஜமன்று விரும்புகின்ற, உடக்ார 

விரும்புகின்ற ஒரு மனிதன், (''வழக்காடுதவாம் (reason) வாருங்கை்” 

என்று கரத்்தர ் ஜசால்லுகிறார)் இப்ஜபாழுது, அந்த மனிதன் 

கரத்்தரிடமிருந்து ஒன்ளறக் கற்றுக்ஜகாை்ை சரியான பாளதயில் 

அவன் இருக்கிறான். ஆனால் ததவனுடனும், ததவனுளடய 

வல்லளமயுடனும் ஜதாடரப்ு ஜகாண்டுை்ை அதநக மக்கை்.... அவருளடய 

வல்லளமயுடன் ஜதாடரப்ு ஜகாை்ைாமல் உங்கைாதல ததவனுடன் 

ஜதாடரப்ுை்ைவரக்ைாக முடியாது. ஏஜனனில் நீங்கை் ததவனுடன் 

ஜதாடரப்ு ஜகாண்டவரக்ைாக இருக்ளகயில் நீங்கை் அவருடன் 

ஜநருங்கிய பழக்கமுை்ைவர ் கைாக அல்லது அவருக்கு நீங்கை் ஒரு 

உறவினராக இருக்கிறீரக்ை். அப்ஜபாழுது அவருளடய வல்லளமளய 

உங்களுக்குை் ஜகாண்டவரக்ைாக நீங்கை் இருப்பீரக்ை்.  

173. அதன் காரணமாகத்தான் இன்ளறக்கு மக்கைால் அற்புதங் களை 

விசுவாசிக்க முடியவில்ளல, அதன் காரணம் என்னஜவனில் 

விசுவாசிக்கும்படிக்கு அவரக்ளுக்குை்தை எதுவுதம இல்லா 

திருக்கின்றனர.் விசுவாசிக்கத்தக்கதாக ஏதாவஜதான்ளற 

அவரக்ளுளடய இருதயத்தில் மக்கை் ஜகாண்டிருக்க தவண்டும். 

ஆகதவ ததவனுளடய ஆவி ஒரு மனிதனுக்குை் இருக்குமானால், அவன் 

ததவனுளடய ஒவ்ஜவாரு வாரத்்ளதக்கும், ததவனுளடய ஒவ்ஜவாரு 

அற்புதத்திற்கும் ''ஆஜமன்” என்று கூறுவான். "ஒரு சிகப்பு 

முை்ைங்கியிலிருந்து இரத்தத்ளத உன்னால் எடுக்க முடியாது. 

ஏஜனனில் அதில் இரத்ததம கிளடயாது'' என்று என் தாயார ் கூறுவது 
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வழக்கம். ஆகதவ அதத விதமாகத்தான், ஒரு அவிசுவாசியிடமிருந்து 

விசுவாசத்ளத உங்கைாதல ஜவைிதய எடுக்கதவ முடியாது, ஏஜனனில் 

விசுவாசிக்கத்தக்கதாக அவரக்ளுக்குை் ஒன்றுதம இல்லாதிருக்கிறது.  

174. ஒரு மனிதன், ''நீர ்என்ன கூறினாலும் சரி, ஜதய்வீக சுகமைித்தளல 

நான் விசுவாசிக்க மாட்தடன்” என்று கூறினார.் நிசச்யமாக அது 

அவருக்கல்ல, அது விசுவாசிக்கிறவரக்ளுக்கு மாத்திரம் தான். நீங்கை் 

இரத்தம் எடுக்க தவண்டுஜமன்றிருந் தால், இரதத்ம் இருக்கின்ற 

ஒன்றிலிருந்தத நீங்கை் எடுங்கை். நீங்கை் விசுவாசத்ளத 

ஜபற்றுக்ஜகாை்ைப் தபாகிறீரக்ை் என்றால், விசுவாசத்ளத உளடயதாக 

இருக்கின்ற ஒன்றிலிருந்தத ஜபற்றுக் ஜகாை்ளுங்கை்.  

175. தமலும் அந்த விதமாகத்தான்- விசுவாசத்ளத தனக் குை்ைாகக் 

ஜகாண்டிருக்கிற ஒன்ளறத் தான் ததவன் உபதயாகிக்கின்றார.் 

சுகமைித்தளல விசுவாசிக்க தபாதுமான விசுவாசத்ளத நீ 

ஜகாண்டிருக்காவிட்டால் ததவன் உன்ளன சுகமைித்தல் கூட்டத் துக்கு 

அனுப்பமாட்டார.் அளத விசுவாசிக்க உனக்கு தபாதுமான விசுவாசம் 

இல்லாதிருக்ளகயில் எப்படி அவரால் உன்ளன ஒரு அற்புதம் நிகழும் 

எழுப்புதல் கூட்டத்துக்கு அனுப்ப முடியும்? அவர ் எளதக் ஜகாண்டுக் 

கிரிளய ஜசய்கிறாதரா அளதப் ஜபற்றுை்ை ஒருவளரதய அவர ்

விரும்புகிறார.் ஆகதவ ெனங்கை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.்  

176. தநாவா தன்னுளடய நாைில் மிகவுமாக தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டான். தநாவா, ததவனுடன் ஜநருங்கிய பழக்கம் 

உளடயவன், ததவனுளடய ஊழியக்காரன், ததவளன விசுவாசிப்பவன். 

ஆகதவ நீ ததவளன விசுவாசிக்கும் ஒருவனாக ஆகும் தபாது, மக்கை் 

சரியான ஒன்று என்று நிளனப்பதற்கு முரணாக காரியங்களை நீ 

ஜசய்து நீ ளபத்தியம் பிடித்தவன் என்று அவரக்ை் நிளனக்கும் படிக்கு 

ஆகிவிடுவாய். ததவனாதல எசச்ரிக்கப்பட்ட தநாவா, தன்னுளடய 

வீட்டாளர காப்பாற்ற ஒரு தபளழளய ஆயத்தம் பண்ணினான். மக்கை் 

அவளன ளபத்தியம் பிடித்தவன் என்று நிளனத்தாரக்ை். அவன் 

ளபத்தியம் பிடித்தவன் அல்ல, அவன் ததவனுளடய கட்டளைளய 

பின்பற்றினதால் தான் அவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டான். 

ஆஜமன்! எனக்கு அது பிடிக்கும். அவன் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டான்.  

177. "எப்படி ஒரு மனிதனால்...'' ''வானத்திலிருந்து மளழ என்பது 

வந்ததத கிளடயாது. மளழ என்றால் என்ன? என்று நீங்கை் தகடக்லாம். 
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மளழ ஜபய்யதவ இல்ளல, ததவன் நிலத்திற்கு தண்ணீர ்பாய்சச்ினார.் 

''தநாவா, அந்த மளழயானது எங்தக இருக்கிறது?'' 

''எனக்குத் ஜதரியாது'' ''அது எங்தகயுை்ைது என்று எனக்கு காண்பி' 

"என்னால் அளத உனக்கு காண்பிக்க முடியாது''  

178. "நல்லது, தமதலயிருந்து கீதழ வருவதற்கு ஒன்றுதம அங்தக 

இல்லாதிருக்ளகயில், அது தமதலயிருந்து கீதழ விழப் தபாகிறஜதன்று 

உனக்கு எப்படி ஜதரியும்?''  

179. தநாவா இவ்விதமாக கூறியிருப்பான், ''அது கீதழ வரப் 

தபாகிறஜதன்று ததவன் என்னிடம் கூறினார.் 'அது கீதழ 

வரப்தபாகிறஜதன்று' ததவன் கூறியிருப்பாரானால், அவராதல அளத 

தமதல ஜகாண்டுச ் ஜசன்று பிறகு அளத கீதழ ஜகாண்டு வர முடியும்''. 

ஆஜமன். அது அளத முற்றுப்ஜபறச ் ஜசய்துவிட்டது. ததவன் அளத 

கூறியிருப்பாரானால், அதுதான் அதன் முடிவு. பாருங்கை்? அவன் 

ததவளனப் பின்பற்றினதால் அவன் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டான்.  

180. எலியா. இந்த ஜபாருை்கைின் மீது நீண்ட தநரம் என்னால் 

பிரசங்கிக்க முடியும் ஆனால் அளதப் தபான்று அதநக காரியங்களை 

நான் இங்தக ளவத்துை்தைன். ஆகதவ நான் சீக்கிரமாக கடந்து 

ஜசல்கிதறன். எலியா தன்னுளடய ததசத்தில் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப் பட்டான். எலியா ஒரு இஸ்ரதவலனாயிருந்தான், அவன் ஒரு 

யூதனாக இருந்தான், அவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் பட்டான். 

ஏஜனனில் அவன் எப்தபாதுதம தன்னுளடய ததசத்ளத கடிந்து 

ஜகாண்டான், இராொளவ கடிந்து ஜகாண்டான்! இராணிளய கடிந்து 

ஜகாண்டான், அவளன சுற்றியுை்ை அளனத்ளதயும் கடிந்து 

ஜகாண்டான். தமலும் அவரக்ளை கடிந்து ஜகாண்டால்! அவன் 

எப்படிப்பட்ட ஒரு ளபத்தியமாகக் காணப்பட்டிருப்பான். ஏன், என்தன, 

எல்லாதம ''கரத்்தர ்உளரக்கிறதாவது'. தயசதபதல, இன்னார ்- இன்னார ்

அவரக்தை, ததவன் உங்களை தண்டிக்கப் தபாகிறார'்' என்று வந்தது.  

181. அவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டான். ஏன்? அவன் 

ததவளனப் பின்பற்றிக் ஜகாண்டிருந்தான். அவரக்ை் எலியாளவ 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைவில்ளல, அவரக்ை் எலியாவிற்குை் இருந்த 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் ஜசயல்களைத் தாதன தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.்  
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182. எப்படி ஒரு மனிதனால் தன்னுளடய ஜசாந்த ததசத்திற்கு 

விதராதமாக எழும்ப முடியும்? தன்னுளடய ஜசாந்த ததசத்ளத 

தூஷித்தான், திருத்தினான், ததவனுளடய சாபங்களை அதன் மீது 

ளவத்தான், அவன் வாழ்ந்து ஜகாண்டிருந்த அதத ததசம், அதத மக்கை். 

தன்னுளடய ஜசாந்த இனம், தன்னுளடய ஜசாந்த நிறம், தன்னுளடய 

ஜசாந்த தகாட்பாடு, தன்னுளடய ஜசாந்த மக்கை், ஆனாலும் 

இன்னுமாக ததவனுளடய நியாயத்தீரப்்புகளை முன்னுளரதத்ு 

அவரக்ை் மீது பஞ்சத்ளத வருவித்தான். அவன் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டான், ஏஜனனில் அது எலியா அல்ல, அவரக்ை் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாண்டது எலியாவுக்குை் இருந்த ததவளனதய. எலியா 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் படவில்ளல, அது எலியாளவ வழிநடத்திக் 

ஜகாண்டிருந்த ததவன், ஆகதவ பரிசுத்த ததவளனதய அவரக்ை் 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர,் அவரால் பாவத்ளத சகிக்க முடியாது.  

183. அது உங்கை் சதகாதரன், சதகாதரி அல்லது தாயின் மீது 

இருந்தாலும் அது ஒரு ஜபாருட்டல்ல, அது யாராயிருந்தாலும் சரி, 

ததவனுளடய பாரள்வயில் அது பாவதம, அதற்காக 

நியாயதத்ீரப்்பானது அவரக்ை் மீது வரும். தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ளுதல்.  

184. இஸ்ரதவல் புத்திரர ் எல்லாரும் அந்த சிளலளய தாழ விழுந்து 

பணிந்து ஜகாண்டிருக்ளகயில் தானிதயல் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டான், அவனும் சாத்ராக், தமஷாக் மற்றும் 

ஆஜபத்தநதகாவும் தாழ விழுந்து ஜதாழுது ஜகாை்ை மறுத்தனர.் நல்லது 

அவரக்தைா, "அவனுக்கு என்ன ஆயிற்று?'' என்றனர.் முழு ததசமும், 

''இந்த ளபத்தியக்காரனுக்கு என்ன ஆயிற்று? பார,் மற்ற எல்லா 

எபிஜரயரும் நம்முளடய ததவளன அங்கிகரிதத்ு விட்டனர,் அவரக்ை் 

அளத அங்கிகரித்து விட்டனர,் நாம் எக்காைங்களை ஊதுளகயில் 

எக்காைங்கைின் சத்தம், சுரமண்டலங்கை் வாசிக்கப்படுளகயில், 

நாதஸ்சுரம் சத்தம் தகடள்கயில் அவரக்ை் தாழ விழுகின்றனர.் 

அவரக்ை் எல்லாரும் தாழ விழுகின்றனர,் ஆனால் இந்த 

மூளைக்தகாைாறு பிடித்தவனுக்கு என்ன ஆயிற்று? அவனுக்கு என்ன 

ஆயிற்று, அவன் அவ்வாறு ஜசய்ய மாட்டானா?'' என்றனர.் ஏஜனனில் 

அவன் ததவதனாடு ஜதாடரப்ு ஜகாண்டிருந்தான்! அதுதான் காரணம். 

அவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டான் ''மன நிளல 

பாதிக்கப்பட்டவன் அல்லது ளபத்தியம் பிடித்தவன்,'' என 

எண்ணப்பட்டான். ''ஆம் அவரக்ை் ளபத்தியம் பிடித்தக் கூட்டம் ஆவர'் 

ஆனால் அவரக்தைா ஆவியான வருளடய வழி நடத்துதளல மடட்ும் 
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பின்பற்றிக் ஜகாண்டிருந்தனர.் அதன் காரணமாகத்தான் அவரக்ை் 

தவறாக எண்ணப்பட்டனர.் 

185. பளழய ஏற்பாட்டின் எல்லா தீரக்்கதரிசிகளும், எப்படி அவரக்ை் 

எழும்பி தங்கை் ததசத்திற்கு எதிராக தீரக்்கதரிசனம் உளரத்தனர,் 

எப்படி அவரக்ை் மக்களுக்கு எதிராக தீரக்்கதரிசனம் உளரத்தனர,் 

எப்படி அவரக்ை் காரியத்திற்ஜகதிராக தீரக்்கதரிசனம் உளரத்தனர,் 

அவரக்ை் மீது சாபங்களை தபாடட்ு, அளதப் தபான்ற காரியங்களைச ்

ஜசய்தனர.் அவரக்ை் அவரக்ளைத் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் ஏன்? 

அவரக்ை் ததவனுளடய ஊழியக்காரரக்ைாக இருந்தனர,் அவரக்ை் 

ததவனுளடய சித்தத்ளத ஜசய்து ஜகாண்டிருந்தனர,் அவரக்ை் 

ததவனுளடய தசளவளய ஜசய்து ஜகாண்டிருந்தனர,் ஆகதவ தான் 

அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டனர.்  

186. ததவளனப் பின்பற்றுகிற எந்த ஒருவரும் தவறாகதவ புரிந்து 

ஜகாை்ைப்படுவர.் நம்முளடய கரத்்தராகிய இதயசு, அவருளடய 

பிறப்பிலிருந்து, அவர ்தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டார.்  

187. அந்த சாஸ்திரிகை், அவரக்ளும் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் 

பட்டனர,் யூதருக்கு ராொவாகப் பிறந்திருக்கிற ஒரு ராொளவ காண 

ஒரு இயற்ளகக்கு தமம்பட்ட அளடயாைத்ளத அவரக்ை் பின்ஜதாடரந்்து 

ஜகாண்டிருந்தனர.் தானிதயலின் தீரக்்கதரிசனங் கைின்படி, ஒரு 

நட்சத்திரம் யாக்தகாபிலிருந்து உதிக்கும் என்பளத அவரக்ை் 

அறிந்திருந்தனர.் இந்த ராொ ஒரு இரடச்கராயிருப்பாஜரன்றும், 

இஸ்ரதவலின் ராொவாக இருப்பார ் என்பளதயும் அவரக்ை் 

அறிந்திருந்தனர.் அவரக்ை் இரண்டு வருடங்கைாக, இந்தியாவிலிருந்து 

புறப்படட்ு, ளடக்ரீஸ் நதிளயக் கடந்து, பாளலவனங்களைக் கடந்து, 

மளலகைின் வழியாக வந்து, எல்லா இடத்ளதயும் கடந்து ஒரு நாை் 

மாளலயில் சூரியன் மளறகின்ற தநரத்தில் எருசதலம் பட்டினத்திற்குை் 

வந்து ''யூதருக்கு ராொவாகப் பிறந்திருக்கிறவர ்எங்தக? அவர ்எங்தக?'' 

என்று கூக்குரலிட்டனர.்  

188. அளத குறித்து யாருதம அறியாதிருந்தனர.் யூதருக்கு ராொ 

பிறந்தளத நூற்றுக்கணக்கான ளமல்களுக்கு அப்பால் இருந்த 

ெனங்கை் அளதக் குறித்து அறிந்திருந்தனர;் ஆனால் அவர ்

பிறந்திருந்த அதத பட்டினத்தில், அவர ் பிறந்திருந்த அதத இடத்தில், 

அவர ் எந்த மக்களுக்காகப் பிறந்தாதரா அந்த மக்கை் மத்தியில், 

அவரக்ை் அளதக் குறித்து அறியாமல் இருந்தனர.் அவரக்ை் 

சாஸ்திரிகளை தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் அவரக்ை், ''யூதருக்கு 
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ராொ என்னும் ஒரு காரியம் என்பது கிளடயாது. எங்களுக்கு இங்தக 

ஏதராது ராொ இருக்கிறார”் என்றாரக்ை்.  

189. அவர ்பிறக்ளகயில், அவருளடய பிறப்பில் அவர ்தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டார.் மரியாை் தயாதசப்ளப மணப்பதற்கு முன்பாகதவ 

ஒரு தாயாக இருக்க தவண்டியவைாக இருந்தாை். தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்படுதல். அது பரிசுத்த விவாகத்திற்குப் புறம்பாக பிறந்த 

ஒன்று என்று எண்ணினர,் அவளுக்குை் அந்த பிை்ளை ஆவியினால் 

உண்டானது என்பளத அவரக்ை் அறியாதிருந்தனர.் ஆனால் அது 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டது. அது ததவனுளடய 

ஜசயலாயிருந்தது. ஆனால் மக்கை் அளத தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.்  

190. இன்னுமாக அளத அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்கின்றனர,் 

ததவனுளடய ஜசயலானது எப்ஜபாழுதுதம தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்படுகின்றது.  

191. ஆவிக்குரிய விசுவாசமிருக்கின்ற மக்கைால் மாத்திரதம, 

ஆவியானவளர விசுவாசிக்கின்ற மக்கை். ஆனால் அது தவறாக புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டது, சாஸ்திரிகை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் பட்டனர.்  

192. ஏதராதும் அளதத் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டான். ''நல்லது, 

குழந்ளத எங்தக இருக்கிறது என்று எனக்கு ஜசால்லுங்கை், நானும் கூட 

ஜசன்று அவளரப் பணிந்து ஜகாை்தவன்'' என்று ஏதராது கூறினான். 

அவன் ஒரு மாய்மாலக்காரனாயிருந்தான், அவன் ஜபாய் ஜசான்னான். 

அவன் பயந்தது.... பரதலாகதத்ின் ராொவாகிய தமசியா 

வரப்தபாகிறார ் என்கின்ற தவத வசனங்களை அவன் 

அறியாதிருந்தான். அது பூமிக்குரிய ராொ என்று ஏதராது நிளனத்தான், 

ஆகதவ அவளர ஒழித்து விடதவண்டுஜமன்று எண்ணி அவளரக் 

ஜகான்று தபாட எண்ணினான். 

193. பூமிக்குரிய ராொ அல்ல, இந்த பூமி அவருளடய ராெ்யம் அல்ல 

என்று அவர ் கூறினார,் ''இது என் ராெ்யமாக இருந்ததானால் என் 

பிரளெகை் எனக்காக தபாராடியிருப்பாரக்தை, ஆனால் என்னுளடயது 

உன்னதத்திற்குரியது. ''ஏதராததா அளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டு, 

அது ஒரு பூமிக்குரிய ராொ என்று நிளனத்தான்.  

194. அந்த விதமாகத் தான் இன்ளறக்கும் கூறுகிறாரக்ை், ''நீ ஒரு 

கிறிஸ்தவனானால், நீ எந்த சளபளயச ் தசரந்்தவன். எந்த 

ஸ்தாபனத்ளதச ்தசரந்்தவன்?'' “எதுவுமில்ளல!''  
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195. அவரக்ைால் அளதப் புரிந்து ஜகாை்ை முடியவில்ளல. பாருங்கை், 

அவரக்ைால் அளதப் புரிந்து ஜகாை்ை முடியாது. ஸ்தாபனம் என்பது 

''கிறிஸ்தவன்” என்று அவரக்ை் நிளனக்கிறாரக்ை். அளத திருப்பி 

தபாட்டாலும் அதத விதமாகத் தான் உை்ைது. ஆனால் அது மக்கைால் 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் படுகிறது.  

196. இப்ஜபாழுது ஏதராது அளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டான் என்று 

நாம் கண்டு ஜகாண்தடாம், அவனால் அளத புரிந்து ஜகாை்ை 

முடியவில்ளல.  

197. நிக்ஜகாததமு இதயசுவிடம் இரவில் வந்த தபாது, அந்த புதிய 

பிறப்ளப அவனால் புரிந்து ஜகாை்ை முடியவில்ளல. யாதரா ஒருவர ்

அவளன கடிந்து ஜகாண்டு தபசினார.் நான் அவளன கடிந்து ஜகாண்டு 

தபசுவதில்ளல. அவன் ஒரு நல்ல மனிதனாக இருந்தான், ஒரு 

காரியத்ளத கண்டு ஜகாை்ை அவன் விரும்பினான். நாை் முழுவதுமாக 

அவன் தவளலயில் மும்முரமாக இருந்தான், ஒருக்கால் தன்னுளடய 

ஆசாரியனுளடய அலுவலகத்தில் அல்லது தவஜறததா ஒன்றில், 

இருந்திருப்பான், ஆதலால் அவன் அங்கு வந்தான், 

என்னவாயிருந்தாலும் அதநக மக்கை் ஜசய்வளதக் காட்டிலும் அவன் 

ஜசய்தது மிகவும் தமம்பட்டதாக இருந்தது. பகதலா அல்லது இரதவா 

இவரக்ை் வரதவ மாட்டாரக்ை். அவதனா முடிவில் வந்தான்; அவளன 

நீங்கை் குற்றப்படுத்துவதற்கு முன், நீங்கை் அளத ஜசய்தீரக்ைா? 

முடிவாக அவன் இதயசுவிடம் வந்தான், நாம் அங்தக ஜசல்லாதிருக்கும் 

படச்த்தில் அவளன நாம் குற்றப்படுத்த தவண்டாம். தமலும் நீங்கை் 

அங்தக ஜசன்றளடவீரக்ஜைன்றால், அப்ஜபாழுது நீங்கை் அவளன 

கடிந்து ஜகாண்டு தபசமாட்டீரக்ை் என்று நான் நிளனக்கிதறன். 

இல்ளல, அவன் - அவன் இரவு தவளையில் அங்கு ஜசன்றான். ஒருக்கால் 

அவன் நாஜைல்லாம் அலுவலில் மும்முரமாக இருந்திருக்கலாம், 

அதனாதல தான் அவன் இரவிதல வந்தான். எப்படியாயினும் அவன் 

வந்தான். ஒருக்கால் இதயசு வியாதியஸ்தருக்காக ஜெபிப்பதிலும் மற்ற 

காரியங்கைிலும் மிகவும் மும்முரமாக இருந்திருப்பார.் அவளர 

தனிப்பட்ட தபட்டிக்காக பிடிக்க முடிந்த ஒதர தநரம் இரவு தான். 

ஆனால் அவன் இறுதியாக அங்தக அளடந்தான். ஆகதவ அவளர 

தனிப்பட்ட தபட்டிக்கான தநரத்ளத ஜபற்றுக் ஜகாை்ளும் வளரக்கும் 

அவன் அங்தகதய இருந்தான். அப்ஜபாழுது இதயசு... அவன் - அவன், 

''ரபீ, நீர ் ததவனால் அனுப்பப்பட்ட ஒரு மனுஷன் என்பளத நாங்கை் 

அறிந்திருக்கிதறாம், ஏஜனனில் ஒருவனும் தன்னுடதன ததவன் 

இராவிட்டால் நீர ் ஜசய்கிற இப்படிப் பட்ட காரியங்களைச ்

ஜசய்யமாட்டான்'', என்று கூறினான்.  
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198. இதயசு, "ஒருவன் மறுபடியும் பிறவாவிட்டால் ததவனுளடய 

ராெ்யத்தில் பிரதவசிக்கமாட்டான், ராெ்யத்ளத காணக்கூட மாட்டான்'' 

என்று கூறினார.்  

199. தமலும் இஸ்ரதவலிதல இருந்த அந்த மகத்தான ரபீ, தபாதகன், 

"என்ன, நானா, ஒரு வயதான மனிதனான நான் என் தாயின் 

கரப்்பத்தில் பிரதவசித்து மறுபடியும் பிறக்க முடியுமா?'' என்று 

கூறினான். பாருங்கை் இதயசு எளதக் குறித்துப் தபசினாதரா அளத 

அவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டான், அவன் அளதப் புரிந்து 

ஜகாை்ைதவயில்ளல. ஏஜனனில் இதயசு ஆவிக்குரிய பிறப்ளபக் 

குறித்து தபசிக் ஜகாண்டிருந்தார,் அவதனா அளத ஒரு இயற்ளகப் 

பிறப்பிற்கு ஒப்பிட முயற்சித்துக் ஜகாண்டிருந்தான். ஆகதவ அவளர 

அவன் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டான். அவர ்கூறினளத அவன் புரிந்து 

ஜகாை்ைவில்ளல. அவன்... மக்கை் ஜசய்யும் விதமாகதவ அவனும் 

ஜசய்தான். நிக்ஜகாததமுளவப் தபால நம்மில் அதநகர ் ததவனுளடய 

காரியங்களை தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்கிதறாம். ஏஜனனில் நாம் 

அளத எடுத்து ஒரு இயற்ளகக் காரியத்திற்கு ஜபாருத்தி விடுகிதறாம்.  

200. உதாரணத்திற்கு, ஒரு மருத்துவர,் "ஓ, ஜதய்வீக சுகமைித்தலில் 

எனக்கு நம்பிக்ளகதய கிளடயாது. அளதப் தபான்ற ஒன்று 

உை்ைஜதன்று எனக்கு நம்பிக்ளகயில்ளல'' என்று கூறுகிறார.்  

201. ஒரு சமயம் ஒரு மருத்துவர ் தன்னுளடய அலுவலகத்தில் ஒரு 

ஜபண்ணிடம் தபசியளத நான் தகட்தடன்... அவளுக்கு ஜதரியவில்ளல.... 

அவை் உடம்பில் இருந்த ஒரு சளத வைரச்ச்ிக்கு என்ன ஆயிற்று என்று 

அறிய அவர ் விரும்பினார.் அவை், ''சதகாதரன் பிரன்ஹாம் எனக்காக 

ஜெபித்தார.் கரத்்தர ்என்ளன சுகமாக்கினார”் என்று கூறினாை்.  

202. அவதரா, ''நான் அளத நம்புவதில்ளல'' என்றார.் அவர,் ''என்னால் - 

என்னால் அளதப் தபான்ற ஒன்ளற என்னால் விசுவாசிக்கதவ 

முடியாது. யார ் அளத எடுத்துப் தபாட்டது என்று என்னிடம் கூறு'' 

என்றார.் 

''தழும்பு இருக்கிறதா என்று பாருங்கை்'' என்றாை். 

''அதன் மீது என்ன தடவியிருக்கிறாய்?'' என்று தகட்டார.்  

203. அவை், ''எதுவும் இல்ளல, ஒன்றுதம தடவவில்ளல, கூட்டத்தில் அவர ்

என்ளன அளழத்தளத மாத்திரதம ஜசய்தார,் அந்த சளத வைரச்ச்ி 

மளறந்து விட்டது'' என்றாை். 
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204. நான் சரியாக அடுத்த அளறயில் அமரந்்திருந்ததன், அது சரிதய, 

நான் அடுத்த அளறயில் உடக்ாரந்்து தகடட்ுக் ஜகாண்டிருந்ததன். நான் 

அங்தக இருந்தது அவளுக்குத் ஜதரியாது. நான் அங்தக இருந்தது 

அவருக்கும் ஜதரியாதிருந்தது, ஏஜனனில் அவருக்கு என்ளனத ்

ஜதரியதவ ஜதரியாது. ஆகதவ நான் அங்தக அமரந்்து 

ஜகாண்டிருந்ததன். ஆகதவ அவர ் கூறினார.் மருத்துவரின் 

அலுவலகத்துக்கு ஒருவளர அளழத்துச ் ஜசன்தறன். அது முற்றிலும் 

சரிதய. அவர ் என்ன கூறினார ் என்பளத என்னால் தகடக் முடிந்தது, 

அவர ் அளத விசுவாசிப்பதில்ளல என்பளத நான் கண்டு ஜகாண்ட 

உடதன நான் தநாயாைிளய அளழத்துக் ஜகாண்டு ஜவைிதய 

வந்துவிட்தடன்.  

205. ஆகதவ அவர,் ''அளதக் குறித்த ஒரு வாரத்்ளதளயக் கூட நான் 

விசுவாசிப்பதில்ளல, அளதப் தபான்ற ஒன்ளற ஜசய்யக் கூடிய 

எளதயுதம நான் இதுவளர கண்டததயில்ளல. அளத நான் 

விசுவாசிப்பதத இல்ளல” என்றார.் தமலும் "நான் அளத விசுவாசிக்கும் 

முன்னர ்அளத நான் காணதவண்டும்'' என்று கூறினார.் 

''நல்லது, என்னுளடய சளத வைரச்ச்ிளயக் குறித்து என்ன?'' என்று 

அவை் தகட்டாை். 

அவர,் ''அளத நான் விசுவாசிக்கும் முன்னர ் அது மளறவளத நான் 

காண தவண்டும்'' என்றார.்  

206. பாரப்்பது என்பது விசுவாசித்தல் அல்ல. "விசுவாசமானது நீ 

காணாத காரியங்கைின் உறுதியாயிருக்கிறது.'' பாருங்கை், முதலில் நீ 

அளத விசுவாசிக்கிறாய், பிறகு அது சம்பவிக்கிறது. ஆகதவ அந்த - 

அந்த மனிதன் ஒரு விசுவாசி அல்ல, ஆதலால் அது அவருக்கு எல்லாதம 

ஒரு விைங்காத மரம்மாக இருந்தது. அவர ் எளதக் குறித்து தபசுகிறார ்

என்பளத அவர ் அறியாதிருந்தார ் ஏஜனனில் அவரால் அளதப் புரிந்து 

ஜகாை்ை முடியவில்ளல, அது அவருக்கு ஒரு புரியாத புதிராக இருந்தது.  

207. மக்கை் இன்ளறக்கு, "ஓ அந்த ஜதய்வீக சுகமைித்தலில் எனக்கு 

நம்பிக்ளக கிளடயாது. அந்த பரிசுத்த ஆவிளய நான் 

விசுவாசிப்பதில்ளல. அந்நிய பாளஷயில் தபசுவதில் எனக்கு 

நம்பிக்ளக கிளடயாது. அளதப் தபான்று சத்தமிடுவதில் எனக்கு 

நம்பிக்ளக கிளடயாது. அளதப் தபான்ற காரியங்களை நான் விசு 

வாசிப்பதத கிளடயாது. அதில் எனக்கு விசுவாசதம கிளடயாது'' என்று 

கூறுகின்றனர.் ஏன்? அது அவரக்ளுக்கு புரியாத மரம்மாக உை்ைது! 

நீங்கை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ை மாத்திரதம ஜசய்கிறீரக்ை். அது 
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ததவன், இங்தக அது தவதாகமத்தில் இருக்கின்றது. ஜசயல்முளறக்கு 

ஜகாண்டு வரும் என்று தவதாகமம் உளரத்த அதத காரியங்களை 

இங்தக அது பிறப்பிக்கிறஜதன்றால், அப்படியானால் அது 

ததவனாகதத்ான் இருக்க தவண்டும். நீ அளத தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டிருக்கின்றாய், அவ்வைவுதான். ததவன் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டிருக்கிறார.்  

208. அவருளடய சீஷரக்ை் கூட அவருளடய அற்புதங்களை புரிந்து 

ஜகாை்ை முடியவில்ளல. அந்த இரவில் அவர ்படகிற்குை்ைிருந்த தபாது, 

'இவர ் எப்படிப்பட்டவதரா, காற்றும் கடலும் இவருக்கும் 

கீழ்ப்படிகிறதத” என்று அவன் கூறினான். அவர ் ததவன் என்றும் அவர ்

மனிதன் அல்ல என்றும் அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.்  

209. அது தான் இன்ளறக்கு மக்கைிடம் இருக்கின்ற ஒரு 

காரியமாயிருக்கிறது, அவரக்ை் அவளர ஒரு நற்ஜபாருை் ஜகாண்டு 

வரும் சின்னம் ஜபாருந்திய ஒரு சிறு ளபயனாக அல்லது மரத்தாலான 

ஒரு மடள்டளய ளகயில் ஏந்தியவராக ஜசய்ய விரும்பினர.் 

கூடாரத்ளத சுற்றி இருக்கின்ற ஒரு சிறு ஆைாக அவளர காண 

முயன்றனர.்  

210. அவர ் கூடாரத்ளத சுற்றி வருகின்ற ஒரு சிறு ஆை் அல்ல, அவர ்

தயதகாவா, ததவன். அவரக்ை் அளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் 

அவரக்ைில் ஒருவராக அவர ் இருக்க தவண்டுஜமன அவரக்ை் 

எதிரப்ாரத்்தனர.் அவர ் அவரக்ைில் ஒருவராக இல்ளல, அவர ் அவரக்ை் 

மத்தியில் ததவனாக இருந்தார.் அவர ் ஒரு மனிதளனக் காட்டிலும் 

அதிகமானவராக இருந்தார.் நான் அடிக்கடி கூறுவது தபால, அவர ்

பசியாயிருந்த தபாது ஒரு மனிதனாக இருந்தார,் ஆனால் அவர ் ஒரு 

உலரந்்த ஜராட்டிளய, இரண்டு ஜராட்டிகை் மற்றும் சில மீன் 

துண்டுகளைக் ஜகாண்டு ஐயாயிரம் தபரக்ளை தபாஷித்த தபாது 

ததவனாயிருந்தார.் படகின் பின் புறத்தில் அவர ் தசாரந்்திருந்த தபாது 

ஒரு மனிதனாயிருந்தார,் ஆனால் அவர ் காற்ளறயும் அளலகளையும் 

அளமதியாக்கி அவருக்கு கீழ்ப்படியச ் ஜசய்த தபாது அவர ்

ததவனாயிருந்தார,் ''இந்த மனிதன் எப்படிப்பட்டவதரா?'' அவர ்

மனிதபாங்குளடயவர ்அல்ல, அவர ்மனிதனில் ஜவைிப்பட்ட ததவனாக 

இருந்தார.் அவரக்ை் அவளர தவறாக புரிந்து ஜகாண்டனர.் அவர ் ஒரு 

மனிதனாக, மரியாைின் மகனாக, ஒரு தசச்ன் என்று நிளனத்திருந் 

தனர,் ஆனால் அவதரா மாம்சத்தில் ஜவைிப்பட்ட ததவனாக இருந்தார.் 

ஆஜமன்.  
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211. தராம தபாரச்த்சவகர ்அவளர நீதிமன்றத்தில் நிறுத்தி, அவருளடய 

கண்களைச ் சுற்றிலும் துணிளயக் கட்டி, அவருளடய தளலயின் 

உசச்ியில் அடித்து, "இப்ஜபாழுது, நீ ஒரு தீரக்்கதரிசியானால், நீ ஒரு 

தீரக்்கதரிசி என்று அவரக்ை் எல்லாரும் கூறுகின்றனர,் உன் 

உசச்ந்தளலயில் யார ் அடித்தஜதன்று ஜசால்லு பாரக்்கலாம்'' என்று 

கூறினார,் அவரக்ை் அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டிருந்தனர.்  

212. ''நான் ஜசய்ய தவண்டும் என்று பிதா எனக்கு காண்பிப்பளத 

மாத்திரதம நான் ஜசய்கிதறன். பிதா எனக்கு காண்பிக்கிறளத நான் 

ஜசய்கிதறன், நான் ஜசய்ய தவண்டும் என்று அவர ் என்னிடம் 

கூறுவளத நான் ஜசய்கிதறன்” என்று இதயசு கூறினளத அவரக்ை் 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் அளத அவரக்ை் தவறாக புரிந்து 

ஜகாண்டனர,் அவரக்ை் அவருளடய ஊழியத்ளத தவறாக புரிந்து 

ஜகாண்டனர.்  

213. யூதரக்ை் அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் அவர ்

அவரக்ளுளடய நண்பராகவும் இரடச்கராகவும் வந்தார,் ஆனால் 

அவரக்தைா அவளர தீளமயான ஒன்றிற்கு சமமாக கூறிட 

முளனந்தனர.் அவருளடய ஊழியத்ளத அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.் அவர,் ''ஜதன்ததசத்து ராெஸ்திரீ பூமியின் எல்ளலகைி 

லிருந்து வந்தாை். சாஜலாதமானிலும் ஜபரியவர ் இங்தக இருக்கிறார.் 

ஆதலால் நியாயத்தீரப்்பு நாைிதல அந்த ராெஸ்திரீ இந்தச ்

சந்ததியாதராஜடழுந்து நின்று இவரக்ை் தமல் குற்றஞ் சுமத்துவாை்” 

என்று கூறினார.் அவர ் சாஜலாதமானிலும் ஜபரியவர ் என்பளத 

அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் அவர ் ஒரு மனிதன் 

மாத்திரதம என்று அவரக்ை் எண்ணினர.்  

214. அவர ் பரிசுத்த விவாகத்திற்கு புறம்பாகக் பிறந்த ஒருவர ் என்றும், 

இந்த விதமான ஜகட்ட ஆளசகளைக் ஜகாண்டிருந்த ஒரு கீழ்த்தரமான 

குடும்பத்திலிருந்து வந்த ஒருவர ் என்றும், ஒரு தகாத உறவினால் 

பிறந்த குழந்ளத என்றும் அவரக்ைில் அதநகர ் எண்ணங் 

ஜகாண்டிருந்தனர.் அந்த தகை்விளய நாம் ளவத்திருந்ததாம், 

அவரக்ைாதல... அவரக்ை், ''நீ பரிசுத்த விவாகத்திற்கு புறம்பாய்ப் 

பிறந்த ஒருவன் என்பது எங்களுக்குத் ஜதரியும், உன் மீது பிசாளசக் 

ஜகாண்டவனாக இருக்கிறாய். என்ன, நீ எங்களுக்கு தபாதிக்க 

தபாகின்றாயா? நாங்கை் ரபீக்கை்!'' என்று கூறினர.் 

அவர,் ''நீங்கை் உங்கை் பிதாவாகிய பிசாசானவனால் 

உண்டானவரக்ை்” என்று கூறினார.்  
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215. பாருங்கை், அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் ஒரு சமயம் 

தராம் தபாரச் ் தசவகர ் அவர ் தபசுவளத தகடட்ு திரும்பி வந்து, ''அந்த 

மனுஷன் தபசுகிறது தபால ஒருவனும் ஒருக்காலும் தபசினதில்ளல. ஒரு 

மனுஷன் இந்த விதமாக தபசி நாங்கை் தகட்டததயில்ளல'' என்று 

கூறினாரக்ை்.  

216. அது ஒரு மனிதன் தபசுவது அல்ல, அது ததவதன! ஆம், ஐயா. 

மனிதன் இந்த விதமாக தபசமுடியாது. ஒரு மனிதன் தவத 

வசனங்களை ஜசால்லி தபசுகிறான், இதயசு அந்த தவத வசனங்களை 

ஜீவிக்கும் படிக்குச ் ஜசய்கிறார.் ஒரு மனிதன் இந்த விதமாக ஜீவிக்க 

முடியாது: ''தவதாகமம் இங்தக இளதக் கூறுகிறது, இததா அது!'' ஒரு 

மனிதனால், ''தவதாகமம் அளதக் கூறுகிறது'' என்று மாத்திரதம 

கூறமுடியும், அளதத் தான் அவனாதல ஜசய்ய முடியும். ஆனால் 

இதயசுவால், "நானும் பிதாவும் ஒன்றாயிருக்கிதறாம். என் பிதா 

எனக்குை் வாசமாயிருக்கிறார.் என்ளனக் கண்டவன் பிதாளவக் 

கண்டான்'' என்று கூற முடிந்தது. தவறு யாராலும் இந்த விதமாகக் 

கூறமுடியாதிருந்தது! ஆஜமன். அல்தலலூயா! அது சரி. ''என்ளனக் 

கண்டவன் பிதாளவக் கண்டான்.'' யாராலுதம அளதக் கூற 

முடியாதிருந்தது!  

217. அந்த தசவகர ் ''அந்த மனுஷன் தபசுகிறது தபால ஒருவனும் 

ஒருக்காலும் தபசினதில்ளல'' என்று கூறினதில் ஆசச்ரியம் ஒன்று 

மில்ளல. அவர ் ஒரு பிரசங்கிளயப் தபால அல்லது ஒரு 

தவதபாரகளனப் தபால தபசவில்ளல, அவர ் அதிகாரதத்ுடன் 

தபசுகிறார!் பிசாசுகை் கூட அவருக்கு கீழ்ப்படிகின்றன, காற்றும் 

அளலகளும் அவருக்கு கீழ்ப்படிந்தன. அவர ் ஒரு மனிதன் என்று 

அவரக்ை் எண்ணியிருந்தனர,் ஆனால் அவர ்ததவனாயிருந்தார.்  

218. பாருங்கை், அவர ்தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டார.் ''என்ன, நீ - நீ 

தவறான உறவினால் பிறந்த ஒருவனாயிற்தற. நீ பரிசுத்த 

விவாகத்திற்கு புறம்பாக பிறந்த ஒருவனாயிற்தற. நீயா எங்களுக்கு 

தபாதிக்கப் தபாகிறாய்? என்ன, நீ ளபத்தியம் பிடித்தவஜனன்றும், 

பிசாளசக் ஜகாண்டிருக்கிறவஜனன்றும் எங்களுக்குத் ஜதரியும். நீ ஒரு 

சமாரியன், நீ அங்தக ஜசன்று அந்த பிசாசுகளை உன் மீது ஏற்றிக் 

ஜகாண்டு வந்து விட்டாய். பரிசுத்த ரபீகைாகிய எங்களுக்கு நீ 

தபாதிக்க முற்படுகிறாயா?'' என்றனர.் 

அவர,் ''நீங்கை் உங்கை் பிதாவாகிய பிசாசானவனால் 

உண்டானவரக்ை்” என்று கூறினார.்  
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219. ஆம், அவரக்ை் அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர,் அவர ்யார ்

என்பளத அவரக்ை் அறியாதிருந்தனர.் அதத தபான்று இன்றும் நடந்து 

ஜகாண்டிருக்கிறது, அவர ் இல்லாதிருக்கிற ஒன்றாக மக்கை் அவளர 

சித்தரிக்க முயல்கின்றனர.் அவர ் மனிதன் மாத்திரம் அல்ல, அவர ்

மனிதனுக்குை் இருக்கும் ததவன் ஆவார!் மூன்றாம் நபரல்ல, அவர ்

தான் அந்த ஒதர நபர.் ஆம், ஐயா. நல்லது, நிசச்யமாக, அவரக்ை் 

அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் 

220. அப்ஜபாழுது அந்த சமயத்தில் ஒரு இரவு விருந்திற்கு, ஒரு ஜபரிய 

விருந்திற்கு அவளர அளழத்த அந்த பரிதசயன், அந்த பரிதசயன் கூட 

அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டான். அவர ்அங்கு இருந்தால் மடட்ும் 

தபாதும் என்று அவன் நிளனத்தான். சமீபத்தில், சிக்காக்தகாவில், அந்த 

காளல உணவு கூட்டத்தில் அந்த ஜசய்திளயக் குறித்து தபசிதனன் 

என்று நான் நம்புகிதறன். அந்த பரிதசயன், ''இப்ஜபாழுது, அங்தக 

பின்புறத்தில் உட்காரந்்திருக்கும் அவளரப் பார,் கழுவப்படாத கால் 

மற்ற எல்லாம். அந்த சிறு ஜபண் உை்தை வந்து அவளர அவளுளடய 

கண்ணீரால் கழுவினாை், தன்னுளடய தளல மயிரால் 

துளடக்கின்றாை், இவர ் ஒரு தீரக்்கதரிசியாயிருந்தால், தன்னுளடய 

கால்களை கழுவிக் ஜகாண்டிருக்கின்ற இந்த ஸ்திரீ இன்னாஜைன்றும் 

இப்படிப்பட்டவஜைன்றும் அறிந்திருப்பார.் ஆகதவ இவர ் ஒரு 

தீரக்்கதரிசி அல்ல என்பளத இது காண்பிக்கிறது!'' என்று கூறினான்.  

221. இதயசு எழுந்து நின்று, ''சீதமாதன, உனக்கு நான் ஒரு காரியம் 

ஜசால்ல தவண்டும்!'' என்றார.் ஆஜமன், அவன் தவறாகப் புரிந்துக் 

ஜகாண்டான், அவ்வைவுதான். அவர,் ''நான்... நான் வரும்படிக்கு நீ 

எனக்கு அளழப்பு ஜகாடுதத்ாய், நானும் உன்னுளடய அளழப்ளப 

ஏற்று, ஜதாடரச்ச்ியாக இருக்கின்ற என்னுளடய நிகழ்சச்ி 

அட்டவளணளய விடட்ு விடட்ு வந்திருக்கிதறன். கதவண்ளடயில் நீ 

வந்து என்ளன சந்திக்கவில்ளல. என் தளலக்கு எண்ஜணய் 

பூசவில்ளல. என்னுளடய பாதங்களை நீ கழுவவில்ளல. நீ என்ளன 

முத்தஞ் ஜசய்து வரதவற்கவில்ளல. அழுக்காக, வியரள்வயால் 

முழுவதுமாக நளனந்தவனாக நான் உை்தை வரும்படி விடட்ு விடட்ு, 

என்ளன பரியாசம் ஜசய்யும் படிக்கு அங்தக அந்த மூளலயில் 

உடக்ாரளவத்தாய். ஆனால் இந்த ஸ்திரீ, இந்த ஸ்திரீதயா, என் 

பாதங்களை ஓயாமல் முத்தஞ் ஜசய்தாை். அளவகளை 

மனந்திரும்புதலின் கண்ணீரினால் அவை் கழுவினாை்” (என்ன 

அழகான தண்ணீர!்) ''தன் தளல மயிரினால் அளவகளைத் 

துளடத்தாை். சீதமாதன, உனக்கு எதிரான காரியத்ளத நான் 

கூறப்தபாகிதறன். ஜமய்யாகதவ, நான் உனக்குச ் ஜசால்லுகிதறன், 
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இவை் ஜசய்த அதநக பாவங்கை் மன்னிக்கப்பட்டது.'' என்று கூறினார.் 

சீதமான் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டான்; அவதைா சரியாக புரிந்து 

ஜகாண்டாை். சீதமான், ''அவர ் ஒரு மனிதன் மாத்திரதம'' என்றான்; 

அவதைா, ''அவர ் ததவன், என் இரடச்கர”் என்றாை். அவர ் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டார.் அவர ் இன்னுமாக தவறாகதவ புரிந்து 

ஜகாை்ைப்படுகிறார.்  

222. அந்த சீஷரக்ை் கல்வாரியில், அவரக்ஜைல்லாரும் அவளர 

மறுதலித்து ஜசன்ற தபாது, அவரக்ை் தவறாக புரிந்து ஜகாண்டிருந் 

தனர.் அற்புதங்களைச ்ஜசய்து மரித்ததாளர எழுப்பின ஒரு மனிதனாக 

அவரக்ை் அறிந்திருந்த இவர ் தம்ளமதய மரணத்திற்கு அற்பணித்து, 

அதினூடாக நடந்து ஜசன்று, அடிக்கப்படட்ு, அழுது ஜகாண்டு, முகம் 

முழுவதுமாக எசச்ில் வடிந்து ஜகாண்டு, அவரக்ை் அவருளடய 

முகத்திலிருந்து ளகநிளறய தாடி பிடுங்கி எடுத்த தபாது வந்த இரத்தம் 

எசச்ிதலாடு கலந்தது; அவருளடய முதுளக எலும்புகை் ஜவைியில் 

ஜதரிந்து பைபைக்கும் வளர சாடள்டயால் அடித்தனர,் எதற்கும் 

கவளல ஜகாை்ைாத, குடி தபாளதயில் இருந்த தபார ் தசவகரக்ை், 

அவளர ஜதருவில் அடித்துக் ஜகாண்டிருந்தனர.் ''எப்படி இவர ்அவரக்ை் 

இவ்விதமாக ஜசய்ய விடட்ு விட்டாதர?'' என்று நிளனத்து அவளரத ்

தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டு தூரத்திதலதய நின்று விட்டனர.் அது சரி.  

223. பிசாசும் அவளர தவறாக புரிந்து ஜகாண்டான். பிசாசும், ''அங்தக 

மிக தமாசமாக நடத்தப்படட்ு ளவக்கப் பட்டிருக்கின்ற அவர ்

நிசச்யமாக ததவனுளடய குமாரனாக இருக்க முடியாது, ஏஜனனில் என் 

சீடரக்ை் அவளர சபித்துக் ஜகாண்டு எல்லா விதத்திதலயும் தமாசமாக 

நடத்திக் ஜகாண்டிருக்கும்தபாது, அவரும் அளத ஏற்றுக் ஜகாண்டு 

அப்படிதய இருக்கின்றாதர. அவர ்ததவனுளடய குமாரன் அல்ல'' என்று 

கூறினான்.  

224. பரிதசயரும், ஆசாரியரக்ளும் அவளரத் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டு, ''நீ ததவனுளடய குமாரனானால், அங்கிருந்து கீதழ இறங்கி 

வா'' என்றனர.்  

225. அவருக்கு இடது பக்கத்திலிருந்த கை்ைன் அவளர தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டு, ''நீர ் ததவனுளடய குமாரனானால், நம்ஜமல்லாளரயும் 

சிலுளவயிலிருந்து எடுத்துப் தபாடட்ு உன்ளன இரட்சித்துக்ஜகாண்டு 

எங்களையும் கூட இரட்சியும்.'' என்று கூறினான்.  

226. ஆனால் வலது பக்கத்திலிருந்த கை்ைன் அவளரப் புரிந்து 

ஜகாண்டு, "நாம் தீளம ஜசய்ததாம், நாம் நடப்பித்தளவகளுக்குத்தக்க 
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பலளன அளடகிதறாம், ஆனால் இந்த மனிததனா ஒன்றுதம 

ஜசய்யவில்ளலதய'' என்றான். ''ஆண்டவதர, நீர ் உம்முளடய 

ராெ்யத்தில் வரும்தபாது அடிதயளன நிளனத்தருளும்'' என்றான்.  

227. ''நிசச்யமாக நீ என்னுடதன கூட பரதீசிலிருப்பாய்.'' திரும்பி வந்த 

அந்த சத்தத்ளத கவனியுங்கை், நம்முளடய பாவங்களுக்காக மரித்துக் 

ஜகாண்டிருக்கிற ததவன் அவர ் என்பளத அவன் புரிந்து ஜகாண்டான். 

அவர ் மரிக்கக் கூடிய ஒதர வழி, மாம்சத்திதல மரணத்தில் 

ஆழ்த்தப்படுவதத. ஆவியிதல அவளர மரிக்கச ் ஜசய்ய முடியாது, 

ஏஜனனில் அவர ் தான் அந்த நித்திய ஆவி. ஆகதவ அவர ்

மரிக்கும்படியாகச ் ஜசய்யப் படத்தக்கதாக அவர ் மாம்சத்தில் 

இருந்தாக தவண்டும், ஆகதவ அவளர அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.் அவதனா அளதப் புரிந்து ஜகாண்டான்.  

228. ஒரு நாைிதல, அதற்கு பிறகு பத்து நாட்கை் கழிதத்ு, அல்லது அதற்கு 

பிறகு சுமார ் நாற்பது நாட்கை், ஐம்பது நாட்கை் கழித்து, சீஷரக்ை் ஒரு 

தமலளறக்குை்தை ஏறி அங்தக பதத்ு இரவுகளும் பகலும், ஐம்பதாவது 

நாை் வளரயிலும் தங்கினாரக்ை். அப்ஜபாழுது, பலத்த காற்று அடிக்கிற 

முழக்கம் தபால வானத்திலிருந்து சடிதியாய் ஒரு முழக்கமுண்டானது, 

ஏஜனனில் இதயசு, "என் பிதா வாக்குத்தத்தம் பண்ணினளத இததா 

நான் உங்களுக்கு அனுப்புகிதறன். நீங்கதைா உன்னததத்ிலிருந்து வரும் 

ஜபலனால் தரிப்பிக்கப்படும் வளரக்கும் எருசதலம் நகரத்தில் 

காத்திருங்கை்” என்று கூறியிருந்தார.் அது வரப்தபாகின்றது என்பளத 

அவரக்ை் அறிந்திருந்தனர.் அது சம்பவித்தாக தவண்டும் என்பளத 

அவரக்ை் அறிந்திருந்தனர.் ''நான் அளத அனுப்பும்வளர நீங்கை் 

அங்தக ஜசன்று காத்திருங்கை்.'' அவரக்ை் அங்தக தமதல காதத்ுக் 

ஜகாண்டிருந்தனர.் அவரக்ை் அறிக்ளக ஜசய்தனர,் தங்கை் 

மனங்கைிலும் இருதயங்கைிலும் இருந்த எல்லாவற்ளறயும் ஜவைிதய 

ஜகாண்டு வந்தனர.் அவரக்ை் எல்லாரும் ஒதர மனதுடன், ஒதர இடத்தில், 

வாக்குத்தத்தத்திற்காக காத்துக் ஜகாண்டிருந்தனர:் முன்னும் 

பின்னுமாக நடந்து ஜகாண்டிருந்தனர,் ஆண்களும் ஜபண்களுமாக 

அங்தக இந்த தமலளறயில் ஒன்றாக நடந்து ஜகாண்டிருந்தனர,் 

யூதரக்ை் உை்தை நுளழந்து அவரக்ளுக்கு காயம் உண்டாக்காதபடிக்கு 

எல்லா கதவுகளும் அளடக்கப்பட் டிருந்தன.  

229. அங்தக தமதல அவரக்ை் நடந்து ஜகாண்டிருக்ளகயில், பலத்த 

காற்று அடிக்கிற முழக்கம் தபால வானத்திலிருந்து சடிதியாய் ஒரு 

முழக்கமுண்டானது, அங்தக சுற்றி சுற்றி பலத்த காற்று அடிதத்து, 

அப்ஜபாழுது அக்கினி மயமான நாவுகை் அவரக்ை் மீது 
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அமரதத்ுவங்கினது. கதவுகை் திறந்து ஜகாண்டது. ென்னல்கை் திறந்து 

ஜகாண்டது, அவரக்ை் ஜவைிதய ஜதருக்கைில் ஜசன்றனர.்  

230. அப்ஜபாழுது அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் பட்டனர,் 

"இவரக்ை் மதுபானத்தினால் நிளறந்திருக்கிறாரக்ை் அல்லவா? இந்த 

ெனங்கை் குடிதத்ு ஜவறித்திருக்கிறாரக்ை். ஏஜனனில் இவரக்ை் ஏததா 

ஒன்ளற உைரிக் ஜகாண்டிருக்கிறாரக்ை், அவரக்ை் எளதக் குறித்து 

தபசுகிறாரக்ை் என்று நமக்கு ஜதரியவில்ளலதய'' என்று அவரக்ை் 

கூறினர.் உடதன அவரக்ை், '' எப்படி நாம் ஒவ்ஜவாரு வரும் அவரக்ை் நம் 

ஜசாந்த ஜமாழிகைில் தபசக் தகடக்ிதறாம், அவரக்ை் எல்லாரும், 

கலிதலயரல்லவா?” என்று கூறினர.் இது பிதாவினுளடய 

வாக்குத்தத்தமாயிருக்கிறது என்பளத அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.்  

231. அங்தக எழுந்து நின்று தபசத்தக்கதாக ததவன் அங்தக ஒரு 

தீரக்்கதரிசிளய ளவத்திருந்தார,் தபதுரு "எருசதலம் மனிததர, 

யூததயாவில் வாசம் பண்ணுகிற ெனங்கைாகிய நீங்கை், இளத 

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ை தவண்டாம் தீரக்்கதரிசியாகிய தயா 

தவலினால் உளரக்கப்பட்டபடிதய இது நடந்ததறுகிறது. 'களடசி 

நாட்கைில் நான் மாம்சமான யாவர ்தமலும், என் ஆவிளய ஊற்றுதவன். 

என்னுளடய ஊழியக்காரர ் தமலும் ஊழியக்காரிகை் தமலும் என் 

ஆவிளய ஊற்றுதவன், அப்ஜபாழுது அவரக்ை் தீரக்்கதரிசனம் 

ஜசால்லுவாரக்ை். அல்லாமலும் உயரவானத்திதல அற்புதங்களையும், 

தாழ பூமியிதல இரத்தம், அக்கினி, புளகக்காடாகிய 

அதிசயங்களையும் காடட்ுதவன். கரத்த்ருளடய ஜபரிதும் 

பயங்கரமுமான நாை் வருமுன்தன, கரத்்தருளடய நாமத்ளதத ்

ஜதாழுது ஜகாை்ளுகிறவஜனவதனா அவன் இரட்சிக்கப்படு வான்,'' 

என்று கூறினான்.  

232. அது ததவனுளடய ஜசயலாக இருந்தது! அது பரிசுத்த ஆவியாக 

இருந்தது, ஆனால் அவரக்ை் அளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் 

அவர ்தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டார.்  

233. அவர ் எப்ஜபாழுதுதம தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டார.் 

இஸ்ரதவல் அவளரத் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டது. தநாவாவின் 

காலத்தில் இருந்த ெனங்கை் அவளரத் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் 

தானிதயலின் காலத்தில் இருந்தவரக்ை் அவளரத் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.் தயாவானின் காலத்திலிருந்த ெனங்கை் அவளரத ்

தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் தீரக்்கதரிசியின் காலத்திலிருந்த 
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ெனங்கை் அவளரத் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.் ஜபந்ஜததகாஸ்தத 

காலத்திலிருந்த ெனங்கை் அவளர தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டனர.்  

234. இந்தக் காலத்திலிருக்கிற மக்களும் அவளரத் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்கின்றனர,் அது இன்னும் அதத விதமாகத்தான் இருக்கிறது. 

அவரக்ை் அளதக் புரிந்து ஜகாை்வதில்ளல, ஏஜனனில் அவர ்தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டிருக்கிறார.் இயற்ளகளய ஆவிக்குரியததாடு 

ஒப்பிட தவண்டிய காலம் இதுதான்.  

235. மக்கை்... ஜபந்ஜதஜகாஸ்தத நாைிற்கு பிறகு, அவரக்ை் எல்லாரும் 

பரிசுத்த ஆவியால் நிரப்பப்பட்ட பிறகு, இந்த மகத்தான ஜபரிய 

கூட்டத்ளத அங்தக நடத்தினர,் தன் தாயின் வயிற்றிலிருந்து 

சப்பாணியாய்ப் பிறந்த அங்தக இருந்த அந்த மனுஷளன அவரக்ை் 

அளழத்தனர.் அவரக்ைில் இருவர ் அங்தக ஜதருவில் ஜசன்று 

ஜகாண்டிருந்தனர.் அப்ஜபாழுது இந்த பிசள்சக்காரன் குவளைளய 

குலுக்கி காசு தகட்டான். அதற்கு அவன், ''ஜவை்ைியும் ஜபான்னும் 

என்னிடத்திலில்ளல; என்னிடத்திலுை்ைளத உனக்குத் தருகிதறன், 

நசதரயனாகிய இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாதல நீ எழுந்து நட்!'' 

என்று கூறினான். அவன் தன்னுளடய ளகயினால் அவளனப் பிடித்து 

தூக்கி விட்டான். உடதன அவனுளடய கால்களும் கரடுகளும் ஜபலன் 

ஜகாண்டது. அவன் நடக்கத் துவங்கினான், குதித்தான், ஓடினான், எகிறி 

பாய்ந்தான், ததவளனத் துதித்தான், ததவாலயத்திற்குை் ஜசன்றான். 

எல்லா மக்களும் ஒன்று கூடத்துவங்கினர,் கூசச்லிட்டனர,் 

ஆரப்்பரித்துக் ஜகாண்டிருந்தனர.் என்ன, அது வழக்கத்திற்கு மாறான 

ஒன்றாக இருந்தது.  

236. ஆகதவ அவரக்ை் அவரக்ளை சிளறயில் அளடத்து ''இதயசுவின் 

நாமத்தில் இனிதமல் பிரசங்கிக்கதவ கூடாது'' என்று அவரக்ளை 

மிரட்டி பயமுறுத்தினர.்  

237. அப்ஜபாழுது தபதுரு ''யாருக்கு நாங்கை் ஜசவிஜகாடுக்க தவண்டும், 

ததவனுக்கா அல்லது மனுஷனுக்கா?'' என்றான். 

238. அப்ஜபாழுது அவரக்ை் இவரக்ளை சற்று அடிதத்ு விட்தடாம், சற்று 

பயமுறுத்தி விட்தடாம் (அடுத்த முளற தூக்கில் தபாடப்படுவீரக்ை், 

அல்லது எரித்து தபாடப்படுவீரக்ை், அல்லது சிலுளவயில் 

தபாடப்படுவீரக்ை் என்பளத தபான்று) அவரக்ை் நிறுத்தி விடுவர ்என்று 

நிளனத்துக் ஜகாண்டு விடுவித்தனர.் ஆனால் அடுதத் காரியமாக 

எளதப் பாரத்்தாரக்ை் என்றால், மறுபடியுமாக இவரக்ை் அங்தக 

ஜதருவில் அதத விதமாகச ் ஜசய்தனர.் ஏன்? அவரக்ை் அவரக்ளைத் 
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தவறாக புரிந்து ஜகாண்டனர.் அது ெனங்கை் ஜசய்வது அல்ல; அது 

ததவன் அந்த ெனங்களுக்குை்ைாக இருந்து அந்த காரியங்களைச ்

ஜசய்தல்.  

239. அந்த காளலயில் அந்த சிறு ஸ்ததவாளன சனதரீம் சங்கத்தில் 

அவரக்ை் பிடித்த தபாது, 'நாம் இவளன அந்த சங்கத்திற்கு முன்பாக 

ஜகாண்டு ஜசல்தவாம். இந்த ரபீக்களும், யூதரக்ளும், பிரதான 

ஆசாரியரக்ளும், பரிசுத்த பிதாக்களும், மற்றும் எல்லாரும் அங்தக 

கூடியிருக்ளகயில், ஜதய்வீகத்தில் டாக்டர ் பட்டம் ஜபற்ற இவரக்ளைக் 

காணும் தபாது இவன் மிகவுமாக பயந்து தபாய் விடுவான்'' என்று 

கூறினர.் ஆகதவ அவரக்ை் இவளன சங்கிலிகைால் கட்டி, அவளன 

அங்தக, பட்சிக்கின்ற ஓநாய்கை் கூட்டத்தின் மத்தியில் ஒரு சிறு 

ஆடட்ுக் குட்டிளயப் தபால நிறுத்தினாரக்ை். அவரக்ை், "இப்ஜபாழுது 

இவளன கவனியுங்கை், 'சதகாதரதன, அளத எல்லாம் நான் திரும்பப் 

ஜபற்றுக் ஜகாை்கிதறன், என்ளன ஜதால்ளலப்படுத்தாதீரக்ை் என்று 

கூறுவான் பாருங்கை்'' என்றாரக்ை்.  

240. அவதனா, ''வணங்காக் கழுதத்ுை்ைவரக்தை, இருதயத் திலும் 

ஜசவிகைிலும் விருத்ததசதனம் ஜபறாதவரக்தை. உங்கை் பிதாக்களைப் 

தபால நீங்களும் ஏன் பரிசுத்த ஆவிக்கு எதிரத்்து நிற்கிறீரக்ை்!'' என்று 

கூறினான். ஆஜமன்!  

241. அது அவனல்ல என்பளத அவரக்ை் கண்டு ஜகாண்டனர!் அவரக்ை் 

மண்கட்டிகளை எடுத்துக் ஜகாண்டனர,் தங்கை் காதுகளை அளடத்துக் 

ஜகாண்டு, அவளனப் பாரத்்துப் பல்ளலக் கடித்து, மண்கட்டிகளை 

அவன் மீது வீசி அவளனக் ஜகான்று தபாட்டாரக்ை். அவன் தன் 

தளலளய வானத்துக்கு தநராக உயரத்்தி, கற்கை் அவளன ஒரு 

புறத்திலிருந்து மறுபுறம் மாறி மாறி அடித்தது, அவன், ''அததா 

வானங்கை் திறந்திருக்கிறளதயும் இதயசு ததவனுளடய வலது 

பாரிசத்தில் நிற்கிறளதயும் காண்கிதறன்'' என்று கூறினான். ஆஜமன்! 

அவன் கரத்்தராகிய இதயசுவின் கரங்கைில் நித்திளர யளடந்தான். 

அவன் மரித்த தபாது, ''பிதாதவ இவரக்ை் தமல் இந்தப் பாவத்ளதச ்

சுமத்தாதிரும்'' என்று கூறினான்.  

242. பாருங்கை், அவன் ஜசய்தளத அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாண்டனர.் பவுல் அங்தக நின்று அளதப் பாரத்்துக் 

ஜகாண்டிருந்தான், பின்னர ் அது அவனுளடய மனளத பாதித்தது, 

அவன், ''அவரக்ஜைல்லாரிலும் நான் சிறியவன், ஏஜனனில் உம்முளடய 
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பரிசுத்தவானாகிய ஸ்ததவானுளடய மரணத்திற்கு நானும் அருதக 

நின்று பாரள்வயாைனாக இருந்ததன்'', என்றான். அவ்வைவுதான். 

243. பாருங்கை், இந்த ஆரவ்த்ளத மக்கை் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்கின்றனர.் இன்ளறக்கு மக்கை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை் 

கின்றனர.் பரிசுதத் ஆவியின் வல்லளமளய அவரக்ை் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் அளத பரிசுத்த உருளையரக்ைின் கூட்டம் 

என்று அவரக்ை் அளழக்கின்றனர.் மனநிளல சரியில்லாத மக்கைின் 

கூட்டம் அது என்று அவரக்ை் அளழக்கின்றனர.் அவரக்ை் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் ''உங்களுளடய சரியான மனளத'' அவரக்ை் 

விமரச்ிக்க தங்களுளடயளத அவரக்ை் இழந்து தபாகின்றனர,் 

ஏஜனனில் நீங்கை் கிறிஸ்துவின் சிந்ளத உங்களுக் குை்தை 

உளடயவரக்ைாக இருக்கிறீரக்ை். ஒன்று மாம்ச பிரகாரமாகவும் 

இன்ஜனான்று ஆவிக்குரிய பிரகாரமாகவும், உலகத்தின் 

சிந்ளதளயயும் கிறிஸ்துவின் சிந்ளதளயயும் ஒதர சமயத்தில் 

உங்கைாதல ஜகாண்டிருக்க முடியாது. ''மாம்சத்தின்படி நடக் கிறவன் 

மாம்சத்துக்குரியவனாக இருக்கிறான், ஆவியின்படி நடக்கிறவன் 

ஆவிக்குரியவனாக இருக்கிறான்'' ஆஜமன். அளத கரத்்தாதவ 

உமக்குை்ைாக அளத கண்ஜடடுக்கத்தக்கதாக என்ளனதய நான் 

இழந்து தபாகச ் ஜசய்தவன், ஆம் ஐயா, ஆகதவ ததவன் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்ைப்படுகின்றார.் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுவது 

நீங்கை் அல்ல, அவரக்ை் உங்களைத் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைத்தக்கதாக பரிசுத்த ஆவியானவர ் தாதம உங்களை 

அவ்விதமாக ஜசய்யும் படிக்கு ஜசய்கிறார.் ஆஜமன். அவரக்ை் 

உங்களுக்ஜகதிராக தபசவில்ளல, அவருக்கு எதிராகத்தான் 

தபசுகிறாரக்ை். மக்கை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுகின்றனர.்  

244. அங்தக, அவரக்ளை அவரக்ை் விடட்ுவிடலாம், ஆனால் அவரக்ை் 

உடதன திரும்பவுமாக ஜதருவில் வந்து மறுபடியுமாக துவக்குவாரக்ை். 

இன்ளறக்கும் அதத காரியம் தான். அவரக்ை் மக்களை தவறாக புரிந்து 

ஜகாை்கின்றனர.் அது என்னஜவன்பது அவரக்ளுக்கு ஜதரியாது.  

245. இன்ளறக்கு அவர ்என்ளன மக்கைிடத்திற்கு அனுப்பினார ்என்னும் 

என் ஊழியத்தில் என்ளன தவறாகப் புரிந்து ஜகாை் கின்றனர.் அவரக்ை் 

தவறாக புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் அவரக்ைில் ஒவ்ஜவாரு வரும், 

''நாங்கை் விசுவாசிப்பது சதகாதரன் பிரன்ஹாம்...'' என்றனர.் சில 

காலத்திற்கு முன்னர ் ஒரு பிரசங்கிதயாடு நான் தபசிக் 

ஜகாண்டிருந்ததன், அவர,் ''சதகாதரன் பிரன்ஹாம், நீர ் சளபக்காக 

அனுப்பப்பட்டிருக்கின்றீர ் என்பளத நாங்கஜைல்லாரும் அறிதவாம், 
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ஆனால், கருதத்ு என்னஜவன்றால் நீர ் எப்படி இதயசுவின் நாமத்தில் 

ஞானஸ்நானம் ஜகாடுக்கிற வராக வரலாம்? என்பதத'' என்றார.் 

அவரக்ை் தவதாகமத்ளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் அவரக்ை் 

தவறாக புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் அதற்காகத்தான் அவர ் என்ளன 

அனுப்பியுை்ைார,் நான் இங்கிருப்பதின் தநாக்கம் அதுதவ தான். 

''நீங்கை் சரப்்பத்தின் வித்ளதக் குறித்தும் மற்றும் அது தபான்ற 

காரியங்களை குறித்தும் நாங்கஜைல்லாரும் தபாதிக்கிறதற்கு 

முரணாக நீங்கை் ஏன் தபாதிக்கிறீரக்ை்?'' நல்லது சதகாதரதன, 

அதற்காகத்தான் நான் இங்கு இருக்கிதறன். அவரக்ை் அளத தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் ஆஜமன். ஆனால் ததவன் தம்முளடய 

வாரத்்ளதயின்படியும் மற்றும் பரிசுத்த ஆவியின் 

அளடயாைங்கைிலும்... சாட்சி பகருகின்றார.் அவரக்ை் எவ்வை வாக 

அளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டாலும் பரவாயில்ளல, ததவன் அந்த 

வாரத்்ளதளய உறுதிபடுத்துகின்றார!் ஆஜமன்.  

246. ததவன் எப்ஜபாழுதுதம தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப் படுகின்றார.் 

ததவதனாடு ஜீவிக்கும் ஒவ்ஜவாருவரும் ததவனுடன் தசரத்த்ுத ்

தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுகின்றனர,் ஏஜனனில் அது ததவன் 

அவரக்ளுக்குை் கிரிளய ஜசய்தலாகும். ஆஜமன் நீங்கை் அளத 

விசுவாசிக்கிறீரக்ைா? 

தநசிக்கிதறன், தநசிக்கிதறன் முன்பு அவர ்தநசித்ததால் 

(நீங்கை் அவளர தநசிக்கிறீரக்ைா? உங்கை் கரங்களை உயரத்்தி 

துதிகளை ஏஜறடுங்கை்)... 

சம்பாதித்தார ்என் இரட்சிப்ளப 

கல்வாரி மரத்தில்.  

247. தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுகிறீரக்ை் என்பதற்காக நீங்கை் 

சந்ததாஷப்படுகிறீரக்ைா? ஒரு சிறிய பாடளல நாங்கை் பாடுவது 

வழக்கம், 'இப்ஜபாழுது நான் குறியிடப்படட்ுை்தைன், குறியிடப் 

படட்ுை்தைன், குறியிடப்படட்ுை்தைன், ஜதய்வீக ஆவியினால் 

குறியிடப்படட்ுை்தைன்" என்றவாறு இருக்கும். அது சரி. ஒருகாலத்தில் 

என்ளன தநசித்த மக்கை், இப்ஜபாழுது என்ளனப் பாரத்்து முதுளகத ்

திருப்பி ஜசன்று விடுகிறாரக்ை். ஏஜனன்றால் நான் 

குறியிடப்படட்ுை்தைன், ஆவியானவராதல குறியிடப் படட்ுை்தைன். 

ஆஜமன். கிறிஸ்துவின் சிந்ளதளயப் ஜபற்றுக் ஜகாை்ைத்தக்கதாக 

உலகக் காரியங்களை என் சிந்ளத இழந்து தபாகும் படிக்குச ் ஜசய்து 
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விட்தடன்; ஆதலால் நான் கிறிஸ்துவின் சிந்ளதளயக் 

ஜகாண்டிருப்தபனானால், என் சிந்ளதயானது தமதல இருக்கின்ற 

காரியங்களை தான் நாடுகிறது. இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் உை்ை 

ஞானஸ்நானத்திற்கப்பால் தவதற ஒரு சரியான ஞானஸ்நானம் 

உை்ைதா என்று யாராவது காண்பிக்கும்படிக்கு விரும்புகிதறன். 

சரப்்பம் வித்ளத உளடயதாக இருக்கவில்ளல என்று கூறும் ஒரு தவத 

வசனத்ளத யாராவது காண்பிக்கும் படிக்கு நான் விரும்புகிதறன். 

மூன்று ததவரக்ை் உண்ஜடன்று கூறும் ஒரு தவத வசனத்ளத யாராவது 

காண்பிக்கும்படிக்கு நான் விரும்பு கிதறன்.  

248. அப்ஜபாழுது அவரக்ை், "நல்லது, அது என்ன?” என்று தகடக்ின்றனர.்  

249. ததவன் தம்முளடய ஜசய்திளய என்னிடம் அனுப்பி அளதக் 

குறித்து சாட்சியும் ஜகாடுக்கின்றார.் அளடயாைங்கை் பின் ஜதாடர 

வாரத்்ளதளய அவர ் உறுதிப்படுத்துகின்றார.் அளதத்தான் 

தவதாகமும் கூறினது. அளத அவரக்ைால் மறுக்க முடியாது. ஏஜனனில் 

இது கண்கூடாக நடக்கின்ற ஜசயலாகும். ஆனால் அவரக்ை் என்ன 

ஜசய்கின்றனர?் அளத அவரக்ை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் 

ஏஜனனில் அஜசம்பிைஸ்ீ ஆப் காட், ஒருத்துவம் அல்லது இருத்துவம், 

அல்லது திருத்துவம், அல்லது ததவனுளடய சளப, அல்லது பாப்டிஸ்டு, 

ஜமதஜ்தாடிஸ்டு, பிரஸ்பிதடரியன், லூத்தரன் ஸ்தாபனங்கைின் 

ஜபயரிதல நான் வரவில்ளல. நான் அவரக்ளுளடய நாமங்கைில் 

ஒன்றினாலும் வரவில்ளல, நான் இதயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாதல 

வருகின்தறன். ததவன், தம்முளடய இரக்கத்தினாதல, இதயசு 

கிறிஸ்துவின் உயிரத்ஜ்தழுந்த வல்லளமயினாதல ஜசய்திளய 

உறுதிப்படுத்துகின்றார.் ஆகதவ மக்கை் இன்னுமாக ததவனுளடய 

ஆவிளயத்தான் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்கின்றனர.் அது சரி. தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்ளுதல்.  

250. நிசச்யமாக, நீங்கை் தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுவீரக்ை், 

கிறிஸ்து இதயசுவுக்குை்ைாக ததவ பக்தியுை்ை எல்லாரும் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்ைப்படுவாரக்ை். நீதிமானாகிய தநாவா முதற்ஜகாண்டு 

இன்று உை்ை நவீன - நாை் பரிசுத்தவான் வளரயிலும் தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்படுவர.் எப்ஜபாழுதுதம அவ்விதமாகத் தான் உை்ைது, 

ெனங்கை் அளத தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்வர.் 

251. இஸ்ரதவல் அளதத் தவறாகப் புரிந்து ஜகாண்டது. அவரக்ை் அளத 

புரிந்து ஜகாை்ைமாட்டாரக்ை்; அவரக்ைால் முடியாது. ஏஜனன்றால் 

அவரக்ை் ஆவியிதல மாம்சத்தில் இருக்கிறாரக்ை்... அது 
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ஆவிக்குரியததாடு இளடப்பிரிந்து கூடதவ ஜசல்லாது, ஏஜனனில் அது 

கலவாது.  

252. மனுஷனுளடய ளககைால் உண்டாக்கப்படாத ஒரு ராெ்யத்திதல 

நாம் ஜீவிப்பதற்காக நான் மகிழ்சச்ியுளடயவனாக இருக்கிதறன். 

மனிதனால் ஒன்றும் ஜசய்ய முடியாத ஒரு ராெ்யத்திற்கு நாம் ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறாம் என்பதற்காக நான் மகிழ்சச்ி ஜகாை்கிதறன். 

நம்முளடய ராெ்யம் தமதல உை்ைது என்பதற்காக நான் மகிழ்சச்ி 

ஜகாை்கிதறன். ஆகதவ நம்முளடய ராெ்யமானது தமதல 

உை்ைஜதன்றால், நாம் தமதலயிருந்து பிறந்தவரக்ை், அப்படியானால் 

நாம் தமலான காரியங்களை நாடித் ததடுகிதறாம், அங்தக கிறிஸ்து 

ததவனுளடய வலது பாரிசத்தில் உடக்ாரந்்திருக்கிறார,் ஓ, அங்தக 

அவர ் நம்ளமக் குறித்து ஜவடக்ப்படுவதில்ளல. நம்முளடய சாட்சி.... 

இந்த பூமியிதல நாம் அவளரக் குறித்து ஜவடக்ப்படுவதில்ளல. 

ஏஜனனில் நாம் அந்நியரும், பிரயாணம் ஜசல்கிறவரக்ளுமாயிருக் 

கிதறாம். நாம் இந்த பூமிக்குரியவரக்ை் அல்ல, நாம் ததவனுளடய 

ஆவியினாதல பிறந்திருக்கிதறாம். நாம் அவருளடய இரத்தத்தாதல 

கழுவப் படட்ு, அவருளடய ஆவியினாதல பிறந்து, அவருளடய 

கிருளபயினாதல நிரப்பப்படட்ு கிறிஸ்து இதயசு வுக்குை்ைாக 

உன்னதங்கைிதல ஒன்றாக அமரந்்திருக்கிதறாம். 

253. அது தான், தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்படுதல். ஆனால், நாம் 

அக்களறக் ஜகாை்வஜதல்லாம் அவளர தநசிக்கத்தான். நீங்கை் அவளர 

தநசிக்கிறீரக்ைா? சரி, ஜடட்டி, தநசிக்கிதறன் பாடலிற்கு சுரம் 

எங்களுக்கு ஜகாடுக்கவும், நம்முளடய இருதயத்தின் ஆழத்திலிருந்து 

நாம் அளதப் பாடுதவாம். 

தநசிக்கிதறன், தநசிக்கிதறன் முன்பு அவர ்தநசித்ததால் சம்பாதித்தார ்

என் இரட்சிப்ளப கல்வாரி மரத்தில் 

254. அவர ் அற்புதமானவரல்லவா? நீங்கை் அவளர தநசிக்கிறீர ் கைா? 

நீங்கை் அவருளடய ஜசாந்த ெனமாயிருப்பதில் மகிழ்சச்ி 

ஜகாை்கிறீரக்ைா? ராெரீகமான ஆசாரியக் கூட்டமாயும், ஜதரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்ட ெனமாயும், அவருக்கு ஜசாந்த ெனமுமாய் ஆவிக்குரிய 

பலிகளை உதடுகைின் கனிகைாகிய ஸ்ததாத்திர பலிளயயும் 

ஜசலுத்தும் ெனமாயிருப்பதற்கு மகிழ்சச்ியுளடவரக்ைாய் 

இருக்கிறீரக்ைா?  

255. நான் உங்களுக்கு ஒரு பாடளலப் பாடப் தபாகிதறன், பாடல் 

பாடும்படிக்கு நான் உணருகிதறன்: 
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நான் ஏன் சந்ததாஷமும் விடுதளலயுமாயிருக்கிதறன் என்று அதநக 

மக்கை் புரிந்துஜகாை்ைாமலிருப்பளத நான் 

காண்கிதறன்; ஆவியால் நான் நிரப்பப்பட்டிருக்கிதறன், அதில் ஒரு 

சந்ததகமுமில்ளல, அது தான் காரணம். ஓ, அது தான் என்னுடனுை்ை 

காரணம், ஓ, அது தான் என்னுடனுை்ை காரணம் ஆவியால் நான் 

நிரப்பப்பட்டிருக்கிதறன், அதில் ஒரு 

சந்ததகமுமில்ளல, அது தான் என்னிடமுை்ை காரணம். 

256. உங்களுக்கு அது பிரியமா? அப்படியானால் நாஜமல்லாருமாகப் 

பாடுதவாம்: 

நாம் ஏன் சந்ததாஷமும் விடுதளலயுமாயிருக்கிதறாம் என்று அதநக 

மக்கை் புரிந்துஜகாை்ைாமலிருப்பளத நாம் காண்கிதறாம்; நாம் 

ஆவியால் நிரப்பப்பட்டிருக்கிதறாம், அதில் ஒரு சந்ததகமுமில்ளல அது 

தான் என்னிடமுை்ை காரணம். ஓ, அது தான் என்னிடமுை்ை காரணம், 

(ததவனுக்கு ஸ்ததாத்திரம்) ஓ, அது தான் என்னிடமை்ை காரணம் 

ஆவியால் நான் நிரப்பப்பட்டிருக்கிதறன்,  

அதில் ஒரு சந்ததகமுமில்ளல, அது தான் என்னிடமுை்ை காரணம். ஓ, 

நான் சந்ததாஷமளடளகயில், நான் பாடுதவன், நான் சத்தமிடுதவன், 

சிலர ் அளத புரிந்து ஜகாை்ைாதிருப்பளத நான் காண்கிதறன் ஆனால் 

தயாரத்ாளனக் கடந்து அருளம ததசம் கானானிற்குை் ஜசன்றுவிட்தடன் 

அது தான் என்னிடமுை்ை காரணம். ஓ, அது தான் என்னிடமுை்ை 

காரணம் (ததவனுக்கு ஸ்ததாத்திரம்) ஓ, அது தான் என்னிடமுை்ை 

காரணம்; தயாரத்ாளனக் கடந்து அருளம ததசம் கானானிற்குை் 

ஜசன்றுவிட்தடன், அது தான் என்னிடமுை்ை காரணம். 

257. ஓ, அது எனக்கு மிகவும் பிடிக்கும். உங்களுக்கும் தாதன? 

தயாரத்ாளனக் கடந்து அருளமயான ததசமாகிய கானான் 

ததசத்திற்குை் ஜசல்லுதல், உலகத்திற்கு விளட ஜகாடுத்துவிடட்ு, உலக 

காரியங் களுக்கு தமலாக உயரந்்து, இப்ஜபாழுது நான் இந்த பரதலாக 

சூழலில் வாழ்ந்து ஜகாண்டிருக்கிதறன். அங்தக கீதழ இருக்கின்ற அந்த 

பருந்துகளுக்கு நான் ஜசய்வது விதநாதமானதாக இருக்கும், ஆம், 

நிசச்யமாக, நான் அதற்கு தமலாக பறந்து ஜகாண்டிருக் கிதறன். அது 

சரி. நமக்கு என்ன கவளல? நாம் கானான் ததசத்தில் ஜீவித்துக் 

ஜகாண்டிருக்கிதறாம். ஆஜமன்! ஆம், ஐயா. புதிய திராடள்சகளை நாம் 

சாப்பிடட்ு, ஒரு அருளமயான தருணத்ளதக் ஜகாண்டவரக்ைாக; 

முழுவதும் மகிளமயால் நிரப்பட்ட, முழுவதும் வல்லளமயால் 
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நிரம்பிய, முழுவதும் பரிசுத்த ஆவிளயக் ஜகாண்டதாக இருக்கும், ஆம். 

ஐயா.  

258. ''நிரப்பப்பட்ட ஒரு மனிதன்” என்று ஸ்ததவாளனக் குறிதத்ு 

கூறப்பட்டிருக்கிறது. எளத முழுவதுமாக ஜகாண்டிருத்தல்? எளத 

முழுவதுமாக ஜகாண்டிருத்தல்? அவன் பரிசுத்த ஆவியால் 

முழுவதுமாக நிரப்பப் பட்டிருந்தான், அவன் வல்லளமயால் 

முழுவதுமாக நிரப்பப் பட்டிருந்தான், அவன் ஞானத்தினால் 

முழுவதுமாக நிளறந்தவனாக இருந்தான், அவன் முழுவதுமாக 

மகதத்ுவத்தால் நிளறந்தவனாக இருந்தான். அது எல்லாம் ஒன்று 

தசரந்்து என்னவாயிருந்தது? அவன் பரிசுத்த ஆவியால் முழுவதுமாக 

நிரப்பப்பட்டிருந்தான்! அங்தக தான் இந்தக் காரியங்க ஜைல்லாம் 

வாசம் ஜசய்கின்றன. ஜீவிக்கின்ற ததவனுளடய சளபயும் அதுதவ தான். 

கிறிஸ்தவதன, அதற்காக நீ மகிழ்சச்ியாயிருக்கின்றாயா? 

சந்ததாஷமாக இரு. நீ தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டால் ''கிறிஸ்து 

இதயசுவுக்குை்ைாக ததவ பக்தியுை்ைவரக்ஜைல்லாரும் தவறாகப் 

புரிந்து ஜகாை்ைப்படுவர”் தவதாகமம் முழுவதுமாக அவரக்ை் 

எப்ஜபாழுதுதம தவறாகப் புரிந்து ஜகாை்ைப்பட்டனர.்  

259. இப்ஜபாழுது, நான் என்ன கூற முயன்றுக் ஜகாண்டிருக் கிதறன்? 

அந்நிய பாளஷயில் தபசும் மக்கைாகிய உங்களுக்கு, சத்தம் தபாடுகிற 

நீங்கை், ஆவியில் நடனமாடுகிற நீங்கை், "ஓ, அது அரத்த்மற்றது'' என 

மக்கை் கூறுவர,் நான் உங்களுக்கு காண்பித்தளத நிளனவு கூறுங்கை். 

தவதாகமம் முழுவதுமாக, அவரக்ை் எப்ஜபாழுதுதம தவறாகப் புரிந்து 

ஜகாை்ைப்பட்டனர.் நிளனவில் ஜகாை்ளுங்கை், நீங்களும் தவத 

வசனத்தில் இருக்கிறீரக்ை், சரியானளததய நீங்கை் ஜசய்து 

ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ை். சரியாக அததாடு தரித்திருங்கை், ததவன் 

உங்கதைாடு இருக்கிறார.் தவதாகமத்ததாடு சரியாக தரிதத்ு 

நில்லுங்கை், மற்ற எல்லாவற்ளறயும் ததவன் பாரத்த்ுக் ஜகாை்வார.் 

ஆஜமன்.  

260. நான் அவளர தநசிக்கிதறன். அவருளடய பிரசன்னத்தில், 

கரத்்தருளடய தூதன் முதன் முளறயாக மனிதர ் முன்பாக ததான்றின 

தபாது நாம் பாடிக் ஜகாண்டிருந்த அந்த அருளமயான பளழய 

ஞானஸ்நான பாடளல நாம் பாடுதவாமாக. முன்னதாக நான் அளதக் 

கண்டிருக்கிதறன், ஆனால் முதல் முளறயாக அவர ்கீதழ இறங்கி வந்த 

தபாது - அவர ் கீதழ வந்த தபாது, அவர ் - அவர,் "கிறிஸ்துவின் முதல் 

வருளகக்கு தயாவான் முன்தனாடியாக அனுப்பப்பட்டது தபால, 

உன்னுளடய ஜசய்தியும் கிறிஸ்துவின் இரண்டாம் வருளகக்கு 
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முன்தனாடும்''. அங்தக நதியில் 1933-ம் வருடம், ெூன் மாதம் 

நூற்றுக்கணக்கான மக்கை் அங்தக களரதயாரத்தில் நிற்ளகயில் அது 

கீதழ இறங்கி வந்தது. நாங்கை் களரயில் நின்று ஜகாண்டு பாடிக் 

ஜகாண்டிருந்ததாம்: 

புரண்தடாடும் தயாரத்ானின் களரயில் நான் நின்று, என் ஆவலுை்ை 

பாரள்வளய ஜசலுத்திதனன், என் சுதந்தரங்கை் இருக்கின்ற அந்த 

சந்ததாஷ், அருளமயான கானாளன தநாக்கி நான் வாக்குத்தத்தம் 

பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று ஜகாண்டிருக்கிதறன். நான் 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன்;  

ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட தபாகிறீரக்ை்? நான் 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன்.  

ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட தபாகிறீரக்ை்? நான், 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன். 

ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட தபாகிறீரக்ை்? நான், 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன்.  

நான் அந்த ஆதராக்கியம் நிளறந்த இடத்ளத அளடளகயில் 

என்ஜறன்றுமாக ஆசீரவ்திக்கப்பட்டிருப்தபன்! என் பிதாவின் முகத்ளத 

நான் எப்ஜபாழுது காண்தபன், அவருளடய மாரப்ில் எப்ஜபாழுது 

இளைப்பாறுதவன்? ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? நான், வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன். ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? நான், வா... நான், வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட 

ததசத்திற்கு ஜசன்று ஜகாண்டிருக்கிதறன்.  

அந்த பரந்த சமஜவைிகைின் தமல் நித்திய நாை் ஒன்று பிரகாசிக்கும்; 

அங்தக ததவனாகிய குமாரன் (Son) என்ஜறன்ளறக்கும் அரசாளுவார,் 

இரளவ சிதறடிப்பார.் ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? 

நான், வா... 



78                                                                                                                         GOD BEING MISUNDERSTOOD 

261. நாம் அளத மறுபடியுமாக பாடுதவாம், உங்களை சுற்றி 

இருப்பவரக்ைிடம் ளக குலுக்குங்கை். 

நான் வாக்குத்ததத்ம்....... ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? 

நான், வா.. 

ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட தபாகிறீரக்ை்? நான், 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன்.  

262. இப்ஜபாழுது, துைி சந்ததகமும் இல்லாமல், கிறிஸ்துளவ 

ஏற்றுக்ஜகாண்டு, நீங்கை் ஆவியினாதல மறுபடியும் பிறந்த வரக்ைாக 

இருக்கிறீரக்ை் என்பளத அறிந்துை்ை ஒவ்ஜவாருவரும், நாஜமல்லாரும் 

இப்ஜபாழுது எழுந்து நம்முளடய கரங்களை உயரத்்தி பாடுதவாமாக. 

நான், வாக்குத்ததத்ம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன். ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? 

நான், வா..  

263. இளத நான் நீண்ட காலமாக காணவில்ளல. ஜபண்கதை, உங்கை் 

ளபளயத் திறந்து உங்களுக்கு ஒரு ளகக்குடள்டளய எடுத்துக் 

ஜகாை்ளுங்கை். ஆண்கதை உங்கை் பாக்ஜகடட்ில் ளகவிடட்ு 

உங்களுக்கு ஒரு ளககுடள்டளய எடுத்துக் ஜகாை்ளுங்கை். இப்ஜபாழுது 

நாஜமல்லாருமாக ததவனுக்கு ளகக்குடள்ட அளசவு ஜவகுமதிளய 

அைிக்கப்தபாகிதறாம். சரி, நாஜமல்லாரு மாக, நாம் கானானிற்குை் 

ஜசல்லும் தபாது அளசக்கும் விதத்தில் நாஜமல்லாரும் அளசக்கப் 

தபாகிதறாம், உங்கை் ளகக்குடள்டளய அளசயுங்கை் சரி. 

இப்ஜபாழுது: நான், வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன். ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? 

நான், வா...  

264. இப்ஜபாழுது, தங்களுளடய ஜதரிந்து ஜகாை்ளுதளலயும் 

அளழப்ளபயும் நிசச்யப்படுத்தாதிருக்கிற யாராவது இங்தக 

இருப்பீரக்ைானால், நாங்கை் அளத மறுபடியுமாக பாடுளகயில் இங்தக 

நீங்கை் வர விரும்புகிறீரக்ைா, உங்களுளடய ளகக்குட் ளடளயயும் 
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ஜவைிதய எடுத்து எங்களுடன் தசரந்்து மறுபடியுமாக அளசப்பீரக்ைா. 

கதவுகை் திறந்திருக்கின்றன, பயணசச்ீடட்ுகை் இலவசம். நீங்கை் 

வரலாமல்லவா? சீதயானின் அந்த பளழய கப்பலில் ஏறி வாருங்கை், 

அக்கப்பல் பிரயாணப்படப் தபாகிறது. நாம் ஜசல்தவாம். 

நான் வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன், (தநரம் நீண்டதாக இருக்காது) நான், 

வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன். ஓ யார ் என்னுடன் வந்து பிரயாணப்பட 

தபாகிறீரக்ை்? நான், வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட ததசத்திற்கு ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக்கிதறன். 

265. நாம் நம்முளடய தளலகளை வணங்கியிருக்ளகயில்: 

இதயசுளவப் தபால, இதயசுளவப் தபால, இப்பூமியிலிருக்க நான் 

வாஞ்சிக்கிதறன்; இப்பூமியினின்று மகிளமக்கு என் ஜீவப்பயண 

ஜமல்லாம் நான் அவளரப் தபாலதவ இருக்க தகடக்ிதறன் ஜபத்லதகம் 

ஜதாழுவத்திலிருந்து அந்நியர ்ஒருவர ்ததான்றினார,் இப்பூமியில் நான் 

அவளரப் தபாலிருக்க வாஞ்சிக்கிதறன்; இப்பூமியினின்று மகிளமக்கு 

என் ஜீவப்பயணஜமல்லாம் நான் அவளரப் தபாலதவ இருக்க 

தகடக்ிதறன்.  

266. ஞாயிற்றுக்கிழளம மறக்காதீரக்ை். புதன்கிழளம இரவு ஜெப 

கூட்டத்ளத மறக்காதீரக்ை். நிளனவில் ஜகாை்ளுங்கை், அதிகமாக 

ஜெபியுங்கை், எனக்காக ஜெபியுங்கை், உங்கை் தமய்ப்பருக்காக 

ஜெபியுங்கை், உங்கை் அண்ளட வீட்டாருக்காக ஜெபியுங்கை், உங்கை் 

டீக்கன்மாரக்ளுக்காக ஜெபியுங்கை், உங்கை் தரம்கரத்் தாக்களுக்காக 

ஜெபியுங்கை், நம்தமாடு ததவன் தம்முளடய வழிளயதய 

ஜகாண்டிருக்கதத்க்கதாக ஜெபியுங்கை். 

இதயசுளவப் தபால, இதயசுளவப் தபால, இப்பூமியிலிருக்க நான் 

வாஞ்சிக்கிதறன் 

(அது தான் என் இருதயத்தின் வாஞ்ளச அவர ்புரிந்து ஜகாை்கின்றார)் - 

(அதநக மக்கை் அளத புரிந்து ஜகாை்வதில்ளல. நிளனவில் 

ஜகாை்ளுங்கை், ததவன் ஒரு வழிளய உண்டாக்குவார)்... 

இப்பூமியினின்று மகிளமக்கு... 
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நான் அவளரப் தபாலதவ இருக்க தகடக்ிதறன். (சதகாதரன் பிரன்ஹாம் 

பாடளல வாய்மூடி ஜமைனமாக ஜமதுவாக இளசக்கிறார)் 

தாழ்ளமயாகவும் கீழாகவும், இப்பூமியில் அவளரப் தபாலிருக்க 

வாஞ்சிக்கிதறன். இப்பூமியினின்று மகிளமக்கு என் ஜீவ 

பயணஜமல்லாம் நான் அவளர தபாலதவ இருக்க தகடக்ிதறன். 

267. இப்ஜபாழுது உங்கை் தளலகை் தாழ்த்தியிருக்ளகயில், உங்கை் 

கண்கை் மூடியிருக்ளகயில், நம்முளடய இருதயங்கை் ததவளன 

தநாக்கி இருக்ளகயில், நாம் நம்முளடய விளலதயறப் ஜபற்ற, அருளம 

நண்பர,் கலிதபாரன்ியாளவச ் தசரந்்த சதகாதரன் ராய் பாரட்ளர 

அளழப்தபாமாக... கூட்டத்தின் முடிவு ஜெபத்ளத ஜசய்ய அளழப்தபாம். 

சதகாதரன் பாரட்ரஸ்் (சதகா. ராய் பாரட்ரஸ்் ஜெபிக்கிறார)். 


